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CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS A LARGO PLAZO NO. STC-CNCS-
195/2020 PARA LA MODERNIZACION INTEGRAL DE TRENES, SISTEMA DE
CONTROL Y VIAS DE LA LINEA 1 DEL SISTEMA DE TRANSPORTE COLECTIVO
(EL “CONTRATO”) QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE EL SISTEMA DE
TRANSPORTE COLECTIVO (EL “STC”) REPRESENTADO POR LA DOCTORA
FLORENCIA SERRANIA SOTO EN SU CARACTER DE DIRECTORA GENERAL Y POR
EL LICENCIADO MIGUEL ANGEL MONROY ARANDA EN SU CARACTER DE
SUBDIRECTOR GENERAL DE ADMINISTRACION Y FINANZAS DEL STC; POR
OTRA PARTE MEXIRRC, S.A. DE C.V., (EL “PRESTADOR”) REPRESENTADA EN
ESTE ACTO POR EL SENOR GAO FENG, Y CRRC ZHUZHOU LOCOMOTIVE CO.,
LTD., REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR EL SENOR GAO FENG Y CRRC (HONG
KONG) CO. LIMITED, REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR EL SENOR GAO FENG
(DE MANERA CONJUNTA, LOS “OBLIGADOS SOLIDARIOS” Y CONJUNTAMENTE
CON EL STC Y EL PRESTADOR, LAS “PARTES”) AL TENOR DE LAS SIGUIENTES
DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

DECLARACIONES
L. Declara el STC a través de sus representantes legales:

I.1 Que es un organismo publico descentralizado con personalidad juridica y patrimonio
propio, creado por decreto presidencial de fecha 19 de abril de 1967, publicado en el Diario Oficial
de la Federacion el dia 29 del mismo mes y afo, modificado mediante Decretos de fechas 25 de
septiembre de 2002 y 20 de febrero de 2007, publicados en la Gaceta Oficial del Distrito Federal el
26 de septiembre de 2002, asi como en fechas 21 y 23 de febrero de 2007, respectivamente, cuyo
objeto es la construccién, mantenimiento, operacién y explotacion de un tren con recorrido
subterraneo. superficial y elevado para el transporte colectivo de pasajeros en la zona metropolitana
de la Ciudad de México, dreas conurbadas de ésta y del Estado de México y la adecuada
explotacion del servicio publico de transporte colectivo de personas mediante vehiculos que
circulen en la superficie y cuyo recorrido complemente el del tren subterrdneo, asi como la
prestacion de servicios de asesoria técnica en organismos nacionales e internacionales en el dmbito
de su competencia.

L2 Que forma parte de la administracion publica paraestatal de la Ciudad de Meéxico de
conformidad con lo establecido en los articulos 33, numeral 1, de la Constitucion Politica de la
Ciudad de México; 2. 3, fracciones I, 11l v XII, 44, fraccion [ y 45 de la Ley Orgéanica del Poder

Ejecutivo y de la Administraciéon Publica de la Ciudad de México y el articulo 2° del Estatuto

<

Organico del Sistema de Transporte Colectivo.

I3 Que la Dra. Florencia Serrania Soto acredita su caracter de Directora General del STC con
el nombramiento de fecha 5 de diciembre de 2018, emitido a su favor por la C. Jefa de Gobierno de
la Ciudad de México, por virtud del cual tiene facultades para celebrar y otorgar toda clase de actos
y documentos, en términos de lo dispuesto por el articulo 74, fracciones I, XI y XII de la Ley
Orgénica del Poder Ejecutivo y de la Administracion Piblica de la Ciudad de México y 20, fraceion
| del Estatuto Organico del Sistema de Transporte Colectivo y el Lic. Miguel Angel Monroy Aranda
acredita su caracter de Subdirector General de Administraciéon y Finanzas del STC con el
nombramiento de fecha 5 de diciembre de 2018, emitido a su favor los C. Directora General del
STC vy con la escritura piiblica nimero 107,618, de fecha 21 de junio de 2019, otorgada ante la fe
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del licenciado Jorge Antonio Sanchez Cordero Davila, titular de la notaria pablica 153 de la Ciudad
de México y que dichas facultades no le han sido revocadas. modificadas ni limitadas en forma
alguna a la fecha del presente Contrato.

1.4 Que el proyecto de Modernizacién Integral de Trenes, Sistemas de Control y Vias de la
Linea 1 del Sistema de Transporte Colectivo, estd alineado con el Plan General de Desarrollo de la
Ciudad de México. el Programa de Gobierno 2019-2024, y se encuentra dentro del objeto del STC.

L5 Que para la celebracion del presente Contrato se obtuvieron (i) la opinién favorable del H.
Consejo de Administracion del Sistema de Transporte Colectivo, mediante acuerdo namero V-
EXT-2019-11-4. de fecha 8 de noviembre de 2019, medificado en términos del Acuerdo No. V-
2019-111-11 emitido durante la cuarta sesion ordinaria de fecha 6 de diciembre de 2019, (ii) la
aprobacion de factibilidad técnico financiera del Grupo de Analisis Técnico Financiero, mediante el
acuerdo GATF/2019/RT-08/01 de fecha 2 de diciembre de 2019, (i1} la autorizacién de viabilidad 2

presupuestal emitida por la Comision de Presupuestacion, Evaluacion del Gasto Pablico y Recursos ‘%
de Financiamiento de la Ciudad de México, mediante acuerdo CPEGPRFCDMX/2-12 2019/A03 de
fecha 6 de diciembre de 2019 y (iv) la autorizaciéon del modelo de contrato a ser celebrado por la
Comision de Presupuestacion, Evaluacion del Gasto Pablico y Recursos de Financiamiento de la
Ciudad de México mediante acuerdo CPEGPRFCDMX/2-12 2019/A04 de fecha 6 de diciembre de

2019, lo anterior con fundamento en las Reglas 7, fracciones 1 y I, 8, 17, fraccion Il y dltimo
parrafo; 21, 23. 24 y 25 de las Reglas para realizar los Proyectos y Contratos de Presentacion de /

Servicios a Largo Plazo para la Administraciéon Publica de la Ciudad de México, publicadas en la |
Gaceta Oficial de la Ciudad de México con fecha 15 de octubre de 2019 (las “Reglas™).

1.6 Que para cubrir las erogaciones que se deriven del presente Contrato, el Congreso de la
Ciudad de México, autorizé el compromiso de pago multianual en términos de lo previsto en la
autorizacion para afectar y/o gravar como garantia y/o fuente de pago los ingresos propios del STC:
asi como establecer que la fuente alterna de pago y/o garantia, sean los recursos derivados de
participaciones federales presentes y futuras que le correspondan a la Ciudad de México del Fondo
General de Participaciones, para la contratacion de proyectos de prestacion de servicios a largo
plazo, mediante el decreto publicado el 31 de diciembre de 2019 en la Gaceta Oficial de la Ciudad
de México, por lo que la Secretaria de Administracion y Finanzas de la Ciudad de México,
comunicd a la Direccion General del STC que, considerando el Acuerdo General de la Comision de
Presupuestacion, Evaluacion del Gasto Publico y Recursos de Financiamiento de la Ciudad de
Meéxico, se autorizd de manera excepcional el compromiso multianual para la contratacién de los
servicios objeto del presente instrumento juridico.

1.7 Que la contratacion del servicio objeto del presente instrumento se llevo a cabo a través del
procedimiento de Licitacién Publica Internacional N° 30102015-002-20, cuya convocatoria fue
publicada el 18 de junio de 2020 en la Gaceta Oficial de la Ciudad de México, en el sitio oficial del
STC https://www.metro.cdmx, gob.mx/, y un Dia Habil previo en
tianeuisdigital.cdmx.cob.mx/.
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1.8 De conformidad con los articulos 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos; 21, Apartado C, numeral 6 y 60, numeral 1, parrafo cuarto de la Constitucion Politica
de la Ciudad de México; 1 parrafo segundo, de la Ley de Disciplina Financiera de las Entidades
Federativas y los Municipios (la “Ley de Disciplina Financiera™), 25 de las Reglas; 27 inciso a), 43
y 49 de la Ley de Adquisiciones para el Distrito Federal (la “LADF™), el 27 de noviembre de 2020
de 2020 fue emitido el fallo en términos del cual se determind como licitante ganador al consorcio
integrado por CRRC Zhuzhou Locomotive Co., Ltd. y CRRC (Hong Kong) Co. Limited, en virtud
de que su propuesta ademas de cumplir con lo previsto en las Bases de la Licitacion, contenia las




mejores condiciones de mercado en cuanto a precio, calidad, financiamiento. oportunidad y demas
circunstancias pertinentes, de conformidad con la Ley de Disciplina Financiera y demaés
disposiciones juridicas aplicables.

L9 Que en atencidn al requerimiento de la Subgerencia de Instalaciones Electrénicas, la
Subgerencia de Instalaciones Mecanicas y Vias y la Subgerencia de Instalaciones Eléctricas, del
STC. mediante la orden de servicio 10004791, cuyos recursos fueron otorgados por la Subgerencia
de Control Presupuestal de la Subdireccion General de Administracion y Finanzas del STC,
mediante oficio SGAF/DF/GP/SCP/817/2020 de fecha 11 de junio de 2020, partida presupuestaria
6321, el objeto material del presente Contrato se encuentra contemplado en el Programa Anual de
Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacion de Servicios (el “Programa Anual™) para el afio 2020,
previamente revisado v validado presupuestalmente de conformidad con el Decreto de Presupuesto
de Egresos de la Ciudad de México para el Ejercicio Fiscal 2020, y aprobado por la Secretaria de
Administracion y Finanzas de la Ciudad de México, con fundamento en los Articulos 16 y 19 de la
LADF y que dicho Programa Anual fue revisado por el Comité de Autorizaciones de
Adquisiciones. Arrendamiento y Prestacion de Servicios de la Administracion Publica de la Ciudad
de México, con fundamento en los articulos 20 y 21 fraccidon IV de la LADF.

.10 Que como se sefiala en las declaraciones anteriores, se han obtenido todas las autorizaciones
requeridas conforme a la Legislacion Aplicable (segtn dicho término se define mas adelante) para
celebrar ¢l presente Contrato y que la celebracidn y cumplimiento de este Contrato por parte del
STC (i) han sido debidamente autorizados con todas las formalidades, y por todas las Autoridades
Gubernamentales necesarias, asi como por el Consejo de Administracion del STC, (ii) no requieren
ni requerirdn el consentimiento o aprobacién de una Autoridad Gubernamental diverso o adicional a
aquél o aquellos que se obtuvieron con anterioridad a la celebracion del presente Contrato, (iii) no
violan ni violaran alguna Legislacion Aplicable o alguna disposicién de sus reglamentos internos, o
de algin contrato, acuerdo, convenio, compromiso del que el STC sea parte o al que estén sujetos
sus activos y propiedades; y (iv) no violan ni violaran alguna ley, norma, reglamento, regulacion,
orden, decreto, acuerdo.

L11  Que para efecto del presente Contrato sefiala como su domicilio el ubicado en Delicias
niumero 67, colonia Centro, Alcaldia Cuauhtémoc, Cddigo Postal 06070, Ciudad de México.

I.L12 Que se encuentra inscrito en el Registro Federal de Contribuyentes con la clave:
STC670419QY 1.

I.13. En todos los procesos de adquisiciones de bienes v servicios, asi como en la formalizacion
de contratos, o en la determinacidn y aplicacion de sanciones, esta prohibida cualquier forma de
discriminacion, sea por accién u omision, por razones de origen étnico o nacional, género, edad,
discapacidad, condicién social, condiciones de salud, religion, opiniones, preferencia o identidad
sexual o de género, estado civil, apariencia exterior ¢ cualquier otra analoga.

I.14.  Se entiende por discriminacion, toda distincion, exclusion o restriccion que tenga efecto u
objeto anular o menoscabar el reconocimiento, goce o ejercicio, de los derechos y libertades
fundamentales. asi como la igualdad real de oportunidades de las personas, o que atente contra la
dignidad humana o produzca consecuencias perjudiciales para los grupos en situacion de
discriminacion.

I1. Declara el Prestador a través de su representante legal:



II.1  Que es una sociedad mercantil de propésito especifico constituida bajo las leyes de los
Estados Unidos Mexicanos (“México™), seglin consta en la escritura piblica namero 91,072, de
fecha 11 de diciembre de 2020, otorgada ante la fe del Lic. Erik Namur Campesino, Notario Piblico
niimero 94 de la Ciudad de México. cuyo primer testimonio quedo inscrito en el Registro Piblico
de Comercio de esa Ciudad bajo el folio mercantil electronico N-2020078131 de fecha 15 de
diciembre de 2020. e inscrita en el Registro Federal de Contribuyentes con la clave de registro
MEX201211SDA.

IL2  Que el sefior Gao Feng acredita sus facultades legales para celebrar el presente Contrato,
con el testimonio de la escritura piblica namero 91,072, de fecha 11 de diciembre de 2020,
otorgada ante la fe del Lic. Erik Namur Campesino Notario Pablico nimero 94 de la Ciudad de
México, misma que contiene el mandato suficiente para hacer pasar y obligar a su poderdante en los
términos de este contrato administrativo, y bajo protesta de decir verdad manifiesta que sus
facultades no le han sido revocadas, modificadas ni limitadas y se identifica con pasaporte niimero
E76549392, expedido por la Republica Popular de China y que acredita su legal estancia en México
con la copia que se adjunta al presente de la Forma Migratoria Mdltiple expedida por el Instituto

Nacional de Migracion.

IL.3  Que tiene capacidad juridica para contratar y retine la experiencia y las condiciones técnicas
y econdmicas para obligarse en los términos del presente Contrato y que su objeto social contempla
la prestacion de servicios de la naturaleza de los que son objeto del mismo.

II.4 Que conoce el contenido y los requisitos que establecen la LADF y demas Legislacion
Aplicables, y que manifiestan no tener impedimento legal alguno para celebrar el presente Contrato.

II.5  Que manifiesta bajo protesta de decir verdad que ninguno de sus socios, accionistas o
asociados desempefia un empleo, cargo o comision en el servicio pulblico, ni se encuentran
inhabilitados para ello, asi como que su representante tampoco se encuentra en alguno de los
supuestos que establece el articulo 39 de la LADF, el articulo 49 fraccion IX de la Ley General de
Responsabilidades Administrativas y el articulo 49 fraccion XV de la Ley de Responsabilidades
Administrativas de la Ciudad de México.

L6  Que, en la prestacidn de los Servicios, se conducira con respeto y se abstendra de incurrir en
actos de soborno, cohecho, corrupcion, y quebranto de las Legislacion Aplicable; y que hardn que
su personal y subcontratistas se abstengan de incurrir en cualquiera de dichos actos.

I.7  Que manifiesta bajo protesta de decir verdad que sus accionistas han cumplido con las
obligaciones fiscales que les son aplicables, de conformidad con su domicilio fiscal y se encuentra
al corriente de sus obligaciones fiscales respecto de la presentacion de la declaracion anual del
Impuesto Sobre la Renta (“ISR™) por los dos ultimos ejercicios fiscales a los que estan obligados:
asi como al corriente en los pagos mensuales de Impuestos al Valor Agregado (“IVA™) y del ISR
retenido vy que no tiene adeudos fiscales firmes a su cargo por impuestos federales y aquellas
contribuciones fiscales en términos del Codigo Fiscal de la Ciudad de México. Asimismo, para dar
cumplimiento al (ltimo parrafo del Articulo 58 de la Ley de Austeridad, Transparencia en
Remuneraciones, Prestaciones vy Ejercicio de Recursos de la Ciudad de México, manifiesta que sus
accionistas se encuentran al corriente en el cumplimiento de sus obligaciones fiscales tanto de las de

caracter local como las derivadas de los ingresos federales que les son aplicables.

I8  Que la celebracion y cumplimiento de este Contrato (i) ha sido debidamente autorizados
con todas las formalidades y por todas las instancias corporativas necesarias respectivas, (ii) no
requiere ni requerira el consentimiento o aprobacion de su érgano de gobierno corporativo diverso o




en adicion a aquél o aquellos que se obtuvieron con anterioridad a la celebracion del presente
Contrato, (iii) no violan alguna disposicion de sus estatutos sociales, o de alglin contrato, acuerdo,
convenio, compromiso del que sea parte o al que estén sujetos sus activos y propiedades, y (iv) no
violan ni violaran alguna ley, norma, reglamento, regulacién, orden, decreto, acuerdo, resolucion,
decisién, determinacion, o laudo actualmente en vigor, aplicables.

I.9  Que no requiere de la obtencién de alguna Autorizacién Gubernamental, aprobacion o
permiso por parte de alguna Autoridad Gubernamental para la debida celebracién y cumplimiento
de este Contrato, salvo por las que ya hubieren obtenido con anterioridad a la celebracion de este
Contrato o por las que deban obtener con posterioridad a su celebracion.

I1.10  Que a partir de la Fecha Efectiva, este Contrato constituird una obligacion valida y
vinculante, exigible conforme a sus términos.

IL11 Que no existe algin procedimiento pendiente., y que no tiene conocimiento de alguna
amenaza de procedimiento que pudiere afectar adversamente y de manera relevante la validez,
legalidad o exigibilidad de las obligaciones que adquiere en virtud de este Contrato.

II.12  Que todas las declaraciones hechas y toda la informacién entregada para la celebracion de
este Contrato fueron y continian siendo veraces y correctas y que dicha informacién no omite
manifestar, ni omitird manifestar al momento de su entrega algin hecho relevante que sera
necesario o conveniente manifestar para lograr que dicha informacion, en su conjunto, no sea
engafiosa a la luz de las circunstancias bajo las cuales se proporcioné dicha informacion.

IL.13  Que no tiene inmunidad en México o en cualquier otro pais de demanda judicial, embargos
preventivos, embargos judiciales u otros actos procesales relacionados o derivados del presente
Contrato.

I1.14 Que ha revisado el presente Contrato, los Anexos que se entregan a la firma del presente
Contrato y todos los demas documentos e informacién proporcionada por el STC con anterioridad a
la fecha de este Contrato y declara que son adecuadas para el cumplimiento del objeto de este
Contrato y que no estara exenta de responsabilidad alguna, ni podran solicitar un aumento en la
Contraprestacion por los Servicios o modificacion alguna por la prestacion de los Servicios, por
cualquier omisién en la revision de los asuntos, datos e informacion a que hace referencia en esta
Declaracion.

IL.LI5 Que conoce toda la documentacion relevante relativa al Proyecto v que los Anexos que se
integran al presente Contrato reflejan las condiciones ofrecidas en la Propuesta presentada por el
Consorcio que resulto licitante ganador, en el entendido que la Propuesta cumple con los requisitos
y especificaciones técnicos minimos establecidos en las Bases, que en version electronica se
adjuntan al presente Contrato como Anexo 1.

[L.16 Que tiene actualmente tiene establecido su domicilio en Av. Revolucion, No. Ext. 1123,
No. Interior 7, Colonia Merced Gomez, Alcaldia Benito Juarez, Ciudad de México, México, C.P.
03930.

I.17 Que desea y esta de acuerdo, de conformidad con lo previsto en las Reglas y en el Presente
Contrato, en (i) transmitir al STC. los Trenes Nuevos, la infraestructura desarrollada por el
Prestador en las Vias y el Sistema de Control con los que el Prestador esté prestando los Servicios
materia de Contrato a la fecha en que esté prevista la transmision conforme a este Contrato o en la
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fecha en que se dé por terminado anticipadamente el Contrato, y (ii) que el STC ser4, en la fecha en
que corresponda, el Ginico duefio y propietario de los Trenes Nuevos y del Sistema de Control.

1. Cada uno de los Obligados Solidarios declara, por conducto de sus respectivos
representantes legales:

Por lo que se refiere a CRRC ZHUZHOU LOCOMOTIVE CO., LTD.:

III.1  Que es una sociedad mercantil constituida el 31 de agosto de 2005 bajo las leyes de la
Republica Popular de China, segiin consta en la Licencia Comercial de fecha 29 de noviembre de
2019, con identificador de crédito social unificado y con nuamero de
identificacidn fiscal

III.2  Que el sefior Gao Feng acredita sus facultades legales para celebrar el presente Contrato,
con el testimonio de la Escritura Piblica nimero 44,917 de fecha 26 de octubre de 2020, otorgada
ante la fe del Lic. Mario Rischia Velazquez, Notario Pablico nimero 80 de la Ciudad de México, en
virtud de la cual se protocolizé el poder otorgado en el extranjero de fecha 13 de marzo de 2020,
mismo que contiene el mandato suficiente para hacer pasar y obligar a su poderdante en los
términos de este contrato administrativo, y bajo protesta de decir verdad manifiesta que sus
facultades no le han sido revocadas, modificadas ni limitadas y se identifica con pasaporte niimero
E76549392, expedido por la Reptblica Popular de China y que acredita su legal estancia en México

con la copia que se adjunta al presente de la Forma Migratoria Multiple expedida por el Instituto
Nacional de Migracion.

Por lo que se refiere a CRRC (HONG KONG) CO. LIMITED:

III.3 Que es una sociedad mercantil constituida bajo las leyes de la Regién Administrativa
Especial de Hong Kong de la Reptiblica Popular China, segiun consta en el certificado de
incorporacion nimero de 7 de abril de 2008, emitido por el Registro de Empresas de Hong
Kong y en el certificado de modificacion de nombre niimero . de 18 de noviembre de 2015,

emitido por el Registro de la mencionada Region Administrativa; y con nimero de identificacion
fiscal

III.4 Que el sefior Gao Feng acredita sus facultades legales para celebrar el presente Contrato,
con el testimonio de la escritura ptblica nimero 44,894 de fecha 20 de octubre de*2020, otorgada
ante la fe del Lic. Juan José A. Barragan Abascal, Notario Publico nimero 171 de la Ciudad de
Meéxico, en virtud de la cual se protocolizé el poder otorgado en el extranjero de fecha 9 de octubre
de 2020, misma que contiene el mandato suficiente para hacer pasar y obligar a su poderdante en
los términos de este contrato administrativo, y bajo protesta de decir verdad manifiesta que sus
facultades no le han sido revocadas, modificadas ni limitadas y se identifica con pasaporte nimero

, expedido por la Replblica Popular de China y que acredita su legal estan<:1a en México

con la copia que se adjunta al presente de la Forma Migratoria Miltiple expedlda por el Instituto
Nacional de Migracién.

Por lo que se refiere a cada Obligado Solidario:
IIL5  La celebracidén y cumplimiento de este Contrato (i) han sido debidamente autorizados con
todas las formalidades y por todas las instancias corporativas necesarias respgctivas, (i) no

requieren ni requerirdn el consentimiento o aprobacién de sus respectivos organos de gobierno
corporativos diversos o en adicién a aquél o aquellos que se obtuvieron con anterioridad a la
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celebracion del presente Contrato. (iii) no violan alguna disposicién de sus respectivos estatutos
sociales, o de algtn contrato, acuerdo, convenio, compromiso del que sea parte o al que estén
sujetos sus activos y propiedades, y (iv) no violan ni violaran alguna ley, norma, reglamento,
regulacién. orden. decreto, acuerdo, resolucion, decisién, determinacién, o laudo actualmente en
vigor, aplicables.

II1.6  Que conocen el contenido y los requisitos que establecen la LADF, las Reglas y demas
Legislacion Aplicable, y que manifiestan no tener impedimento legal alguno para celebrar el
presente Contrato. por lo que no o se requiere de autorizacion alguna de cualquier Autoridad
Gubernamental para la celebracidén y cumplimiento por parte de cada Obligado Solidario de este
Contrato.

IIL7 Que manifiestan bajo protesta de decir verdad que ninguno de sus socios, accionistas o
asociados desempafia un empleo. cargo o comisién en el servicio publico, ni se encuentran
inhabilitados para ellos, asi como que su representante tampoco se encuentra en alguno de los
supuestos que establece el articulo 39 de la LADF, el articulo 49 fraccion IX de la Ley General de
Responsabilidades Administrativas y el articulo 49 fraccion XV de la Ley de Responsabilidades
Administrativas de la Ciudad de México.

III.8 Este Contrato constituye, una obligacion legal y valida de los Obligados Solidarios, exigible
en su contra de conformidad con sus términos.

III.9 A la fecha de este Contrato cada Obligado Solidario (1) se encuentra en cumplimiento de
sus obligaciones derivadas de cualesquiera leyes, normas, reglamentos, circulares, decretos,
permisos y leyes de caracter fiscal (incluyendo la presentacion de declaraciones y cumplimiento de
obligaciones fiscales), laboral, de seguridad social y en materia ambiental en términos de su lugar
de constitucién y/o domicilio fiscal; (2) no ha sido notificado, ni tiene conocimiento de algin
incumplimiento respecto de sus obligaciones derivadas de cualesquiera sentencias judiciales, laudos
u ordenes administrativas que pudieran afectar el cumplimiento de la obligacion solidaria que
asume en términos de este Contrato; (3) se encuentra en cumplimiento de sus obligaciones
contractuales; y (4) no ha recibido notificaciéon alguna de cualquier Autoridad Gubernamental o
persona en relaciéon con algin incumplimiento de los Obligados Solidarios respecto de los incisos
(1).(2) v (3) anteriores.

III.10 A la fecha de este Contrato v a su leal saber y entender no existen, ni han recibido aviso o
notificacion por escrito sobre la existencia o amenaza de cualquier accién o procedimiento en su
contra o en relacién con cualquiera de sus bienes o del Proyecto, ante tribunal, Autoridad
Gubernamental o arbitro alguno. que afecte la legalidad, validez o exigibilidad o que pudiera
constituir un incumplimiento de este Contrato.

III.11 A la fecha cada Obligado Solidario es solvente, no ha sido declarado en concurso mercantil
0 quiebra y no ha comenzado ni tiene conocimiento que algin tercero haya comenzado un
procedimiento tendiente a obtener una declaracion de concurso mercantil o quiebra respecto de cada
Obligado Solidario. Asimismo, a la fecha de este Contrato, cada Obligado Solidario no se encuentra
en un supuesto de disolucién en términos de la legislacion que le es aplicable, quiebra técnica, ni ha
iniciado cualquier procedimiento o accion conforme a cualquier legislacion que tenga como
objetivo solicitar su respectivo concurso mercantil, quiebra, insolvencia, reorganizacion,

reestructuracion, disolucion, liquidacion o cualquier otra asistencia judicial.

II1.12 A la fecha de este Contrato cada Obligado Solidario ha presentado todas las declaraciones
de Contribuciones que esta obligado a presentar conforme a la legislacion fiscal aplicable y, en la




medida en que ha resultado obligado a pagar cualesquiera Contribuciones, ha realizado los pagos
correspondientes, de conformidad con dichas declaraciones o con cualquier solicitud de liquidacion
que haya recibido de Autoridad Gubernamental competente.

ITI.13 Los bienes y derechos que, en su caso, utilizara para el cumplimiento de las obligaciones de
este Contrato son de procedencia licita y se obligan a proporcionar al STC la informacidn que le sea
requerida por éste, pero en todo caso en los términos y condiciones establecidos en este Contrato.

I1I.14 Que no tienen inmunidad en México o en cualquier otro pais, de demanda judicial,
embargos preventivos, embargos judiciales u otros actos procesales relacionados o derivados del
presente Contrato.

IV. Declaran las Partes conjuntamente a través de sus respectivos representantes legales:

IV.l  Que las Partes se reconocen mutuamente la personalidad juridica con que se ostentan y con
la que acuden a la celebracion del presente Contrato y cuentan con plena capacidad legal, técnica,
administrativa y econdmica para contratar. Que las partes manifiestan bajo protesta de decir verdad
que en este Contrato no existe dolo, lesién, ni mala fe, y lo celebran de acuerdo con su libre
voluntad.

Leidas que fueron las anteriores Declaraciones por las Partes, las ratifican y expresan su
consentimiento para obligarse en los términos y condiciones de las clausulas del presente Contrato,
de conformidad con las siguientes:
CLAUSULAS
CLAUSULA 1

TERMINOS DEFINIDOS E INTERPRETACION

11 Términos Definidos.

Las palabras escritas con maytscula inicial, asi como las frases compuestas de palabras escritas con
mayuscula inicial, son términos definidos que para todos los efectos del presente Contrato tienen los
significados que se les atribuye a continuacion o en su defecto en las Bases de Licitacién:

“Accionistas™: Significa CRRC Zhuzhou Locomotive Co., Ltd. y CRRC (Hong
Kong) Co. Limited, o sus sucesores, causahabientes, cesionarios o
cualquier otra persona que por cualquier causa adquiera el
caracter de accionista del Prestador.

“Acreedores Significa la o las entidades financieras (incluyendo instituciones
Financieros” 0 de banca multiple, instituciones de banca de desarrollo,
“Acreedor Financiero™: instituciones financieras multilaterales, fondos, entre otros) con

las que el Prestador celebre el financiamiento para la ejecucion
del Proyecto y, en su caso, el financiamiento del IVA, asi como
los proveedores de las coberturas de tasa de interés vinculados
con dichos financiamientos.

“Acta de Entrega - Significa cada una de las actas que levanten conjuntamente el
Recepcion”™ STC. el Supervisor PPS y el Prestador, al final de la Etapa de
Servicio Integral, Etapa de Continuidad o en caso de una
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“Acta de Entrega-
Recepcion de la Via”

“Acta de Inicio de
Servicios de Tren
NM16™

“Afio Contractual”

“Autoridad
Gubernamental”

“Autorizaciones
Gubernamentales™

“Bases” y/o “Bases de
Licitacion”

“Base de Datos del

terminacion anticipada del Contrato; en la que se haga constar (i)
el estado de la infraestructura que el Prestador entrega al STC (ya
sea Trenes, Vias y/o Sistema de Control), (ii) las garantias del
fabricante que en su caso se encuentren vigentes, (iii) el resultado
de las pruebas correspondientes al final de la Etapa de que se trate
(salvo en el caso de terminacién anticipada) v la Vida Util
Remanente y (iv) la documentacion que el Prestador entrega al
STC.

Significa el acta que levanten conjuntamente el STC, el
Supervisor PPS y el Prestador, a efecto de hacer constar la entrega
de la Via por parte del STC al Prestador, de conformidad con lo
previsto en este Contrato.

Significa el acta que levanten conjuntamente el STC, el
Supervisor PPS y el Prestador, a efecto de hacer constar la entrega
de cada uno de los Trenes NM16 v el estado del mismo, de
conformidad con lo previsto en este Contrato.

Significa el afio calendario, en el entendido que el primer y Gltimo
afio seran irregulares ya que el primer aifio iniciara en la Fecha
Efectiva y terminara el 31 de diciembre inmediato siguiente y el
Gltimo afio de vigencia del Contrato iniciard el 1 de enero y
terminaré en la Fecha de Terminacién del Contrato.

Significa cualquiera de los poderes ejecutivo, legislativo o
judicial, sean federales, estatales o municipales, cualquier agencia
de gobierno. dependencia, organismo descentralizado o
desconcentrado o entidad equivalente, o cualquier estado,
municipio, alcaldia, departamento u otra subdivision politica de
los mismos, o cualquier organismo gubernamental, autoridad
(incluyendo cualquier banco central o autoridad fiscal) o
cualquier entidad (incluyendo cualquier tribunal) que ejerza
funciones de gobierno, gjecutivas, legislativas o judiciales.

Significa todos los permisos, licencias, autorizaciones,
consentimientos, exenciones, concesiones. registros, informes,
aprobaciones, interpretaciones u otras autorizaciones de cualquier
tipo que deban obtenerse de o realizarse ante cualquier Autoridad
Gubernamental de conformidad con la Legislacion Aplicable, o
bien, que deban ser expedidas por éstas, para la celebracion y
cumplimiento del Contrato.

Significa las bases de la Licitacion Publica Internacional numero
30102015-002-20, relativo al contrato de Prestacion de Servicios
a Largo Plazo para la modernizacion integral de trenes. sistema de
control y vias de la Linea | del Sistema de Transporte Colectivo,
incluyendo sus anexos, segin dichos documentos sean
modificados en términos de la Legislacion Aplicable.

Significa la informacion sobre las condiciones en que se




Sistema de Ayuda al
Mantenimiento”

“Calendario de Entrega
de los Trenes NM16”

“Calendario de Puesta
a Disposicion de Trenes
Nuevos”

“Cambio de Control”

“Cambio Relevante en
Legislacion”

“Cantidades en
Disputa™

“Capital de Riesgo”

encuentra cada uno de los componentes de la infraestructura, la
cual debera contenerse en el sistema a ser desarrollado por el
Prestador con base en los requerimientos del STC previstos en el
Anexo 3. en la que se incorporaré toda aquella informacion que el
STC solicite al Prestador a fin de que el STC cuente en todo
momento con informacion actualizada, precisa y en el formato
requerido por el STC, sobre las condiciones de cada Tren (Trenes
NM 16 y Trenes Nuevos), Vias y Sistema de Control.

Significa el documento que se adjunta a este Contrato como
Anexo 4, mismo que establece las fechas estimadas en que los
Trenes NM16 seran entregados al Prestador para el inicio de la
prestacion de los Servicios de Trenes NM16, segun el mismo sea
modificado de tiempo en tiempo, de conformidad con el
procedimiento de revision previsto en el Anexo 5.

Significa el documento que se adjunta a este Contrato como
Anexo 6, mismo que establece las fechas programadas para que el
Prestador ponga a disposicion del STC los Trenes Nuevos para el
inicio de la prestacion de los Servicios de Trenes Nuevos, segin
el mismo sea modificado de tiempo en tiempo. de conformidad
con el mecanismo previsto en el Anexo 5.

Significa la actualizacion de uno o mas de los siguientes
supuestos: (i) que cualquier persona, o grupo de personas que
actien en forma conjunta, en cada caso directa o indirectamente
(por cualquier medio y a través de cualquier sociedad, entidad o
vehiculo, tenga o no personalidad juridica), distinta de los
Accionistas, sea o adquiera el caracter de propietario o poseedor,
directa o indirectamente por cualquier medio, de acciones y/o
derechos sobre acciones que representen mas del 50% (cincuenta
por ciento) de las acciones con derecho de voto del Prestador
(incluyendo a cualquier sociedad que resulte de una fusioén o de
cualquier evento corporativo que afecte al Deudor), o (ii) que por
una modificacion de la composicion accionaria o por acuerdos
entre accionistas, el o los Accionistas que inicialmente tenian el
derecho de nombrar a la mayoria de los miembros propietarios de
la administracion del Prestador, dejen de tener dicho derecho.

Tiene el significado que se le atribuye en la Clausula 12.

Significan las cantidades equivalentes al importe de Deductivas
y/o Penalizaciones que el Supervisor PPS y/o el STC hayan
determinado como aplicables al Pago Mensual Categoria 2. y que
hayan sido objetadas por el Prestador.

Significan los recursos que el Prestador se obliga a aportar (por
si 0 a través de aportaciones y/o créditos de sus Accionistas)
para el cumplimiento de las obligaciones derivadas del presente
Contrato. el cual debera ser de, al menos, el 15% (quince por
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“Cantidades
Remanentes del
Fideicomiso Maestro”

“Carta de Crédito”

“Caso  Fortuito” o
“Fuerza Mayor”

“CBTC”

“Certificado de
Seguridad”

“Cierre Financiero”

ciento) de la Inversion total, excluyendo el IVA asociado a tal
Inversion.

Tiene el significado que se le atribuye en el Fideicomiso Maestro.

Significa una carta de crédito irrevocable stand by emitida o
confirmada por una institucion financiera mexicana (que cuente
con una calificacién de al menos “mx4A4”, o con una calificacion
mayor, emitida por una agencia calificadora), conforme a la
Publicacion No. 590 de la Camara de Comercio Internacional
(ISP98) y la Legislacion Aplicable en México.

Significa todo acto o hecho que (a) imposibilite a la Parte
afectada cumplir con sus obligaciones conforme al Contrato, (b)
esté mas alla del control razonable de la Parte afectada, (¢) no se
deba a su culpa o negligencia, y (d) no pudiese ser evitado, o no
se haya podido prever por la Parte que lo sufra, mediante el
gjercicio de la debida diligencia, incluvendo, sin limitacidn, el
gasto de toda suma de dinero razonable conforme a las Précticas
Prudentes de la Industria.

Sujeto a que se satisfagan las condiciones establecidas en los
incisos (a) al (d) de esta definicion, Caso Fortuito o Fuerza Mayor
incluird de manera no limitativa: (1) fendémenos de la naturaleza,
tales como tormentas, inundaciones, rayos y terremotos. (ii)
guerras, disturbios civiles, revueltas, insurrecciones, sabotaje y
embargos comerciales en o en contra de México, (iii) desastres de
transporte, ya sean maritimos, de ferrocarril, terrestres o aéreos,
(iv) incendios. actos de la Autoridad Gubernamental que no
hubiesen sido voluntariamente solicitados o promovidos por la
Parte afectada ni ocasionados por el incumplimiento de sus
obligaciones. Caso Fortuito o Fuerza Mayor ne incluird ninguno
de los siguientes eventos: (A) dificultades econdmicas; (B)
cambios en las condiciones de mercado (incluyendo tipo de
cambio o incremento en las tasas de interés), (C) Cambio
Relevante en Legislacion.

Significa el sistema de control y supervisién de trenes a base de
comunicaciones, el cual integra todas las funciones de pilotaje
automatico, sefializacién y mando centralizado.

Significa certificado de seguridad que emita el evaluador
independiente de seguridad contratado por el Prestador.

Significa la fecha en que el Prestador obtenga el financiamiento
necesario para cumplir con sus obligaciones conforme al Contrato
y lo previsto en su Propuesta y cumpla las condiciones previstas
en el mismo para poder realizar la primera disposicién de dicho
financiamiento.
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“Compaiiia de Seguros”™

“Componentes v/o
Sistemas”

“Condiciones Optimas
de Operacién”

“Consorcio”

“Contraprestacion”

“Contrato”

“Contratos con
Subcontratistas”

“Contribuciones”

“Cronograma General”

“Deductiva”

Significa la Institucion de Seguros autorizada por la Secretaria de
Hacienda y Crédito Pablico a operar como tal.

Significa todos y cada uno de los elementos que integran un Tren
y/o el Sistema de Control, ya sea porque se contemplan en la
Propuesta, o porque se contemplan en las Especificaciones y
Requerimientos Técnicos, o porque el STC los aprobd
expresamente durante la etapa de disefio de un Tren Nuevo y/o
del Sistema de Control o porque el STC los aprobo en forma
expresa en cualquier otro momento durante la vigencia del
Contrato e incluyen, entre otros, los equipos y/o sistemas
principales.

Significa que todos y cada uno de los componentes de los

o

Servicios se encuentran debidamente mantenidos de
conformidad y en cumplimiento con lo sefialado en los

o

programas de mantenimiento preventivo y correctivo aplicables, /—

que su utilizacion para la prestacion del servicio publico de |
transporte por parte del STC es confiable y segura y que estan
en condiciones para su operacion y cumplen consistentemente
con los Indicadores de Desempefio.

Significa el consorcio integrado por CRRC Zhuzhou
Locomotive Co., Ltd. y CRRC (Hong Kong) Co. Limited.

Significa las cantidades exigibles a favor del Prestador por la
prestacion de los Servicios, calculada en términos del Anexo 9.

Significa el presente Contrato de Prestacion de Servicios a Largo
Plazo.

Significa los contratos celebrados por el Prestador con cada uno
de los Subcontratistas senalados en su Propuesta y/o los
permitidos en términos de las Bases. en relacion con el objeto del
presente Contrato.

Significa los impuestos, derechos, contribuciones,
aprovechamientos, retenciones, deducciones, cargas, montos que
correspondan a compensaciones fiscales o cualquier otra
responsabilidad fiscal pagaderas o retenidas por el Prestador de
conformidad con el Contrato v conforme a la Legislacion
Aplicable, asi como cualesquiera impuestos, aranceles, tasas o
costos registrales que se devenguen en relacion con los
Documentos del Financiamiento, junto con las sanciones, multas.
recargos o intereses generados por dichos conceptos, incluyendo
cuotas de seguridad social, vivienda y/o ahorro para el retiro.

Significa el cronograma incluido en el numeral 6 del Anexo 3.

Significan las deducciones que se apliquen al Pago Mensual
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“Dia Habil”

“Documentos de la
Licitacion”

“Documentos del
Financiamiento™

“Ensamblaje”

“Especificaciones y
Requerimientos
Técnicos”

“Etapa”

“Etapa de
Continuidad”

“Etapa de
Implementacion”
“Etapa de Servicio
Integral®

“Evento de
Incumplimiento del
Prestador™

“Evento de
Incumplimiento del
STC”

Categoria 2, de conformidad con lo previsto en el Anexo 9.

Significan todos los dias del afio, con excepcion de los sabados y
domingos, los de descanso obligatorio y los festivos conforme a
la Ley Federal del Trabajo y/o la Legislacion Aplicable.

Significa conjuntamente, la Convocatoria, las Bases, sus Anexos,
las Notas Relacionadas y/o modificaciones a las Bases, las actas
levantadas con motivo de cualquier acto relacionado con la
Licitacion (incluyendo sin limitar las visitas, las juntas de
aclaraciones, los actos de presentacion y apertura de Propuestas,
el acto de fallo), el dictamen a que hace referencia la Base 27, el
fallo y en general cualquier comunicado que se emita durante la
Licitacion.

Significa aquellos contratos, convenios, pagarés u otros titulos de
crédito y demas documentos que el Prestador celebre con los
Acreedores Financieros para contratar el financiamiento previsto
en su Propuesta, incluyendo en cada caso cualquier modificacion,
ampliacion, renovacidn, refinanciamiento y reemplazo de los
mismos, siempre que cumplan con los requerimientos Yy
condiciones previstos en este Contrato.

Tiene el significado que se le atribuye en el Anexo 2.

Significa las especificaciones técnico-funcionales para la
ejecucion del Proyecto que constituyen el Anexo 2 del Contrato.

Significa de manera indistinta alguna o algunas de las etapas en
que se divide el Contrato para efectos de la prestaciéon de los
Servicios. :

Significa la Etapa que inicia en la fecha de terminacion de la
Etapa de Servicio Integral y concluye en la Fecha de Terminacion
del Contrato.

Tiene el significado que se le atribuye en la Clausula 5.3.

Tiene el significado que se le atribuye en la Clausula 5.4.

Tiene el significado que se le atribuye en la Clausula 15 de este
Contrato.

Tiene el significado que se le atribuye en la Clausula 15 de este
Contrato.
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“Fecha Base”

“Fecha de Entrega de la
Via”

“Fecha de Terminacion

de la Etapa de
Implementaciéon™

“Fecha de Terminacion
del Contrato”

“Fecha [Efectiva®™ o
“Fecha de Efectividad”

“Fecha Programada de
Terminacion de Ia
Etapa de
Implementacion”

“Fideicomiso”

“Fideicomiso Maestro”

“Fideicomiso PPS”

Significa la fecha de presentacién de la Propuesta Econémica,
en el entendido que, en caso de mejora de Propuestas
Econdmicas, se considerard como Fecha Base, la fecha de
presentacion de la mejora de la Propuesta Econdmica.

Significa la fecha en que el STC entregue al Prestador la Via lo
que constara en el Acta de Entrega - Recepcion de la Via.

Significa la fecha en que se concluya, a satisfaccion del
Supervisor PPS con la no objecion del STC, (i) los Servicios de
Rehabilitacion de la Via, (i1) la puesta a disposicién de los Trenes
Nuevos, (iii) la Implementacion del Sistema de Control y se
concluya el Plan de Migracion, siempre y cuando se hayan
aprobado los protocolos de pruebas correspondientes y se hayan
obtenido los Certificados de Seguridad aplicables.

Significa (i) la fecha en que se dé por terminado anticipadamente
el Contrato, (ii) la fecha en que se cumpla el plazo maximo de 15
(quince) afios de prestacion de Servicios contados a partir de la
terminacién de la Etapa de Implementacion, o (iii) el 31 de
diciembre de 2039 (segtin dicha fecha sea prorrogada conforme a
las disposiciones aplicables), lo que suceda primero.

Significa la fecha en que (i) el STC obtenga la inscripeion del
Contrato en el Registro Publico Unico y (ii) se constituya el
Fideicomiso.

Significa el 31 de mayo de 2024, segiin dicha fecha sea
modificada en términos de lo previsto en este Contrato.

Significa el contrato de fideicomiso irrevocable de inversion,
administracion y fuente de pago constituido por el STC y el
Gobierno de la Ciudad de México, en el que el Prestador tendra el
caracter de Fideicomisario en Primer Lugar por lo que hace al
derecho a recibir el pago de la Contraprestacion en términos de

este Contrato.

Significa el fideicomiso irrevocable de administracion y fuente de
pago de fecha 23 de agosto de 2007, identificado con el nimero
F/838, asi como sus convenios modificatorios que de tiempo en
tiempo se celebren, celebrado entre el Distrito Federal (hoy
Ciudad de México), por conducto del Gobierno del Distrito
Federal (hoy Gobierno de la Ciudad de México), en su caracter de
fideicomitente y fideicomisario en segundo lugar y Deutsche
Bank México, S.A., Institucion de Banca Multiple, Division
Fiduciaria, como fiduciario.

Significa el fideicomiso irrevocable de administracién y fuente de
pago identificado con el nimero F/304760, de fecha 15 de julio
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“Fiduciario”

”

“Financiamiento

“Garantia de
Cumplimiento”
“Garantias de los
Trenes NM16™
“Horario de
Operacion”

“Implementacion  del
Sistema de Control”

“Incumplimiento
Acentuado”

“Indicadores de
Desempeiio”

“[ndice Nacional de
Precios al Consumidor”
o “INPC”

“Inflacién™

“Intervalo Esperado”

“Inversion”

de 2011.

Significa la institucion financiera que actiie como fiduciario en
el Fideicomiso.

Tiene el significado que se le atribuye en la Clausula 7 de este
Contrato.

Tiene el significado que se le atribuye en la Clausula 10, Seccién
10.1 de este Contrato.

Significa las garantias del fabricante de los Trenes NM16 que se
describen en el Anexo 2, en el entendido que para cada Tren
NM16 se hara constar en el Acta de Inicio de Servicios de Tren
NMI6 las garantias del fabricante vigentes para dicho Tren
NMI16

Significa los horarios de prestacion de servicios de la Linea 1 al
publico en general, establecidos en el Anexo 7. segiin el mismo
sea modificado de tiempo en tiempo por el STC de conformidad
con lo previsto en dicho Anexo.

Significa la implementacién del CBTC y los Sistemas de
Telecomunicaciones de conformidad con las caracteristicas que

se mencionan en el Anexo 2.

Significa el evento en el que el Prestador se ubique durante un
Mes Contractual en un nivel de menos de la mitad del nivel mas
bajo de cualesquiera de las tablas correspondientes a las
Deductivas senaladas en los numerales 5.2 a 5.4 de la “PARTE
5. DEDUCTIVAS” del Anexo 9. En el caso del Nivel de
Afectacion en el Servicio, serd cuando el nivel sea del doble o
méas del méximo de minutos dispuesto en las tablas de
Deductivas por Nivel de Afectacion en el Servicio, del citado
Anexo 9.

Tiene el significado que se le atribuye en el Anexo 7.

Significa el indice nacional de precios al consumidor que
publica el Instituto Nacional de Estadistica y Geografia o el
indice que en el futuro lo sustituya conforme a la Legislacion
Aplicable.

Significa la variacion porcentual en el Indice Nacional de Precios
al Consumidor.

Significa el intervalo de paso de los Trenes igual o menor a 100
(cien) segundos.

Significa la cantidad de $16,823,853.393.63 (Dieciséis mil
ochocientos veintitrés millones ochocientos cincuenta y tres mil
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&G]SR”
“IVA”
“LADF”

“Legislacion Aplicable”

“Licitacion Pablica”

“Linea 1”

“Mantenimiento
Preventivo y Correctivo
de la Via”

“Mantenimiento y
Conservacion de la Via
Rehabilitada”
“Manuales de
Mantenimiento v
Rehabilitaciéon”

“Mes Contractual”

trescientos noventa y tres Pesos 63/100 M.N.) en Pesos
Constantes de la Fecha Base, en la que se incluyen todos los
costos v gastos, incluidos los gastos derivados de la obtencién de
los financiamientos, tales como las comisiones de apertura y/o
estructuracion, incluyendo IVA, en que debera incurrir el
Prestador para el desarrollo e implementacién de todos los
componentes del Proyecto durante la Etapa de Implementacion..

Significa el Impuesto sobre la Renta.
Significa el Impuesto al Valor Agregado.
Significa la Ley de Adquisiciones para el Distrito Federal.

Significa cualquier codigo, ley. reglamento u ordenamiento legal
federal, vigente en México o local en la Ciudad de México, segiin
sea aplicable; y cualquier norma oficial mexicana emitida
conforme a la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion,
norma o lineamiento internacional, reglamento, circular, acuerdo,
regla o disposicion de caracter general similar que sea aplicable al
Proyecto, a la Entidad Convocante y/o al Prestador, siempre y
cuando su contenido se haya publicado en el Diario Oficial de la
Federacion o en el Gaceta Oficial de la Ciudad de México, o el
mismo sea notificado por parte del STC al Prestador.

Significa la Licitacion Piablica Internacional namero 30102015-
002-20.

Significa la Linea | “Pantitlan — Observatorio™ del Sistema de
Transporte Colectivo, Metro, de la Ciudad de México.

Significan las actividades programadas conforme a la Propuesta
del Licitante Ganador para mantener la Via no rehabilitada en
condiciones seguras para su operacion y en cumplimiento de los
Indicadores de Desempefio aplicables, asi como las actividades
necesarias para atender cualquier averia.

Significan las actividades programadas conforme a la Propuesta
del Licitante Ganador para mantener la Via rehabilitada en
condiciones seguras para su operacion y en cumplimiento de los
Indicadores de Desempefio aplicables, asi como las actividades
necesarias para atender cualquier averia.

Significa todos y cada uno de los manuales elaborados por el
Prestador que contengan los procedimientos para el
mantenimiento y rehabilitacién de los Trenes, las Vias y el

Sistema de Control, segin corresponda, previsto en las
Especificaciones y Requerimientos Técnicos.

Significan los dias efectivamente transcurridos en el mes
calendario de que se trate.




“Meéxico™

“Modelo Financiero™

“Niveles de Seguridad”

“Notificacion de
Servicio Deficiente”

“Obligados Solidarios”

“PA135”

“Pago Neto Mensual
por Servicios” o0 “PMS”

“Pago Mensual
-

Categoria 17

“Pago Neto Mensual
Categoria 27

ﬁﬁPCC 17','

“Penalizacion”

“Pesos Corrientes”

b

“Pesos Constantes’
“Pesos”

“Plan de Migracion”

Significa los Estados Unidos Mexicanos.

Significa el Anexo 8 que se adjunta en version electrdnica y el
resumen en version impresa, en donde se presentan las
proyecciones econdémicas y financieras del Proyecto durante la
vigencia del Contrato a Pesos Constantes, incluyendo los
supuestos, célculos y metodologias utilizados en su elaboracion,
segn éste sea modificado de tiempo en tiempo de conformidad
con lo previsto en el Anexo 5.

Significan los requerimientos minimos de seguridad que son
requeridos para que la Linea 1 opere de manera segura.

Significa que durante 3 (tres) meses el Prestador incurra en un
Incumplimiento Acentuado en cualquiera de los Indicadores de
Desempefio.

Tiene el significado que se le atribuye en el proemio de este
Contrato, o sus sucesores, causahabientes, cesionarios o cualquier
otra persona que por cualquier causa adquiera el cardcter de
accionista del Prestador.

Significa el sistema de pilotaje automético con que cuenta
actualmente la Linea 1 y se describe en el Anexo 2.

Significa el pago neto mensual por servicios prestados por el

Prestador, que se calculara de conformidad con lo previsto en la
Parte 2 del Anexo 9.

Tiene el significado que se le atribuye en el Anexo 9.

Tiene el significado que se le atribuye en el Anexo 9.
Tiene el significado que se le atribuye en el Anexo 2.

Significan las penas convencionales que se calculen de
conformidad con lo previsto en el Anexo 9, Parte 6 y/o 7.

Significa la moneda de curso legal en México actualizadas por
Inflacion.

Significa la moneda de curso legal en México a la fecha de
expresion de una cifra, es decir sin tomar en cuenta Inflacidn.

Significa la estrategia propuesta por el Consorcio, aprobada en
términos de lo previsto en el Anexo 3, para pasar de la
operacion de la Linea de PA135 a la operacion en CBTC.
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“Practicas Prudentes de
la Industria™

“Predio”

“Prestador™
“Procedimiento de
Revision”

“Programa de
Implementacion del

Sistema de Control”

“Programa de
Mantenimiento del
Sistema de Control”

“Programa de
Mantenimiento
Preventivo y Correctivo
de la Via™

“Programa de
Mantenimiento
Preventivo y Correctivo
de los Trenes”

“Programa de
Mantenimiento
Preventivo y Correctivo
de Trenes NM16”

Significa todas aquellas normas, reglas practicas, métodos,
técnicas, estandares internacionales y/o nacionales, segin los
mismos sean modificados de tiempo en tiempo y que se
consideran generalmente aceptadas en la industria ferroviaria en
materia de transporte publico de pasajeros férreo urbano,
fabricacion de material rodante, rehabilitacion y mantenimiento
de vias férreas, sistemas de control y en general con lo
relacionado con el objeto del Contrato, incluyendo sin limitar
aquellas que se sefialan en las Especificaciones y Requerimientos
Técnicos.

Es el predio propiedad del STC, que sera puesto a disposicion del
Prestador a titulo gratuito para el Ensamblaje o (para cualquier
otro uso relacionado con los Servicios) y que se describe en el
Anexo 2.

Significa MEXIRRC, S.A. de C.V., sociedad de propdsito
especifico que suscribe el presente Contrato.

Significa el procedimiento descrito en el Anexo 5.

Significa el programa detallado que elabore el Prestador de
conformidad con lo previsto en el Amexo 3 para la
Implementacion del Sistema de Control, segiin sea modificado de
tiempo en tiempo, y que formard parte de este Contrato como
Anexo 13.

Significa el programa detallado que elabore el Prestador, de
conformidad con lo previsto en el Anexo 3 para la prestacion de
los Servicios de mantenimiento y actualizacién del Sistema de
Control, segiin sea modificado de tiempo en tiempo, y que
formara parte de este Contrato como Anexo 21.

Significa el programa detallado que elabore el Prestador, de
conformidad con lo previsto en el Anexo 3, para la prestacion de
los Servicios de Mantenimiento Preventivo y Correctivo de la Via
vy Mantenimiento y Conservacion de la Via Rehabilitada, segun
sea modificado de tiempo en tiempo, y que formaré parte de este
Contrato como Anexo 10.

Significa el Programa de Mantenimiento Preventivo v Correctivo
de Trenes NM16 y el Programa de Mantenimiento Preventivo y
Correctivo de Trenes Nuevos de conformidad con lo previsto en
el Anexo 3. segiin sea modificado de tiempo en tiempo, y que
formara parte de este Contrato como Anexo 11.

Significa el programa detallado que elabore el Prestador, para la
prestacion de los Servicios de mantenimiento preventivo y
correctivo de los Trenes NM16, de conformidad con lo previsto
en el Anexo 3., seglin sea modificado de tiempo en tiempo, y que
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“Programa de
Mantenimiento
Preventivo y Correctivo
de los Trenes Nuevos”™

“Programa de
Rehabilitacion de la
Via”

“Programa  Detallado
de Diseiio y
Fabricacion™

“Programa Detallado

de Trabajo”

“Programa General de
Trabajo”

“Propuesta”

“Propuesta Econémica”

“Propuesta Técnica”

“Proyecto”

formara parte de este Contrato como Anexo 11.

Significa el programa detallado que elabore el Prestador, para la
prestacion de los Servicios de mantenimiento preventivo y
correctivo de los Trenes Nuevos, de conformidad con lo previsto
en el Anexo 3, segin sea modificado de tiempo en tiempo, y que
formara parte de este Contrato como Anexo 11.

Significa el programa de Rehabilitacién de la Via que sera
elaborado por el Licitante Ganador para la prestacion del
Servicio de Rehabilitacién de la Via, con base en su Propuesta
Técnica el cual se agrega como Anexo 12, segiin el mismo sea
modificado de tiempo en tiempo de conformidad con el
procedimiento previsto en el Anexo 5.

Significa el programa en virtud del cual el Prestador debera
proceder al disefio y fabricacién de los Trenes Nuevos, de los
Sistemas de Control v de los elementos especificos que se
requieran para el Mantenimiento vy Rehabilitacién de la Via, el
cual se aprobara de conformidad con lo sefialado en los Anexos 2
v 3 vy que formard parte del Programa Detallado de Trabajo
previsto en el Anexo 17, seglin sea modificado de tiempo en
tiempo.

Significa el programa que sera elaborado por el Prestador, de
conformidad con lo previsto en el Anexo 3 y que integrara al
presente Contrato como Anexo 17.

Significa el programa presentado por el Consorcio en la
Propuesta.

Significa la oferta presentada por el Consorcio compuesta por la
Propuesta Técnica, la Propuesta Econémica y la Documentacion
Legal y Administrativa, incluyendo la Garantia de Seriedad de la
Propuesta, misma que se agrega en version electronica como
Anexo 14.

Significa la informacion de caracter econémico y financiero que
el Licitante Ganador incluyé en su Propuesta, de acuerdo con lo
establecido en las Bases y que forma parte del presente Contrato
como Anexo 14.

Significa el conjunto de datos, informacion, especificaciones y
documentos de caracter técnico que el Consorcio incluyo6 en su
Propuesta de acuerdo con las Bases y que forma parte del
presente Contrato como Anexo 14.

Proyecto de Prestacién de Servicios a Largo Plazo denominado
“Modernizacion Integral de Trenes, Sistemas de Control y Vias
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“Puesta en Servicio
Comercial™

“Registrador
Electronico de Eventos”

“Registro Piblico
Unico”

GEReglaSEV

“Rehabilitacion Total

de la Via”

“Reporte Mensual de
Desempeiio y Pagos”™
“RLADF”

“Secretaria™

“Servicio del Sistema de
Control”

“Servicio de
Mantenimiento de la
Via”

“Servicio de
Rehabilitacion de la
Via”

“Servicio de Trenes”

de la Linea | del Sistema de Transporte Colectivo™.

Significa el momento en que cualquiera de los elementos de la
infraestructura (Trenes, Vias o Sistema de Control), se abra para
la prestacion del servicio pablico de transporte, previa aprobacion
de las pruebas correspondientes y la obtencion del Certificado de
Seguridad que corresponda.

Tiene el significado que se le atribuye en la Clausula 4, Seccion
4.4,

Significa el Registro Publico Unico de Financiamientos y
Obligaciones de Entidades Federativas y Municipios, llevado por
la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, o el que lo sustituya
en el futuro conforme a la Legislacion Aplicable.

Significa las Reglas para realizar los Proyectos y Contratos de
Prestacion de Servicios a Largo Plazo para la Administracion
Publica de la Ciudad de México, publicadas en la Gaceta Oficial
de la Ciudad de México el 15 de octubre de 2019.

Significa la conclusion  satisfactoria del Servicio de
Rehabilitacion de la Via en los Segmentos que componen la Via.

Significa el reporte que presentara mensualmente el Prestador, a
partir de la Fecha Efectiva, en términos del formato que se
adjunta como Anexo 15.

Significa el Reglamento de la Ley de Adquisiciones para el
Distrito Federal.

Significa la Secretaria de Administracion y Finanzas de la Ciudad
de México.

Significa la Implementacion del Sistema de Control para la Linea
1, asi como los servicios de mantenimiento y actualizacion en
términos de lo establecido en estas Bases y en el Contrato.

Significa, segiin corresponda, (i) el Mantenimiento Preventivo y
Correctivo de la Via en el estado actual, es decir no rehabilitada
(desde la entrega del primer Segmento de la Via hasta la
Rehabilitacion Total de la Via); y (ii) el Mantenimiento y
Conservacion de la Via Rehabilitada hasta la conclusion de la
Etapa de Servicio Integral.

Tiene el significado que se le atribuye en el Anexo 2.

Significan de manera conjunta el Servicio de Trenes NMI16 y
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“Servicio de Trenes
NM16”
“Servicio de Trenes

Nuevos”

“Servicio de Vias™

“Servicios™

“Sistemas de Control”

“Sistemas de
Telecomunicaciones”

“Subcontratistas”

“Subcontratistas
Relevantes™

“Supervisor PPS”

I-LSTC"'J

“Talleres™

Servicio de Trenes Nuevos.

Significa los servicios mantenimiento preventivo y correctivo de
los Trenes NMI16 en los que se incluye la provision de
refacciones (no incluidas en las Garantias de los Trenes NM16)
y la gestion de las Garantias de los Trenes NM16 que se
encuentren vigentes para cada Tren NM16.

Significa los servicios de puesta a disposicion de los Trenes
Nuevos y el servicio de mantenimiento preventivo y correctivo de
los Trenes Nuevos en los que se incluye la provision de
refacciones.

Significa el Servicio de Rehabilitacion de la Via y el Servicio de
Mantenimiento de la Via.

Significa el Servicio de Vias, el Servicio de Trenes y el Servicio
del Sistema de Control, segin los mismos formen parte del
Contrato, dependiendo la Etapa en que se encuentre el Contrato.

Significa de manera conjunta el CBTC y los Sistemas de
Telecomunicaciones de conformidad con las caracteristicas que se
mencionan en el Anexo 2.

Significa la telefonia automatica y directa, sistema de informacion
a pasajeros, sistema de voceo, sistemas de radio TETRA y LTE,
los sistemas de audio y video y la red de telecomunicaciones.

Significan (i) las personas que hayan sido incluidas en la
Propuesta, (i1) las personas que sustituyan a las personas incluidas
en la Propuesta, (iii) los miembros del Consorcio con cuya
experiencia se haya acreditado la experiencia del Consorcio para
la prestacion del Servicio que vaya a ser subcontratado. y/o (iv)
las personas constituidas por los Accionistas del Prestador con el
objeto de realizar las actividades y/o la ejecucion de los Servicios.
Lo anterior, en el entendido que respecto a lo previsto en los
incisos (ii) y (iv) se debera cumplir lo previsto en este Contrato y
en las Bases, para que puedan adquirir el caracter de
Subcontratista.

Significa la persona moral, designadas en la Propuesta para la
instalacion del CBTC.

Significa la persona moral contratada por el Fiduciario, que estara
encargada de la inspeccidn permanente para el control y
seguimiento de cada una de las Etapas del Proyecto, de
conformidad con lo previsto en la Clausula 8.

Significa el Sistema de Transporte Colectivo.

Significa el taller de mantenimiento mayor de Zaragoza del STC.




“Tarifa  Anual de Significa la tarifa anual de servicios por Tren NM16.
Servicios por Tren NM

16” 0 “TAT16”

“Tarifa Anual Significa la tarifa anual de servicios por Tren Nuevo.

de Servicios por Tren
Nuevo” o “TATN”

“Trenes”, “Trenes Linea Significa de manera conjunta los Trenes NMI16 y los Trenes
Nuevos.

“Trenes NM16” Significa el lote de 10 (diez) trenes de rodadura neumética
propiedad del STC, cuyas caracteristicas se detallan en el Anexo
2.

“Trenes Nuevos” Significa el lote de 30 (treinta) trenes de rodadura neumatica

cuyas caracteristicas se determinaran de conformidad con lo
previsto en el Anexo 2, mismos que el Prestador debe poner a
disposicion del STC, de conformidad con lo establecido en este
Contrato v las Bases.

“Vias™ Significan el conjunto de elementos que la conforman y que
incluye lo siguiente: el balasto, durmientes, riel de seguridad,
pista de rodamiento, barra guia, aisladores, aparatos de cambio
de via, accesorios de fijacion de via, zonas neutras, las
instalaciones eléctricas y electronicas que conectan con la via o
se alojan en la via, sistemas de carcamos de bombeo y sistemas
de aire acondicionado de los locales técnicos a que hace
referencia el Anexo 2.

“Via Rehabilitada” Significa la Via rehabilitada en términos del Programa de
Rehabilitacion de la Via y una vez que se han aprobado las
pruebas y obtenido por el Prestador el o los Certificados de
Seguridad correspondientes.

“Vida Util Remanente” Tiene el significado que se le atribuye para cada componente de
la infraestructura en el Anexo 2.

1.2 Reglas de Interpretacion.

(a) Salvo que se sefiale expresamente lo contrario, las referencias a Clausulas, secciones,
parrafos, subpéarrafos y anexos se entenderan hechas a las Clausulas, secciones
(indistintamente Secciones o secciones), parrafos, subparrafos y anexos (indistintamente
Anexos o anexos) del presente Contrato. Asimismo, las frases “este Contrato” y el
“presente Contrato™ incluyen las disposiciones contenidas en el cuerpo de este Contrato y
en todos y cada uno de sus Anexos.

(b) Los Anexos del presente Contrato forman parte integrante del mismo para todos los efectos

a que haya lugar y se tienen por reproducidos en el mismo como si a la letra se insertasen.

f’“

O

|

[

|
o~

“!



(c) Los términos definidos en forma singular tendran el significado correlativo en plural cuando
se utilicen en forma plural y viceversa.

(d) Las palabras referentes a personas se entenderan como referencias a personas fisicas y
morales.
(e) Las referencias en este Contrato a las disposiciones del presente Contrato o de cualquier

otro contrato o documento. se entenderan tal y como éstos sean modificados en el futuro.

) En caso de cualquier discrepancia. diferencia o contradiccion entre (i) lo previsto en la
Propuesta y sus Anexos, v (ii) lo previsto en este Contrato y los Anexos del mismo

(excluyendo el Anexo 14): prevaleceran los términos del presente Contrato y sus anexos
(excluyendo el Anexo 14).

(2) Todos los plazos que se establecen en el presente Contrato se entienden que corresponden a
dias naturales salvo que especificamente se indique que corresponden a Dias Hébiles.

1.3. Anexos.

Las Partes acuerdan que los Anexos 10 “Programa de Mantenimiento Preventivo y Correctivo de la
Via”, 11 “Programa de Mantenimiento Preventivo y Correctivo de los Trenes”, 12 “Programa de
Rehabilitacion de la Via”, y 13 “Programa de Implementacion de los Servicios de Sistema de
Control™, 17 Programa Detallado de Trabajos y 21 Programa de Mantenimiento del Sistema de
Control, se incorporaran al presente Contrato una vez que los mismos sean desarrollados y
aprobados en términos de lo previsto en el Anexo 3. En el entendido que los mismos deberan
cumplir con los hitos contenidos en el Programa General de Trabajos y el Cronograma General del
Proyecto. segin corresponda.

CLAUSULA 2

DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS.

2.1 Objeto.

El objeto del presente Contrato es la prestacion de los servicios a largo plazo para la modernizacion
integral de Trenes. Sistema de Control y Vias de la Linea 1 del STC consistentes en (i) el Servicio
de Vias, (ii) el Servicio de Trenes NM16, (iii) el Servicio de Trenes Nuevos y (iv) el Servicio del
Sistema de Control, de conformidad con las caracteristicas y especificaciones de los Anexos 1y 2,a
fin de (a) lograr el Intervalo Esperado y (b) que la Linea 1 cumpla los Indicadores de Desempefio
que se mencionan en el Anexo 7, durante la Etapa que corresponda. En el entendido que la
prestacion del servicio publico de transporte sera en todo momento responsabilidad del STC.

Como parte de los Servicios, el Prestador debera (i) realizar las actividades previas que se indican
para cada componente del Servicio. (ii) llevar un sistema de monitoreo y seguimiento de cada uno
de los Servicios, de conformidad con las caracteristicas previstas en el Anexo 3 para los Servicios
relacionados con la Rehabilitacion de Vias, diseflo y fabricacion de Trenes Nuevos y Sistemas de
Control y ¢l Anexo 2 para el sistema de ayuda al mantenimiento por lo que se refiere al resto de los
Servicios, (iii) proporcionar capacitacion al personal designado por el STC en términos de lo
dispuesto por el presente Contrato y los Anexos 2 y 3 para lograr una transferencia efectiva del
conocimiento tecnoldgico sobre los aspectos de mantenimiento y operacion de la Linea |
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(incluyendo todos los componentes de los Servicios), (iv) prestar los Servicios de manera adecuada
a fin de que la Linea 1 opere de manera correcta y en condiciones de seguridad y (v) prestar los
Servicios de forma que la Vida Util Remanente de cada componente de la Linea 1. a la fecha
programada de conclusion de cada Etapa, sea la que se establece en los Anexos 2 y 3, en el
entendido que si la fecha programada para la conclusion de cada Etapa se retrasa por causas
imputables al Prestador, el plazo de la Vida Util Remanente debera contarse a partir de la fecha en
que efectivamente concluya cada Etapa. La Vida Util Remanente, sera medida de conformidad con
lo que se sefiala en los Anexos 2 y 3, v los protocolos de pruebas que resulten de lo previsto en
dichos Anexos.

La prestacion de los Servicios se realizara de conformidad con los programas detallados que elabore
el Prestador, con base en el Cronograma General del Proyecto previsto en el Anexo 3 y el Programa
General de Trabajo presentado como parte de la Propuesta.

La Vida Util Remanente, sera medida de conformidad con lo que se sefiala en los Anexos 2 y 3.

A fin de asegurar la correcta prestacion de los Servicios y el cumplimiento de la obligacion del
Prestador de que la infraestructura cumpla con la Vida Util Remanente que corresponda, al
momento de la transmision de la infraestructura al STC, sera parte de las obligaciones del Prestador
disefiar y cumplir con el plan de gestion de obsolescencia previsto en el Anexo 3.

2.2 Servicio de Vias. El Servicio de Vias comprende el Servicio de Rehabilitacion de la Via y
el Servicio de Mantenimiento de la Via, segiin se describe en las Secciones siguientes de este
Contrato v sus Anexos.

2.2.1 Servicio de Rehabilitacion de la Via.

El Servicio de Rehabilitacion de la Via considerara la realizacion de todas las actividades necesarias
para llevar a cabo la Rehabilitacion Total de la Via, a fin de que la misma cumpla con los
Indicadores de Desempefio que se indican en el Anexo 7 desde la Etapa de Implementacidn y que
durante la Etapa de Servicio Integral, la Linea 1 cumpla con el Intervalo Esperado y los Indicadores
de Desempefio aplicables a dicha Etapa. Dentro de estos Servicios se incluyen los trabajos previos
que se describen en el Anexo 2, los cuales deberan realizarse de conformidad con el Programa de
Rehabilitacion de la Via.

En la Fecha Efectiva, el Prestador deberd iniciar las actividades correspondientes al Servicio de
Rehabilitacion de la Via (trabajos previos), de conformidad con lo previsto en los Anexos 2 v 3. Lo
anterior en el entendido que la responsabilidad de la Via se transferira al Prestador en la Fecha de
Entrega de la Via y a partir de dicha fecha, iniciara la medicion de los Indicadores de Desempefio y
la prestacion de los Servicios de Mantenimiento de la Via, dicha entrega se documentara mediante
la correspondiente Acta de Entrega — Recepcion de la Via. Lo anterior en el entendido que, (i) la
entrega de la Via sera tnica y exclusivamente para la prestacion de los Servicios, por lo que el
Prestador no adquirira en forma alguna la propiedad, el uso o goce de la misma, y (ii) el Prestador
iniciara los Servicios de Rehabilitacion de la Via desde la Fecha Efectiva (actividades previas),
considerando que, hasta la Fecha de Entrega de la Via iniciaran los cierres parciales de los
Segmentos en términos de lo propuesto por el Licitante Ganador y lo previsto en el Cronograma
General del Proyecto mencionado en el numeral 6 del Anexo 3. y el Programa de Rehabilitacion de
la Via que se apruebe en términos de lo previsto en el Contrato y el Anexo 3.




Salvo los cierres parciales mencionados en el parrafo anterior, el Prestador no podra solicitar el
cierre de la totalidad o parte de la Via, salvo que se modifique el Programa de Rehabilitacion y
siempre y cuando existan causas que lo justifiquen.

De igual forma, a partir de la Fecha de Entrega de la Via, serd responsabilidad del Prestador realizar
todas las actividades necesarias para que la Via opere de conformidad con lo previsto en los
Indicadores de Desempefio durante la Etapa de Implementacion, de conformidad con lo previsto en
el Anexo 7. En virtud de lo anterior y por lo que hace a los Servicios objeto del Contrato. la Via
sera de exclusiva responsabilidad del Prestador desde la Fecha de Entrega de la Via, sin perjuicio de
que a dicha fecha aln no haya concluido la Rehabilitacion de la Via, por lo que el Prestador debera
realizar los Servicios de Mantenimiento Preventivo y Correctivo de la Via (no rehabilitada), en el
estado que le sea entregada para el cumplimiento de los Indicadores de Desempeifio aplicables. El
STC sera en todo momento el responsable de la prestacién del servicio publico de transporte, y, en
consecuencia, quien determinara las condiciones de operacion de la Via para tales efectos, asi como
la implementacién de los protocolos de seguridad que sean necesarios.

El Prestador se obliga a cumplir con los plazos previstos en el Programa de Rehabilitacion de la
Via, en el entendido que en caso de no cumplir con los plazos previstos en dicho Programa se hara
acreedor a las Penalizaciones previstas en el Anexo 9 de conformidad con lo establecido en este
Contrato, lo anterior con independencia de las Deductivas que en su caso sean aplicables, una vez
que se midan y determinen de los Indicadores de Desempeiio que corresponda, en términos de este
Contrato.

De conformidad con lo previsto en el Anexo 2, una vez que el Prestador concluya los Servicios de
Rehabilitacion correspondientes a un Segmento de la Via, el Prestador debera realizar, de
conformidad con lo previsto en el Anexo 2 y en el Anexo 3, las pruebas necesarias para que el
Segmento de que se trate sea abierto nuevamente para la prestacién del servicio publico de
transporte y debera entregar el Certificado de Seguridad correspondiente al Segmento (incluyendo
todos los elementos necesarios para que dicho Segmento opere en condiciones de seguridad). Las
Partes acuerdan que. hasta que no se aprueben de manera satisfactoria las pruebas y se obtenga el
Certificado de Seguridad respectivo, no se tendra por rehabilitado el Segmento que se trate y en
caso de retrasos que sean imputables al Prestador, seran aplicables las Penalizaciones previstas en el
Anexo 9. con independencia de las Deductivas que resulten aplicables conforme a los Indicadores
de Desempeiio.

Sin perjuicio de la entrega al Prestador de la responsabilidad de la Via, el Prestador estara obligado
a permitir y coordinar con el STC o con la persona a quien el STC designe, la realizacién de otros
trabajos en las instalaciones de la Linea 1, durante las Etapas de Implementacion y Servicio
Integral. Dicha coordinacion se hara a través de la Junta de Representantes Técnicos.

2.2.2 Servicio de Mantenimiento de la Via.

A partir de la Fecha de Entrega de la Via, y durante toda la Etapa de Implementacion y la Etapa de
Servicio Integral, el Prestador se obliga a realizar periédicamente las actividades de Mantenimiento
de la Via que sean necesarias, para que la Via (durante la Etapa de Implementacion) o la Linea
(durante la Etapa de Servicio Integral), segin corresponda, alcance los Indicadores de Desempefio
que se mencionan en el Anexo 7, asi como el Intervalo Esperado durante la Etapa de Servicio
Integral.




El Servicio de Mantenimiento de la Via, comprende (i) el Mantenimiento Preventivo y Correctivo
de la Via. y (ii) el Mantenimiento y Conservacion de la Via Rehabilitada hasta la conclusion de la
Etapa de Servicio Integral.

El Prestador se obliga a prestar los Servicios de Mantenimiento a toda la Via a partir de la Fecha de
Entrega de la Via, sin perjuicio de que la misma no haya sido rehabilitada.

2.3 Servicio de Trenes NM16.

Durante la Etapa de Implementacion, el STC transferird al Prestador la responsabilidad de mantener
los Trenes NM16 a fin de que los mismos, se encuentren en todo momento en Condiciones Optimas
de Operacion para la prestacion por parte del STC del servicio de transporte pablico de personas. La
transferencia de la responsabilidad del mantenimiento de los Trenes NM16 se hara de conformidad
con el Calendario de Entrega de Trenes NMI16. Para tales efectos el STC, el Prestador y el
Supervisor PPS harén constar la entrega de cada Tren NM 16 mediante la suscripcion de un Acta de
Inicio de Servicios de Tren NM 16, en la que se hara constar el estado del Tren NM16, las Garantias
de los Trenes NM 16 vigentes y los niveles de desempefio alcanzados por cada Tren NM 16 materia
de [a entrega.

A partir de la suscripcion del Acta de Inicio de Servicios de Tren NM16, el Prestador estara
obligado a iniciar las actividades de mantenimiento de los Trenes NM16, respecto a dicho Tren
NM16 y hasta el fin de la Etapa de Servicio Integral, en el entendido que a partir de esa fecha sera
responsabilidad del Prestador realizar todas las actividades necesarias a fin de que dichos Trenes
NM16 cumplan con los Indicadores de Desempeiio que se indican en el Anexo 7 (i) para la Etapa
de Implementacion, salvo que al momento de la entrega de algiin Tren NM16 se desprenda que el
Tren NM16 que se entrega no alcanzd los Indicadores de Desempefio, o (ii) para la Etapa de
Servicio Integral, a fin de que la Linea 1 en su conjunto cumpla con los Indicadores de Desempeiio
correspondientes y con todos y cada uno de los lineamientos establecidos en el Anexo 2. También
sera responsabilidad del Prestador mantener al STC oportuna y plenamente informado sobre las
condiciones de cada uno de los Trenes NM16.

En el caso de que algiin Tren NM16 no hubiera alcanzado los Indicadores de Desempeiio previo a
su entrega al Prestador, éste tendrd un plazo de hasta 7 (siete) meses en los que no se penalizari el
Indicador de Desempefio que no hubiera sido alcanzado por el Tren NM16 de que se trate. Para
efectos de lo previsto en este parrafo se entenderd que un Tren NM16 “alcanzé un Indicador de
Desempefio™ si en cualquier mes a partir de la puesta en servicio de dicho Tren NM16 se alcanzo el
nivel requerido del Indicador de Desempefio.

Una vez iniciada la Etapa de Servicio Integral, el Prestador estara obligado a que todos los Trenes
NM16 cumplan con todos los Indicadores de Desempefio previstos para dicha Etapa sin importar si

transcurrieron o no los 7 (siete) meses a que se refiere el parrafo anterior.

2.4 Servicio de Trenes Nuevos.

El Prestador se obliga a: (a) poner a disposicién del STC los Trenes Nuevos, de conformidad con el
Calendario de Puesta a Disposicion de Trenes Nuevos, a fin de que los mismos se encuentren en
todo momento en Condiciones Optimas de Operacion, el Ensamblaje de al menos 28 (veintiocho)
de los Trenes Nuevos debera ser en México; (b) realizar todas las actividades que se requieran o
resulten necesarias para que los Trenes Nuevos cumplan en todo momento durante la Etapa de
Implementacién (incluyendo durante el Plan de Migracion) y la Etapa de Servicio Integral, con los
Indicadores de Desempefio v con todos y cada uno de los lineamientos establecidos en las
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especiticaciones v requerimientos técnicos previstos en los Anexos 1 v 2: v (c) mantener al STC
oportuna y plenamente informado sobre las condiciones operativas de cada uno de los Trenes
Nuevos.

Para efecto de lo anterior el Prestador se obliga a cumplir con todas las actividades de disefio y
fabricacion previstas en el Anexeo 2, asi como con los plazos previstos tanto en dicho Anexo como
en el Anexo 3, incluyendo sin limitar el Programa Detallado de Disefio y Fabricacion. Unicamente
los 2 (dos) Trenes Nuevos cuya entrega esta programada al inicio del Calendario de Puesta a
Disposicion de Trenes Nuevos podran ser ensamblados en un pais distinto a México.

Para el Ensamblaje de los Trenes Nuevos o para cualquier otro uso relacionado con los Servicios, el
STC se obliga a poner a disposicion del Prestador, a titulo gratuito, el Predio que se describe en el
Anexo 2. El plazo de puesta disposicion del Predio iniciara en la Fecha de Entrega de la Via y
terminara hasta 6 (seis) meses después de la conclusion de la Etapa de Implementacion.

El Prestador sera responsable de obtener todas las autorizaciones y premisos para la realizacion de
cualquier actividad en el Predio (para estos efectos, en caso de que sea necesario, el STC
coadyuvara en proporcionar al Prestador la informacion relacionada con la titularidad del Predio), y
en su caso, hacer todas las adecuaciones necesarias en el Predio, para la realizacion de las
actividades de Ensamblaje y/o las demas actividades relacionadas con el Proyecto a que se destine
el Predio. en el entendido que el Prestador debera someter previamente a autorizacion del STC
cualquier modificacion que pretenda realizar al Predio, con al menos 20 (veinte) Dias Habiles de
anticipacion a su realizacion. De igual forma sera responsabilidad del Prestador pagar cualquier
cantidad por concepto de pago de servicios del Predio incluyendo sin limitar agua, luz, entre otros.
En caso de que el STC hubiera pagado alguna contribucién relacionada con el Predio, que le
correspondiese al Prestador, el STC podrd compensar el pago correspondiente a través de un
descuento al Pago Mensual Categoria 2.

De igual forma el Prestador debera incluir dentro del plan de manejo de residuos, el manejo de
residuos que se generen en el Predio. En el entendido que el Prestador no sera responsable por
cualquier contaminacion que exista en el Predio de manera previa a la entrega del mismo al
Prestador.

2.6 Servicio de Sistema de Control.

El Prestador se obliga a implementar el Sistema de Control en la Via (instalaciones fijas) y Trenes
Linea 1, de conformidad con las Especificaciones y Requerimientos Técnicos que se mencionan en
el Anexo 2, y el Programa de Implementacion del Sistema de Control contenido en el Anexo 13, el
cual debera considerar que la Linea | estara en operacion para la prestacion del servicio pablico de
transporte de pasajeros durante el Horario de Operacion, y que la Linea Unicamente cerrard de
manera parcial conforme a lo previsto en el Programa de Rehabilitacion de la Via.

Como parte de los Servicios de Sistema de Control el Prestador realizara los estudios, proyectos,
instalacion y pruebas de los Sistemas de Control, incluyendo las adecuaciones de obra civil,
eléctricas y electronicas que deberan realizarse en el PCC 1 y en las estaciones a efecto de llevar a
cabo la implementacion del CBTC.

Sera obligacion del Prestador, mantener en Condiciones Optimas de Operacion el Sistema de
Control y debidamente actualizado durante toda la vigencia del Contrato, en el entendido que a la
fecha de conclusion de la vigencia del Contrato, el Sistema de Control deberd contar con la Vida
Util Remanente que se indica en el Anexo 2.
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Para efecto de lo anterior el Prestador se obliga a cumplir con todas las actividades de disefio y
fabricacion previstas en el Anexo 2, asi como con los plazos previstos tanto en dicho Anexo, como
en el Anexo 3. incluyendo sin limitar el Programa Detallado de Disefio y Fabricacion.

CLAUSULA 3

ESTIMACION DE LAS OBLIGACIONES DE PAGO

3.1 Moneda v Lugar de Pago.

Todos los pagos que deban realizarse conforme al presente Contrato se harin en Pesos, moneda de
curso legal en México, a las cuentas bancarias ubicadas en México que cada una de las Partes
notifique por escrito a la otra en términos del presente Contrato. s

5

3.2 Obligaciones de Pago.

Las Partes acuerdan que el monto de la Inversidn a valor presente a precios de la Fecha Base,

asciende a la cantidad de $16.823.853.393.63 (Dieciséis mil ochocientos veintitrés millones S
ochocientos cincuenta y tres mil trescientos noventa y tres Pesos 63/100 M.N.) IVA incluido. A | Q
partir de la Fecha de Inicio de los Servicios de Trenes NM16, el STC se obliga a pagar al Prestador \\//
como Contraprestacion por la prestacion de los Servicios mensualmente hasta la cantidad de
$175.452.116.47 (Ciento setenta y cinco millones cuatrocientos cincuenta y dos mil ciento dieciséis

Pesos 47/100 M.N.) mas IVA, de conformidad con lo establecido en el Anexo 9, de la cual
$114.043.875.71 (Ciento catorce millones cuarenta y tres mil ochocientos setenta y cinco Pesos

71/100 M.N.) mas [VA corresponde al pago de la Inversion y hasta $61.408,240.76 (Sesenta y un

millones cuatrocientos ocho mil doscientos cuarenta Pesos 76/100 M.N.) mas IVA al costo de los

servicios objeto del Contrato. Lo anterior en el entendido que la Contraprestacion serd pagadera y

exigible, de conformidad con lo que se establece en el Anexo 9 de este Contrato para el calculo del

Pago Neto Mensual por Servicios, en el que se incluye el calendario de las erogaciones pendientes

de pago.

Los pagos se realizaran por los Servicios efectivamente prestados por el Prestador a partir del inicio
de los Servicios de Trenes NM16 y el monto Pago Neto Mensual por Servicios se incrementara
considerando el namero de Trenes NM16 que el STC entregue al Prestador para la prestacion de los
Servicios de Trenes NM 16, asi como por cada Tren Nuevo que el Prestador ponga a disposicion del
STC, de conformidad con lo que se sefiala en el referido Anexo 9. En la inteligencia que, como se
menciona en los Anexos 2 v 9, en caso de que (i) no se cumplan los hitos establecidos en el Anexo
9. y/o (i) cualquier componente de los Servicios, no cumpla con los Indicadores de Desempefio de
conformidad con la Etapa que corresponda, se aplicardn las Penalizaciones y/o Deductivas que
resulten en términos del referido Anexo 9, sobre el Pago Neto Mensual Categoria 2.

El Prestador reconoce que no tendra derecho al pago de cantidad adicional alguna derivada de la
Prestacion de los Servicios, distinta a lo establecido en la presente Clausula, por lo que no tendra

derecho a reclamar pagos adicionales a los previstos en este Contrato.

3.3. Inicio del Procedimiento de Paso. iy

Dentro de los primeros 3 (cinco) Dias Habiles de cada mes, el Prestador presentara:
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(a)

(b)

(c)

3.4.

al STC con copia al Fiduciario, la factura correspondiente al Pago Mensual Categoria 1 del
Mes Contractual inmediato anterior, para efecto de su revision, aprobacion y pago conforme
a lo previsto en las Secciones 3.4 y 3.5 de este Contrato, respectivamente.

al Supervisor PPS, con copia al STC, el Reporte Mensual de Desempefio y Pagos
correspondiente a los Servicios prestados en el Mes Contractual inmediato anterior,
seflalando, en su caso, las Inversiones realizadas y/o las Deductivas y/o Penalizaciones
aplicables.

el Supervisor PPS tendra un plazo de 5 (cinco) Dias Habiles para comunicar por escrito al
Prestador y al STC, si requiere informacion adicional de soporte para la informacion del
Reporte Mensual de Desempefio y Pagos, a partir de que el Supervisor PPS reciba la
informacién adicional requerida o en caso de no haber requerido informacion adicional a
partir de la presentacion del Reporte Mensual de Desempefio y Pagos, el Supervisor PPS
contara con un plazo de 10 (diez) Dias Habiles, para aprobar el Reporte Mensual de

Desempeifio y Pagos o en su caso comunicar si existe alguna objecion al respecto.

Si existe alguna objecion, las Partes tendran un plazo de 10 (diez) Dias Habiles, para
conciliar diferencias. De no conciliar las diferencias en dicho plazo de 10 (diez) Dias
Habiles. el Reporte Mensual de Desempeiio y Pagos se firmara por parte del Supervisor
PPS dnica y exclusivamente respecto de los conceptos no objetados, para su pago en
términos de las Secciones 3.4 y 3.5 de este Contrato. Para tales efectos el Prestador debera
presentar la factura correspondiente al importe aprobado, dentro de los 5 (cinco) Dias
Hébiles siguientes a la aprobacion del Reporte Mensual de Desempefio y Pagos.

Sobre los conceptos objetados, agotado el plazo de conciliacién previsto en el parrafo
anterior, el Prestador debera solicitar que la misma se resuelva de conformidad con lo
previsto en la Clausula 17, dentro de los siguientes 5 (cinco) Dias Habiles al vencimiento
del plazo para conciliar diferencias.

Cualquier cantidad que el STC o el Prestador acuerden o que se determine en un proceso de
solucion de controversias al amparo de la Clausula 17, debera ser pagada (i) dentro del
plazo establecido en la Seccion 3.5, a partir de que el Prestador presente la factura
correspondiente y esta sea aprobada, en caso de que la parte deudora sea el STC o (ii)
dentro de los 5 (cinco) Dias Habiles siguientes a su determinacion en caso de que la parte
deudora sea el Prestador. Lo anterior sin perjuicio de los pagos en exceso que se realicen en
términos de la Cldusula 3.6. de este Contrato.

Mecanismo de Presentacion v Revision de Facturas.

El Prestador debera entregar a la Direccién de Mantenimiento de Material Rodante del STC, con
copia al Fiduciario, las facturas por los Servicios prestados durante el Mes Contractual anterior
conforme a lo previsto en la Seccién anterior. Las facturas deberan incluir los requisitos fiscales
aplicables. Lo anterior en el entendido que tratandose del Pago Mensual Categoria 1, Gnicamente se
presentara la factura correspondiente y tratdndose del Pago Neto Mensual Categoria 2 se debera
presentar tanto el Reporte Mensual de Desempeiio y Pagos aprobado por el Supervisor PPS como la
factura correspondiente.

El STC tendra un plazo de 15 (quince) Dias Habiles para rechazar las facturas presentadas por el
Prestador que no cumplan con los requisitos fiscales aplicables. Transcurrido dicho plazo sin que




exista objecidn del STC, se entendera aprobada la factura, la cual debera pagarse conforme a lo
previsto en la Seccidn siguiente.

3.5. Plazos de Pago

(a) tratandose del Pago Mensual Categoria I, el Prestador deberd presentar al Fiduciario la
factura aprobada por el STC, en caso de que el STC no hubiera emitido respuesta el
Prestador deber4 presentar al Fiduciario con copia al STC, evidencia de la presentacion de
la factura al STC manifestando que transcurrio el plazo previsto en la Seccion anterior, sin
objecion por parte del STC.

El STC tendra un plazo de 5 (cinco) Dias Habiles contados a partir de la aprobacién de la
factura o de que hubiera transcurrido el plazo sin rechazo, para aportar recursos al
Fideicomiso para realizar el pago de la factura correspondiente; si transcurrido dicho plazo
el Fiduciario no recibe los recursos del STC, el Fiduciario realizara el pago de las facturas
presentadas por el Prestador con cargo al patrimonio de dicho Fideicomiso.

(b) tratandose del Pago Neto Mensual Categoria 2 el Prestador debera presentar al Fiduciario
copia del Reporte Mensual de Desempefio y Pagos vy copia de la factura aprobada por el
STC En caso de que el STC no emita respuesta respecto de la factura el Prestador debera
presentar al Fiduciario con copia al STC, evidencia de la presentacion de la factura al STC
manifestando que transcurrié el plazo previsto en la Seccién anterior, sin objecién por parte
del STC.

El STC tendra un plazo de 5 (cinco) Dias Hébiles contados a partir de la aprobacién de la
factura o de que hubiera transcurrido el plazo sin rechazo, para aportar recursos al
Fideicomiso para realizar el pago de la factura correspondiente; si transcurrido dicho plazo
el Fiduciario no recibe los recursos del STC, el Fiduciario realizara el pago de las facturas
presentadas por el Prestador con cargo al patrimonio de dicho Fideicomiso.

En todo caso el Prestador sera responsable por la recepcion de pagos en exceso de conformidad con
lo previsto en la Seccidn siguiente.

3.6. Pagos en exceso.

En caso de que el STC (ya sea directamente o a través del Fiduciario bajo el Fideicomiso) realice
cualquier pago en exceso al Prestador, dichos pagos en exceso deberan ser reembolsados al STC por
el Prestador a en un plazo no mayor a 3 (tres) Dias Habiles contados a partir de la fecha en que el
Prestador tenga conocimiento de dicha circunstancia o le sea requerido el reembolso por el STC (lo
que suceda primero), mediante cheque certificado emitido a favor del STC o en la cuenta bancaria
que éste le indique por escrito. El reembolso serd considerado una deuda exigible por el STC,
misma que generara intereses a una tasa que sera igual a la tasa establecida por la Ley de Ingresos
de la Ciudad de México vigente en los casos de prorroga para el pago de créditos fiscales.

Los intereses se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso en cada caso y se computaran
por dias, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a

disposicion del STC.

3.7. Subsistencia de Obligaciones.
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La obligacion de cualquiera de las partes de realizar algiin pago a la otra conforme al presente
Contrato que no haya sido pagado al vencer o terminarse en forma anticipada el presente Contrato
subsistira aun después de tal vencimiento o terminacion anticipada.

3.8. Fideicomiso de Fuente de Pago.

Con independencia de la obligacion de pago a cargo del STC, como mecanismo de fuente de pago,
dentro de los 50 (cincuenta) Dias Habiles siguientes a la firma del presente Contrato, el STC y la
Ciudad de México constituiran un fideicomiso irrevocable de administracion y fuente de pago, en el
que el Prestador tendra caracter de fideicomisario en primer lugar, de conformidad con los
lineamientos del Anexo 16.

El patrimonio de dicho Fideicomiso serd, entre otros, (i) las cantidades que aporte mensualmente el
STC para el Pago Neto Mensual por Servicios y (ii) el 11.375% (Once punto trescientos setenta y
cinco por ciento) del derecho a recibir las Cantidades Remanentes del Fideicomiso Maestro que el
gobierno de la Ciudad de México cederd al Fideicomiso PPS para que a su vez sean asignadas al
Proyecto a través del Fideicomiso.

El STC y el Prestador estaran obligados a entregar al Fiduciario las notificaciones e instrucciones
que se establezcan en el Fideicomiso en tiempo y forma, de conformidad con lo dispuesto en dicho
Fideicomiso y en este Contrato.

CLAUSULA 4
METODOLOGIA Y FORMULAS DE EVALUACION DE DESEMPENO Y FORMA Y

TERMINOS PARA EL CALCULO Y APLICACION DE DEDUCTIVAS Y/O
PENALIZACIONES.

4.1 Metodologia v Férmulas de Evaluacion de Desempeiio.

4.1.1 Forma v términos para el calculo v aplicacion de Deductivas.

Las Partes convienen y aceptan que es a través de la medicion de los Indicadores de Desempefio
que se evaluard y calificara el nivel de cumplimiento del Prestador en la prestacion de los Servicios:
en virtud de lo anterior, el Prestador acepta que la falta de cumplimiento en los Indicadores de
Desempefio en un Mes Contractual determinado, repercutira directamente en el calculo del importe
del Pago Neto Mensual Categoria 2 aplicable al Mes Contractual de que se trate, por la aplicacion
de las Deductivas de conformidad con lo previsto en el presente Contrato y sus anexos.

El calculo de los Indicadores de Desempeifio se realizara con base en la informacidn resultante de la
operacién del Mes Contractual que corresponda, el cual se entregara como parte del Reporte
Mensual de Desempeiio y Pagos. El resultado de los Indicadores de Desemperfio servira para definir
las Deductivas previstas en el Anexo 9. Lo anterior en el entendido que en caso de que no se logre
el cumplimiento de los Indicadores de Desempefio por causas imputables al STC o por un Caso
Fortuito o Fuerza Mayor, no sera aplicable la Deductiva correspondiente, siempre v _cuando el
incumplimiento del STC o el Caso Fortuito o Fuerza Mayor hayan imposibilitado al Prestador
alcanzar el Indicador de Desempefio que se trate.

El importe de la Deductiva Gnicamente se restard del Pago Mensual Categoria 2. Las Partes
reconocen y aceptan que las Deductivas podran ser acumulables en caso de que el importe de las
Deductivas sea superior al Pago Mensual Categoria 2.
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En caso de que el Supervisor PPS o el STC detecten errores en el Reporte Mensual de Desempefio y
Pagos. que impliquen la aplicacion de una Deductiva de conformidad con lo previsto en ¢l Anexo 9
para un mes cuyo Reporte Mensual de Desempefio y Pagos ya hubiere sido aprobado, el STC
notificara al Prestador la aplicacion de la Deductiva, a fin de que la misma sea reembolsada como
un pago en exceso. El Prestador tendra un plazo de 3 (tres) Dias Habiles siguientes para objetar el
calculo, en este supuesto la Deductiva correspondiente se retendra del Pago Mensual Categoria 2.
como Cantidad en Disputa.

4.1.2. Forma v términos para el cilculo v aplicacidén de Penalizaciones.

El Prestador estara obligado a pagar al STC las Penalizaciones que se sefialan en el Anexo 9 del
presente Contrato dentro de los 10 (diez) Dias Habiles siguientes al incumplimiento o retraso en el
cumplimiento de que se trate, salvo que el incumplimiento o retraso sea imputable al STC o haya
sido ocasionado por un Caso Fortuito o Fuerza Mayor.

El STC podra optar por descontar las Penalizaciones del Pago Mensual Categoria 2 o exigir el pago
al Prestador. incluyendo en su caso, a través de la ejecucion de la Garantia de Cumplimiento.

4.2 Reporte Mensual de Desempeiio v Pagos.

A partir de la Fecha Efectiva y hasta la conclusion de la vigencia del Contrato, el Prestador
elaborara el Reporte Mensual de Desempefio y Pagos del Mes Contractual que corresponda, en
términos del formato que se adjunta como Anexo 15, en dicho Reporte Mensual de Desempefio y
Pagos, el Prestador sefialara durante la Etapa de Implementacion (i) el avance fisico y financiero del
Proyecto, (ii) el monto de las Inversiones realizadas, (iii) el resultado de la medicion de los
Indicadores de Desempefio. (iv) las Deductivas y/o Penalizaciones aplicables, (v) el importe y
calculo del PMS exigible y (vii) el valor de las importaciones correspondiente al avance Mes
Contractual.

A partir de la Etapa de Servicio Integral, unicamente se incluird en el Reporte Mensual de
Desempeno y Pagos (i) el resultado de la medicion de los Indicadores de Desempefio, (ii) las
Deductivas y/o Penalizaciones aplicables, (iii) el importe vy calculo del PMS exigible y (iv) el valor
de las importaciones correspondiente al Mes Contractual.

4.3 Gestion del cumplimiento de Oblieaciones.

De conformidad con lo previsto en los Anexos 2 y 3 para cada Etapa del Proyecto y para cada
Servicio. el Prestador debera contar con un sistema en el que se incluird y clasificara el total de
requisitos a cumplir de conformidad con el Contrato, Propuesta y las Bases de Licitacion.

En dicho sistema se incluiran las fechas programadas de cumplimiento de las obligaciones
especificas y las fechas en que efectivamente se cumplieron. El Prestador debera proporcionar
acceso al STC y al Supervisor PPS a dicho sistema.

Por lo que se refiere a los Servicios de Trenes dicho sistema debera ser congruente con la
informacion que arroje el Registrador Electrénico de Eventos.

Las Partes deberan acordar los protocolos y procedimientos que seguiran para todo lo relativo a la
notificacién de fallas o averias v prestacion de los Servicios previstos en el presente Contrato, de
conformidad con lo previsto en el sistema, incluyendo la determinacion (o procedimiento para su
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designacién) de la o las personas que estaran a cargo de recibir y/o proporcionar informacion sobre
este particular. en el entendido de que dichos procedimientos quedaran reflejados en un manual de
operaciones.

4.4 Registrador Electronico de Eventos.

De conformidad con lo previsto en el Anexo 2 el Prestador debera disefiar, desarrollar y llevar un
sistema de monitoreo de la prestacion de los Servicios de Trenes (el “Registrador Electrénico de
Eventos™) que registrard toda la informacién sobre el cumplimiento de los Indicadores de
Desempefio por lo que se refiere a los Trenes. Los puestos fijos de recepcién de la transmision
remota de la informatica embarcada del Registrador Electrénico de Eventos estaran a cargo del STC
y del Supervisor PPS y, por su parte, el Prestador estard a cargo de su mantenimiento y buen
funcionamiento. El STC y/o el Supervisor PPS podran llevar a cabo la extraccion de la informacion
del Registrador Electrénico de Eventos de cualquier tren como usuario de primer nivel conforme lo
indicado en las Especificaciones y Requerimientos Técnicos, previa notificacion por escrito al
Prestador.

En todo momento el STC podra revisar el correcto funcionamiento del Registrador Electronico de
Eventos. En caso de que el Registrador Electronico de Eventos no funcione correctamente por
causas imputables al Prestador. sea por manipulacion del mismo, negligencia en su cuidado y/o
mantenimiento, entre otras, el STC tendra el derecho de exigir su reparacion y/o restauracion, a
costa del Prestador, sin perjuicio de las penas convencionales que en su caso apliquen.

Las Partes reconocen y aceptan que la informacién que se registre en el Registrador Electronico de
Eventos sera prueba plena, en caso de que deba accederse al Registrador Electrénico de Eventos

para determinar cualquier aspecto relacionado con la operaciéon de un Tren, Vias o Sistemas de
Control, tales como fallas, averias, desempefio, entre otras.

CLAUSULA 5

FECHA EFECTIVA Y PLAZ0S DEL PROYECTO.

5.1 Fecha Efectiva.

Con independencia de la fecha de firma del presente Contrato, la vigencia del mismo iniciara en la
fecha en que (i) el STC obtenga la inscripcion del Contrato en el Registro Pablico Unico, y (ii) se
celebre el contrato de Fideicomiso.

Las condiciones antes mencionadas deberan cumplirse en un plazo maximo de 50 (cincuenta) Dias
Habiles contados a partir de la fecha de firma del Contrato. El plazo sera prorrogable por un plazo
igual al original, en caso de que no se cumplan las condiciones antes previstas por causas no
imputables a las Partes y/o por acuerdo de las Partes. Lo anterior en el entendido que, los plazos
para el cumplimiento de las obligaciones del Prestador derivadas del Contrato, seran ampliados en
el mismo numero de dias en que se haya ampliado el plazo para el cumplimiento de las condiciones
previstas en esta Clausula.

52 Plazo del Provecto.
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El plazo del Contrato en dias es de aproximadamente 6,739 (seis mil setecientos treinta y nueve)
dias naturales. El plazo anterior sera ajustado en funcion del dia en que ocurra la Fecha de
Efectividad, en el entendido de que la fecha de vencimiento del presente Contrato no podrad ser
posterior al 31 de diciembre de 2039. Salvo que exista causa justificada, y se cuente con las
autorizaciones necesarias conforme a la Legislacion Aplicable.

5.3 Etapa de Implementacion.

Esta Etapa inicia en la Fecha Efectiva y termina en la fecha en que el Prestador cumpla las
siguientes obligaciones (i) haya concluido la Rehabilitacion de la Via, (ii) ponga a disposicion del
STC el altimo Tren Nuevo, (iii) concluya la Implementacién del Sistema de Control, incluyendo el
Plan de Migracion, previa aprobacion de las pruebas correspondientes a satisfaccion del Supervisor
PPS con la no objecion del STC. y la obtencién de los Certificados de Seguridad aplicables.

Durante esta Etapa el Prestador debera lograr el Cierre Financiero en el entendido que en caso de
incumplimiento a esta obligacion seran aplicables las Penalizaciones previstas en el Anexo 9,
incluyendo las que sean aplicables una vez vencidas las prorrogas y/o ampliaciones de plazo que
sean otorgadas en términos del Anexo 5 de este Contrato.

En caso de retraso en la conclusion de la Etapa de Implementacion, considerando la Fecha
Programada para la Terminacion de la Etapa de Implementacién, seran aplicables las
Penalizaciones previstas en el Anexo 9 por cada dia de retraso en el cumplimiento de la obligacion
de concluir la Etapa de Implementacion en la Fecha Programada para la Terminacion de la Etapa de
Implementacion.

Durante esta Etapa. el Prestador se obliga a ejecutar, a su exclusivo cargo, todas las acciones
necesarias para lograr (i) la Rehabilitacién Total de la Via, (i1) el servicio de Mantenimiento
Preventivo y Correctivo de la Via no rehabilitada. en el entendido que este Servicio inicia en la
Fecha de Entrega de la Via, con independencia de que la Via no haya sido rehabilitada y el
Mantenimiento y Conservacion de la Via Rehabilitada (segin se vayan concluyendo los
Segmentos), (iii) la puesta a disposicion del STC de los 30 Trenes Nuevos, (iv) el inicio de la
prestacion del Servicio de Trenes NM16, y (v) la conclusion de la Implementacion del Sistema de
Control (incluida la conclusion del Plan de Migracion), en la Fecha Programada de Terminacién de
la Etapa de Implementacion, en el entendido que en caso de no lograrlo por causas imputables al
Prestador, seran aplicables las Penalizaciones y/o Deductivas en términos del Anexo 9.

Los Trenes Nuevos deberan ponerse a disposicion del STC de conformidad con el Calendario que
se adjunta como Anexo 6 en el entendido que en caso de retraso en la entrega de los Trenes Nuevos
seran aplicables las Penalizaciones y/o Deductivas previstas en términos del Anexo 9.

Los Trenes deberan ponerse a disposicion, entregarse y/o mantenerse de conformidad con el
Calendario de Puesta a Disposicion de Trenes Nuevos y el Programa de Mantenimiento Preventivo
y Correctivo de los Trenes, aprobados por el Supervisor PPS con la no objecion del STC y el
Calendario de Entrega de los Trenes NM16.

5.4 Etapa de Servicio Integral.

A partir de la Fecha de Terminacion de la Etapa de Implementacion, y durante los 84 (ochenta y
cuatro) meses siguientes, el Prestador se obliga a prestar de forma ininterrumpida los Servicios
materia del presente Contrato a fin de alcanzar los Indicadores de Desempefio, el Intervalo
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Esperado y asegurar que al final de la presente Etapa, los Trenes, las Vias y los Sistemas de Control
tengan la Vida Util Remanente que se indica en el Anexo 2.

Al final de esta Etapa, de conformidad con lo previsto en la Clausula 16, el Prestador debera
transferir al STC (i) la propiedad de los Trenes Nuevos y de la infraestructura desarrollada por el

Prestador en las Vias, y (ii) la responsabilidad de los Trenes y las Vias.

5.5 Etapa de Continuidad.

A partir de la conclusién de la Etapa de Servicio Integral, iniciara la Etapa de Continuidad en la que
el Prestador Ginicamente prestard los Servicios de Sistema de Control (mantenimiento) conforme a
lo previsto en el Anexo 2, a fin de alcanzar los Indicadores de Desempeno. Esta Etapa concluira en
la Fecha de Terminacion del Contrato.

Al final de esta Etapa la Vida Util Remanente del Sistema de Control debera cumplir con lo
previsto en el Anexo 2.

5.6 Transferencia de Conocimiento.

A partir de la Fecha Efectiva, el Prestador debera elaborar y someter a aprobacion del Supervisor
PPS con la no objecion del STC un plan de transferencia de conocimiento en términos del Anexo 3,
que contemple el trabajo continuo y capacitacion constante del personal designado por el STC
desde la Etapa de Implementacion a fin de que al concluir las Etapas de Servicio Integral y
Continuidad, segiin corresponda, el STC esté en posibilidades de prestar el servicio de transporte
publico con la infraestructura y conocimientos transferidos y cumpliendo con los indicadores de
desempefio considerando el desgaste natural de la infraestructura.

En el Reporte Mensual de Desempeiio v Pagos se dara seguimiento al cumplimiento puntual de las
obligaciones del Prestador a los Programas de Transferencia del Conocimiento, y en caso de
incumplimientos el STC podra aplicar las Penalizaciones que se mencionan en el Anexo 9.

CLAUSULA 6

OBLIGACIONES DE LAS PARTES.

6.1 Oblisaciones a ¢cargo del Prestador.

Sin perjuicio de todas las obligaciones que derivan para el Prestador de las Bases, la Propuesta, el
Contrato y sus Anexos, el Prestador se obliga a:

(a) Realizar todas las actividades que sean necesarias para la prestacion de los Servicios de
conformidad con los plazos, calendarios y programas establecidos en el presente Contrato, en el
entendido que para tales efectos deberd aportar todos los recursos técnicos y financieros que sean
necesarios y en todo momento debera cumplir con la Legislacion Aplicable y con las Practicas
Prudentes de la Industria.

(b) Obtener y mantener vigentes todas las Autorizaciones Gubernamentales necesarias para la
prestacion de los Servicios.
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(c) Cumplir con la Legislacion Aplicable en materia de seguridad y verificar que el personal
del Prestador y sus Subcontratistas esté debidamente informado sobre las medidas de seguridad y
procurar que todas las personas que accedan al lugar de prestacion de los Servicios, incluyendo
Subcontratistas, proveedores y sus trabajadores, cumplan con dichas medidas de seguridad.

(d) Cumplir con ¢l Programa de Rehabilitacion de la Via, incluyendo sin limitar la terminacion
de los Servicios de Rehabilitacion en cada uno de los Segmentos, conforme al referido Programa de
Rehabilitacién de la Via.

{(e) Asegurar que se realicen las actividades minimas para la Rehabilitacién Total de la Via
previstas en su Propuesta (incluyendo las actividades de elaboracion del proyecto ejecutivo) v las
adicionales que sean necesarias para el cumplimiento de los Indicadores de Desempefio en la Etapa
que corresponda.

Para tales efectos el Prestador debera suministrar todos los materiales que sean necesarios para la
g¢jecucion de los Servicios de Rehabilitacion de la Via, en el entendido que sera responsabilidad del
Prestador realizar todas las actividades necesarias y gestionar las Autorizaciones Gubernamentales
requeridas para el traslado de materiales y equipos a las Instalaciones del STC. Por lo que se refiere
a los materiales que proporcionara el STC de conformidad con lo previsto en la Propuesta y en el
Anexo 2, los mismos seran suministrados precisamente en los términos previstos en dicho Anexo.

El Prestador se obliga a destinar dichos materiales precisamente al Servicio de Rehabilitacion de ]
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Via y los recibird en caracter de depositario asumiendo todas las responsabilidades que para !M
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depositarios derivan en términos de la Legislacion Aplicable, y estara obligado a conservar dichos
materiales como si fueran propios, a utilizarlos y/o aprovecharlos exclusivamente para la ejecucién
y el cumplimiento de sus obligaciones conforme al presente Contrato. Asimismo, el Prestador
reconoce y conviene que cualquier bien o activo que en un futuro forme parte de los materiales lo
recibird y mantendra en depdsito para los fines del presente Contrato, y acepta todas y cada una de
las responsabilidades y obligaciones inherentes a su cargo como depositario de dichos materiales y
expresamente manifiesta conocer las disposiciones legales y sanciones aplicables al depositario de
conformidad con la Legislacion Aplicable. Para efectos de lo previsto en este inciso el STC, el
Supervisor PPS y el Prestador deberan suscribir un acta en la que se haga constar los materiales
recibidos y el estado de los mismos.

El Prestador no tendra derecho al cobro de honorario adicional alguno como consecuencia del
deposito antes sefialado, distinto a las cantidades previstas como parte de la Contraprestacion.

El Supervisor PPS tendrd entre sus facultades verificar que efectivamente se destinen dichos
materiales a los Servicios de Rehabilitacion de las Vias por lo que en caso de incumplimiento por el
Prestador, éste debera resarcir al STC el importe de dichos materiales, de conformidad con el precio
que el STC comunique al Prestador.

Asimismo, el Prestador debera entregar en los Talleres los materiales retirados de la Via que se
indican en el Anexo 2, dentro de los 5 (cinco) Dias Habiles siguientes a su retiro. Respecto al resto
de los materiales que no deban ser entregados al STC, sera responsabilidad del Prestador retirar
dichos materiales de las Instalaciones del STC y cumplir con toda la normatividad aplicable para su
disposicion final. En el entendido que el Prestador se obliga a indemnizar y sacar en paz y a salvo al
STC de cualquier responsabilidad derivada del manejo y disposicion final de los materiales v
residuos generados con motivo de la prestacion de los Servicios.

41

- —_——— "
=

A

-



(3] Disefiar o hacer que se lleve a cabo el disefio de los Trenes Nuevos, los Sistemas de Control
y elementos especificos para llevar a cabo el mantenimiento y rehabilitacion de la Via de

conformidad con lo previsto en (i) las Especificaciones y Requerimientos Técnicos y el Programa

Detallado de Disefio y Fabricacidn, (it) la Propuesta del Prestador, v (ii1) la Legislacidn Aplicable,

en el entendido de que el Prestador debera someter a la aprobacion del Supervisor PPS y del STC el

disefio de los Trenes Nuevos y de cada uno de los componentes y/o Sistemas que integraran los

Trenes Nuevos de conformidad con lo previsto en el Calendario de Puesta a Disposicion de Trenes

Nuevos y de lo previsto en las Especificaciones y/o Requerimientos Técnicos y en su caso, en la

Propuesta. antes de iniciar o de permitir que se inicie la fabricacion de cualquiera de los
Componentes y/o Sistemas de los Trenes Nuevos, pero en todo caso, a mas tardar en la(s) fecha(s)

sefalada(s) en el Calendario de Puesta a Disposicion de Trenes Nuevos para el cumplimiento del £
hito correspondiente, y en el entendido ademas, que el Prestador debera contratar la fabricacion de \
los Trenes Nuevos en términos y condiciones no menos estrictas que las previstas en el Anexo 2.

(2) Que la fabricacién de los Trenes Nuevos, los Sistemas de Control y elementos especificos
para llevar a cabo el mantenimiento y rehabilitacién de la Via se realice y cumpla con los/‘\
lineamientos previstos en el Anexo 2 y el Programa Detallado de Diseifio y Fabricacion; y que los, Ly

Componentes y/o Sistemas que se utilicen para dicha fabricacién, asi como para la puesta en
operacién y mantenimiento y conservacion de los Trenes Nuevos. v los componentes de los
Sistemas de Control y elementos especificos para llevar a cabo el mantenimiento y rehabilitacion de
la Via. sean (i) los adecuados, apropiados, recomendables e indicados para la correcta y Optima
operacion, funcionamiento y confiabilidad de la Linea, satisfaciendo en todos los casos v en todo
momento las Especificaciones y Requerimientos Técnicos, la Propuesta, los Indicadores de
Desempefio v las demds disposiciones contenidas en este Contrato, y (ii) suficientes y capaces en
calidad. capacidad, y caracteristicas, para la prestacion de los Servicios y para lograr los objetivos
para los que fueron éstos contratados, independientemente de que, aiin en el caso de que sin haber
especificado o identificado expresamente alglin concepto o requerimiento, €ste se requiera o resulte
necesario 0 conveniente para la correcta y optima operacidn, funcionamiento y confiabilidad de la
Linea y. en general, para la prestacion de los Servicios materia del presente Contrato de
conformidad con lo previsto en el mismo, en el entendido que todos los Componentes y/o Sistemas
de que utilicen para la fabricacion de los Trenes Nuevos, y los componentes de los Sistemas de
Control y delos elementos especificos para llevar a cabo el mantenimiento y rehabilitacion de la Via
y todos los materiales y equipos que se utilicen para su mantenimiento integral en los términos de
este Contrato deberan (1) al momento de su instalacion, ser nuevos, de primera calidad y libres de
defectos; (2) estar de acuerdo y cumplir con lo previsto en las Especificaciones y Requerimientos
Técnicos. el Programa Detallado de Disefio y Fabricacion y con la Propuesta, la Legislacion
Aplicable. respecto a los requisitos necesarios para mantener en pleno vigor y efecto las garantias
del fabricante y las garantias de los fabricantes de equipos y/o sistemas principales, y cumplir con
las recomendaciones del fabricante y de los fabricantes de equipos v/o sistemas principales para
mantenerlos en dptimo estado de mantenimiento y operacidn, entendido dicho estado, sin limitar,
que (i) los Trenes Nuevos y el Sistema de Control cumplan con los Indicadores de Desempeiio, (ii)
se hayan realizado en tiempo y forma todas v cada una de las actividades y mantenimiento
recomendadas por el fabricante de los Trenes, de los Sistemas de Control y de los elementos
especificos para llevar a cabo la rehabilitacion y mantenimiento de la Via, y (iii) que dichas
actividades se hayan realizado de acuerdo con las Practicas Prudentes de la Industria, manuales,
normas y/o criterios aplicables. i

Asimismo. se obliga a realizar el Ensamblaje de los Trenes Nuevos en México, en términos de lo
previsto en este Contrato y en el Anexo 2.




(h) Inspeccionar y probar cada uno de (i) los Componentes y/o Sistemas que integren cada Tren
Nuevo, (ii) los elementos que integran el Sistema de Control y los equipos de la Via, a fin de
asegurarse de que éstos estén libres de defectos y que cumplan con lo sefialado en este Contrato y
en el Anexo 2, lo anterior, sin perjuicio de las facultades de vigilancia y supervision del STC ya sea
por si 0 a través del Supervisor PPS.

(i) Iniciar los Servicios de Trenes NM16 en las fechas previstas en el Calendario de Entrega de
los Trenes NM16.

) Cuando el Prestador requiera sustituir uno o mas de los Componentes y/o Sistemas, los
elementos que integran el Sistema de Control y/o los equipos de Vias, debera sustituirlos por
Componentes y/o Sistemas al menos de la misma calidad, caracteristicas y especificaciones y
adquirirlos de los mismos fabricantes que haya sefialado en su Propuesta Técnica o que haya
autorizado el STC durante la fase de disefio tomando en consideracion las Especificaciones y
Requerimientos Técnicos, en el entendido de que si se tratare de equipos y/o sistemas principales,
debera adquirirlos precisamente del mismo fabricante del equipo y/o sistema principal de que se
trate.

/is

(k) Abstenerse de modificar las especificaciones de los Componentes y/o Sistemas sefialados
en su Propuesta Técnica o aprobados por el STC en el Programa Detallado de Disefio y Fabricacién. -
Sin embargo, en caso de que por causas no imputables al Prestador no sea posible instalar v
Componentes y/o Sistemas o elementos del Sistema de Control y/o de los equipos de Vias, de las
mismas caracteristicas y con las mismas especificaciones sefialadas en su Propuesta Técnica o
autorizadas por el STC en el Programa Detallado de Disefio y Fabricacion (o del mismo fabricante
del Componente y/o Sistema principal de que se trate si se tratare de un Componente v/o Sistema
principal). entonces el Prestador debera someter previamente a la aprobacion expresa del STC, los
Componentes y/o Sistemas que pretende instalar como parte de los Trenes, o de los elementos de
los Sistemas de Control y de los equipos de Vias para cumplir con sus obligaciones bajo el presente
Contrato, en el entendido de que en estos casos, los Componentes y/o Sistemas, elementos o
equipos que en definitiva se instalen deberdn ser de la calidad y reunir caracteristicas al menos
iguales o superiores a los que hubiere sefialado el Prestador en su Propuesta Técnica o que hubiera
autorizado el STC en el Programa Detallado de Disefio y Fabricacion. Para tal efecto, el Prestador
debera proporcionar al STC toda la informacién que éste le requiera para evaluar la solicitud del
Prestador.

4} Acondicionar los Talleres de conformidad con lo previsto en el Anexo 2 en el entendido

que a la conclusion de la Etapa de Servicio Integral, deberan entregarlos al STC en perfecto estado

de funcionamiento y en cumplimiento de todos los estandares y equipamiento previsto en el Anexo

2,

(m)  EIl Prestador se obliga a (i) cumplir con las obligaciones de seguimiento en el cumplimiento

de obligaciones previsto en el Anexo 3, y (ii) llevar el sistema de ayuda de mantenimiento de los

Trenes, de conformidad con lo previsto en el Anexo 3. [

(m) Resguardar los bienes y las instalaciones propiedad del STC a los que tenga acceso con
motivo del presente Contrato, en forma ordenada y de conformidad con las politicas del STC, la
Legislacion Aplicable y con las Practicas Prudentes de la Industria, lo anterior para evitar riesgos y
peligros a los usuarios del servicio publico de transporte de pasajeros que presta el STC, al personal
del STC y a cualquier otra persona que se encuentre en los mismos. El Prestador se obliga a tomar
las medidas de seguridad necesarias para evitar el acceso a personas ajenas al personal del
Prestador, sus Subcontratistas y/o proveedores.
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De igual forma sera obligacion del Prestador permitir y coordinar con el STC, la realizacién de las
actividades que el STC determine como necesarias durante la Etapa de Implementacion y/o Servicio
Integral, en la Via y/o en la infraestructura cercana a la Via. En caso de que en opinion del
Prestador alguna actividad del STC interfiera con el cumplimiento de las obligaciones del Prestador,
¢éste debera notificarlo al STC través de la Junta de Representantes Técnicos y en caso de que no
haya acuerdo se sometera al procedimiento de solucidn de controversias previsto en la Clausula 17.

(0) Responder de los actos y omisiones del personal que contrate para cumplir con sus
obligaciones conforme al presente Contrato. En virtud de lo anterior, toda referencia en este
Contrato a cualquier acto, incumplimiento. omision, negligencia o responsabilidad del Prestador se
entendera que incluye todo acto, incumplimiento, omisién, negligencia o responsabilidad del
personal del Prestador, incluyendo sin limitar cualquier responsabilidad en materia civil, penal,
administrativa, laboral y/o fiscal.

(p) Reparar los dafios y a realizar los actos de resarcimiento derivados de cualquier
contaminacion o responsabilidad de caracter ambiental que se cause en los lugares de prestacion de
los Servicios, a partir de la Fecha Efectiva y durante toda la vigencia del Contrato.

(q) Capacitar y certificar al personal del STC para la realizacion de las actividades previstas en
el Anexo 2 respecto de los Trenes, Vias y Sistema de Control.

(r) Causar que sus Accionistas se abstengan de tomar cualquier acuerdo sobre la disolucién o
liquidacién del Prestador, si éste tiene obligaciones pendientes de cumplir a favor de la
Administracion Publica de la Ciudad de México.

(s) Contar con seguridad en las instalaciones en las que se prestaran los Servicios durante toda
la vigencia del Contrato, sera responsabilidad del Prestador la guarda y custodia de los materiales
que almacene en las instalaciones del STC. El STC no asumira responsabilidad alguna por deterioro
o robo de los materiales.

(1) Previo a la celebracion de cualquier acto que tenga por objeto (i) la modificacién de sus
estatutos sociales y/o (ii) la modificacion de la estructura accionaria, el Prestador debera obtener
autorizacion del STC.

(u) EI Prestador se obliga a cumplir con el grado de integracion o contenido nacional declarado en
la Propuesta, para tales efectos se estara a lo siguiente:

. A partir de la Fecha Efectiva y dentro de los primeros 15 (quince) dias de cada Afio
Contractual, el Prestador debera entregar al Supervisor PPS y al STC un programa anual de
importaciones. En dicho programa, el Prestador debera presentar la proyveccion, para cada
uno de los afios remanentes del Contrato, del monto estimado de importaciones, asi como
los montos efectivamente importados en los afios anteriores, en el entendido de que los
montos de afios anteriores de presentaran en Pesos Corrientes y la proveccion de
importaciones de los afios remanentes en Pesos Constantes del afio en que se presenta el

programa.

S

El Prestador se obliga a incluir en el Reporte Mensual de Desempefio y Pagos la
informacion sobre las importaciones correspondientes al mes que se reporta.
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3.

Unico.

El Supervisor PPS verificara anualmente, dentro de los primeros 30 (treinta) dias de cada
Afo Contractual, el cumplimiento del grado de integracion nacional de conformidad con lo
siguiente:

(1)

(ii)

Con base en la informacidn de los Reportes Mensuales de Desempeiio y Pagos, revisara
que los montos de importaciones reportados mensualmente estén reflejados en el
programa anual de importaciones. En cualquier caso, la informacion de los Reportes
Mensuales de Desempefio y Pagos prevalecerd. En caso de que exista alguna
incongruencia, se hara notar al Prestador para su correccion.

El Supervisor PPS deflactara los montos de importaciones incluidos en el programa
anual de importaciones para llevarlos a la Fecha Base. Para ello, utilizara el Indice
Nacional de Precios al Consumidor que corresponda a cada afio.

A partir de los montos deflactados aplicara la siguiente formula:
GIN=[1-(CI/PV)]
En donde:

GIN = Grado de integracion o contenido nacional de los Servicios (incluyendo bienes),
expresado en porcentaje.

CI = Valor de las importaciones (a valor presente), y

PV = Corresponde al valor presente de las Contraprestaciones anuales, calculadas, para
cada afio, a partir de la suma de los Pagos Netos Mensuales por Servicios Prestados por
el Prestador considerados en la Propuesta, sin incluir Deductivas ni Penalizaciones.

Para calcular los valores presentes previstos en la férmula anterior, se deberan utilizar
los montos anuales del concepto que corresponda y aplicar una tasa de descuento de
10% (diez por ciento) anual. Los valores presentes se calcularan a la Fecha Base.

(i11) En caso de que el grado de integracion o contenido nacional estimado sea inferior al

GIN presentado en la Propuesta, a partir de la Etapa de Servicio Integral el STC podra
aplicar una Penalizacion en términos de la Seccion 7.7 del Anexo 9.

Obligaciones del STC.

Sin perjuicio de todas las obligaciones que derivan para el STC conforme al presente Contrato y sus
Anexos, el STC se obliga a:

Realizar las gestiones necesarias para inscribir el presente Contrato en el Registro Piblico
Realizar las gestiones necesarias para constituir el Fideicomiso, de conformidad con lo
establecido en el presente Contrato, incluyendo el registro del mismo en el Fideicomiso PPS.

Pagar al Prestador la Contraprestacion, de conformidad con lo que se establece en el
presente Contrato.
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(d) Poner a disposicion del Prestador (i) la Via, (i1) los Talleres, (ii1) los Trenes NM16, y (iv) el
Predio para el Ensamblaje de los Trenes Nuevos (o para cualquier otro uso relacionado con los
Servicios) y los materiales a que se refiere el Anexo 2, de conformidad con lo sefialado en el
presente Contrato y proporcionar el suministro de energia necesaria para el funcionamiento de la
Linea.

(e) Emitir su conformidad y/o visto bueno para la cancelacion de las garantias otorgadas por el
Prestador, de conformidad con lo previsto en la Clausula 10 de este Contrato, siempre y cuando se
hubieren cumplido las condiciones previstas para su cancelacion.

CLAUSULA 7
CAPITAL DE RIESGO Y FINANCIAMIENTOS.

% | Capital de Riesgo.

El Prestador se obliga a obtener v aportar todos los recursos necesarios para el cumplimiento de sus
obligaciones en términos del presente Contrato. En el entendido que en caso de que obtenga
financiamientos, el Capital de Riesgo no podra ser menor a $3,375,872,389.32 (Tres mil trescientos
setenta y cinco millones ochocientos setenta y dos mil trescientos ochenta y nueve Pesos 32/100
M.N.), de conformidad con el Modelo Financiero que forma parte del presente Contrato como
Anexo 8.

7.2 Capital Minimo Fijo.

El Prestador se obliga a aportar y a mantener, como minimo sin derecho a retiro en términos de la
Ley General de Sociedades Mercantiles o en la Ley del Mercado de Valores, un capital social
equivalente a $1.000.000,000.00 (Un mil millones de Pesos 00/100 M.N.), el cual debera quedar

suscrito y pagado, a mas tardar, en la Fecha de Efectividad.

A partir de la terminacion de la Etapa de Implementacion y siempre que la modificacion o
disminucién no represente un incumplimiento a las obligaciones del Prestador bajo los Documentos
del Financiamiento vigentes, el Prestador podra solicitar al STC la autorizacién para reformar los
estatutos sociales para disminuir el capital social minimo sin derecho a retiro hasta $200,000,000.00
(Doscientos millones de Pesos 00/100 M.N.), y debera acreditar que con la reduccion del capital
social minimo fijo no se pone en riesgo el cumplimiento de las obligaciones del Prestador derivadas
del Contrato y no se incumple lo previsto en la Regla 31 de las Reglas.

7.3 Financiamiento.

El Prestador se obliga a obtener financiamientos y a realizar las aportaciones de capital necesarios
para cumplir con sus obligaciones conforme a este Contrato y a lo previsto en su Propuesta. Para tal
efecto. el Prestador se obliga a obtener al menos un financiamiento por la cantidad de
$12.478.785,039.15 (Doce mil cuatrocientos setenta y ocho millones setecientos ochenta y cinco
mil treinta y nueve Pesos 15/100 M.N.) (el “Financiamiento™), debiendo respetar en todo momento
el porcentaje minimo de Capital de Riesgo previsto en el presente Contrato. El Prestador se obliga a
alcanzar ¢l Cierre Financiero previo a la fecha programada de entrega de la Via y cierre del primer
Segmento de la Via. Lo anterior en el entendido que el retraso en la obtencidn del Financiamiento
sera responsabilidad del Prestador y en ningin caso modificara los plazos previstos para el
cumplimiento de las obligaciones del Prestador en términos de lo establecido en este Contrato. En
caso de que no se logre el Cierre Financiero en dicho plazo, el Prestador debera acreditar. a
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satisfaccion del STC, que cuenta con los recursos necesarios de Capital de Riesgo para la
realizacién de las inversiones necesarias para el cumplimiento de las obligaciones derivadas del
presente Contrato dentro de los plazos previstos. por al menos 3 (tres) meses. Sin perjuicio de que el
Prestador podra obtener el Financiamiento durante cualquier momento, el STC otorgara un nuevo
plazo para la consecuciéon del Cierre Financiero considerando la disponibilidad de recursos de
Capital de Riesgo acreditados por el Prestador y el programa de inversiones previsto en el Modelo
Financiero.

En caso de que en el plazo original o en las ampliaciones del mismo, no se logre el Cierre
Financiero v el Prestador no acredite la disponibilidad de recursos de Capital de Riesgo para
continuar con la ejecucion del Proyecto, seran aplicables las Penalizaciones previstas en el Anexo 9
de este Contrato.

El STC hara sus mejores esfuerzos, pero sin responsabilidad alguna, para proporcionar al Prestador
la informacion que los Acreedores Financieros soliciten del STC de acuerdo con las préacticas
bancarias y comerciales que resulten aplicables al financiamiento de transacciones similares al
Proyecto, segin lo permita la Legislacion Aplicable, y se encuentre disponible en el momento de la
solicitud. Cuando el requerimiento de informacion sea razonable y no exista impedimento legal
alguno, el STC proporcionard al Prestador la documentacion solicitada en un plazo no mayor a 10

(diez) Dias Habiles a partir de la fecha de su solicitud.

El Prestador se obliga a someter a autorizacion del STC con 20 (veinte) Dias Habiles de
anticipacién a la fecha de su celebracion, los términos y condiciones del Financiamiento y a
entregar al STC los Documentos del Financiamiento y el Modelo Financiero actualizado conforme
a los términos y condiciones del Financiamiento, para su autorizacidon conforme al Procedimiento
de Revision previsto en el Anexo 5, asimismo, dentro de los 10 (diez) Dias Habiles siguientes a la
fecha en que ocurra el Cierre Financiero, el Prestador debera entregar al STC copia de los
Documentos del Financiamiento celebrados.

A partir del ingreso de los Trenes Nuevos y/o del Sistema de Control a las instalaciones del STC, el
Prestador no podra otorgar garantias, de cualquier tipo, sobre la infraestructura que transmitira al
STC, incluyendo sin limitar, sobre los Trenes Nuevos y/o cualquier componente del Sistema de
Control.

7.4 Refinanciamientos.

Posterior al Cierre Financiero y sujeto a la previa aprobacion del STC, el Prestador podra modificar
los términos y condiciones del financiamiento otorgado conforme a los Documentos del
Financiamiento. Dicho refinanciamiento podra realizarse mediante la modificacion de los
Documentos del Financiamiento existentes, la contratacion de un crédito bancario, la emision de
valores en un mercado de capitales o la contratacion de otros instrumentos.

Para efecto de lo previsto en el parrafo anterior, el Prestador se obliga a notificar por escrito al STC
los términos y condiciones del refinanciamiento incluyendo el modelo financiero actualizado,
previo a la contratacion del refinanciamiento de que se trate, en cuyo caso, el STC podra negar su
autorizacion para que se lleve a cabo el refinanciamiento en caso de que éste no refleje mejores
condiciones financieras respecto del financiamiento originalmente contratado por el Prestador.

El Prestador reconoce que para efectos de lo previsto en el Anexo 19 en ninglin caso se reconoceran

como parte del saldo insoluto de la deuda, el importe de refinanciamientos que tengan como
objetivo la recuperacion anticipada de Capital de Riesgo.
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En el evento de discrepancia en la determinacién del beneficio financiero, cualquiera de las partes
podra solicitar que un Perito en materia financiera de la lista de Peritos Independientes. La
determinacion del Perito sera obligatoria para las partes.

CLAUSULA 8

SUPERVISION Y JUNTA DE REPRESENTANTES TECNICOS

8.1 Supervisién

~3
El Supervisor PPS serad contratado por el Fiduciario, a costa del Prestador, de una terna que le \\d
propondra el STC, dentro de los 5 (cinco) Dias Habiles siguientes a la Fecha Efectiva, cuyo costo.
durante la vigencia del Contrato, no podra ser mayor de un 2.5% (dos punto cinco por ciento) del
monto de [nversion del Proyecto. El Supervisor PPS debera estar contratado, a mas tardar, dentro de
los 15 (quince) Dias Habiles siguientes a la Fecha Efectiva.

T
El Prestador deberd informar al STC, en un plazo maximo de 3 (tres) Dias Habiles contados a partir "—”—L\/\
de la fecha de la contrataciéon del Supervisor PPS. el nombre, domicilio, teléfono y correo
electrénico del Supervisor PPS para los efectos de cualquier comunicacién que deba realizarse a
dicho Supervisor PPS conforme a este Contrato.

El Supervisor PPS desempeifiara las funciones que correspondan a cada etapa, de conformidad con
lo que se establece en el Anexo 3.

El STC tendra facultades para instruir al Fiduciario, con causa justificada, la sustitucién del
Supervisor PPS.

8.2 Derecho de Inspeccion del STC.

(a) Sin perjuicio de la contratacion del Supervisor PPS durante la etapa que corresponda, el
STC podra en cualquier momento inspeccionar la prestacion de los Servicios. Para
ejercer dicho derecho de inspeccion, el STC notificara al Prestador por escrito y/o a
través del sistema que el Prestador proporcione en términos del Anexo 3, los detalles y
el motivo para llevar a cabo la inspeccion. La inspeccion debera llevarse a cabo dentro
de los 3 (tres) Dias Habiles siguientes a la fecha en la que el Prestador haya recibido la
notificacién correspondiente, a la hora sefialada en dicha notificacién. También podran
asistir a la inspeccion los miembros de la Junta de Representantes Técnicos para lo cual
el Prestador debera notificarles por escrito de la inspeccidon con por lo menos 2 (dos)
Dias Habiles de anticipacion.

(b) El Prestador se obliga a entregar a un representante del STC, en un plazo no mayor a 5
(cinco) Dias Habiles a la fecha de la solicitud del STC, toda la informacidn,
documentos, expedientes e informacion que se encuentre en posesion del Prestador
relacionada, directa o indirectamente, con el cumplimiento de las obligaciones del l\
Prestador conforme a este Contrato v con el Proyecto, segin le sea requerida por parte !
del Representante del STC. Asimismo, el Prestador se obliga a incluir en todos los ]
Contratos con Subcontratistas o en cualquier otro contrato que el Prestador celebre con
terceras personas en relacion con la prestacion de los Servicios, la obligacion de
entregar o poner a disposicion del STC la informacion, documentos y expedientes que |
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dichos Subcontratistas proveedores y/o terceras personas mantengan en relacion con el
Proyecto.

(c) El Prestador se obliga a entregar a las autoridades que lo soliciten, toda la informacion,
documentos, expedientes e informacioén que se encuentre en posesion del Prestador y a
incluir en los Contratos con Subcontratistas o en cualquier otro contrato que el
Prestador celebre con terceras personas en relacion con la prestacidon de los Servicios
dicha obligacidn.

Para fines de revision y certificacion de la contabilidad del STC, cualquier autoridad
competente o auditor del STC podra examinar los documentos e informacién fiscal,
financiera, contable y legal relacionados con el Proyecto o con el cumplimiento de las
obligaciones del Prestador conforme al presente Contrato, segtin lo requieran, que sean
propiedad o se encuentren en posesién o bajo el control del Prestador, pudiéndole
ademas exigir al Prestador que proporcione explicaciones orales o escritas, seglin
considere necesarias.

El Prestador, a solicitud del STC, se obliga a entregar al STC dentro de los 15 (quince)
dias siguientes a la fecha en que se deba presentar la declaracion fiscal anual del
Prestador, estados financieros auditados e informacion de soporte para la elaboracion
de los mismos, asi como las notas y dictdmenes de los auditores correspondientes.

El Prestador se obliga a incluir en todos los Contratos con Subcontratistas o en
cualquier otro contrato que el Prestador celebre con terceras personas en relacion con
la prestacion de los Servicios, la obligacion a cargo de dichos Subcontratistas y/o
terceros de entregar o poner a disposicion del STC para que esta pueda cumplir con sus
obligaciones de reportar de conformidad con la Legislaciéon Aplicable.

8.3 Junta de Representantes Técnicos.

(a) Para el seguimiento y control oportuno del cumplimiento de las obligaciones de las Partes
derivadas del presente Contrato, el STC y el Prestador determinaran la integracion de sus
respectivos grupos de coordinacion por escrito, y haran del conocimiento de la otra Parte los
nombres y cargos de las personas que de acuerdo a su competencia verificaran que las obligaciones
objeto de este Contrato se realicen conforme a lo sefialado en el presente Contrato y sus Anexos,
quienes se habrdn de coordinar con aquellas personas que, para los mismos efectos, designe por
escrito la otra Parte (la "Junta de Representantes Técnicos™).

(b) Las Partes estableceran y notificaran a la otra Parte, dentro de los 5 (cinco) Dias Habiles
siguientes a la Fecha Efectiva, las personas designadas para integrar la Junta de Representantes
Técnicos, la cual estard integrada ademas del Supervisor PPS, por 3 (tres) representantes del STC y
su respectivo suplente y por 3 (tres) representantes del Prestador y su respectivo suplente, quienes
no son (y no deberd interpretarse o asumirse que son) representantes legales o apoderados de las
Partes, los cuales estaran encargados de ser un medio de comunicacion y consulta en relacién con la
operacion del presente Contrato. dentro de sus facultades de manera enunciativa mas no limitativa,
se incluye lo siguiente:

() La programacién y protocolos para la gjecucion de pruebas;
(i) Revisar de los procedimientos para la evaluacion de los Indicadores de Desempeiio;

(iii) Revisar todos los asuntos que le sean presentados y que se relacionen con la operacion
diaria de los Talleres referidos en el presente Contrato y la prestacion de los Servicios:
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(iv)
)

(vi)

(vii)

Conocer sobre asuntos técnicos v operativos que puedan surgir durante la vigencia del
Contrato:

Supervisar y verificar que la prestacion de los Servicios se realice en cumplimiento de
los lineamientos de los Indicadores de Desempefio previstos en las Especificaciones y
Requerimientos Técnicos.

Resolver problemas operativos de los Talleres y de la prestacidn de los Servicios antes
de presentar una controversia conforme a lo establecido en el presente Contrato;

Emitir recomendaciones a las Partes para modificar los términos y condiciones del
presente Contrato como resultado de la operacién diaria de los Talleres referidos en el
presente Contrato y la prestacion de los Servicios, las cuales podran ser aceptadas o
rechazadas por cualquiera de las Partes sin que tales recomendaciones impliquen en
forma alguna la modificacion a los términos del presente Contrato.

(¢) La Junta de Representantes Técnicos adoptara el procedimiento que considere mas apropiado
para el cumplimiento de sus obligaciones; en el entendido que en todo momento debera observar lo

siguiente:

(1)

(ii)

(iif)

(iv)

Se reunira en cualquier fecha que convengan los miembros en virtud de la urgencia del
asunto a tratarse; en el entendido que todas las convocatorias para las sesiones de la
Junta de Representantes Técnicos deberan ser enviadas, por medios electronicos, con
acuse de recibo, a los miembros con cuando menos 2 (dos) Dias Habiles de
anticipacion a la fecha programada de la sesion.

Las resoluciones de la Junta de Representantes Técnicos tomadas fuera de una reunion
tendrdn la misma validez que si hubieran sido debidamente convocadas conforme a lo
establecido en el inciso inmediato anterior, siempre y cuando las mismas consten por
escrito y se tome por la totalidad de los miembros.

Para que una sesion de la Junta de Representantes Técnicos sea validamente celebrada,
se requerira la asistencia de totalidad de sus miembros. Todas las resoluciones de la
Junta de Representantes Técnicos deberan ser tomadas por unanimidad.

Se deberan levantar minutas de todas las sesiones y seran firmadas por los asistentes a
la sesion de que se trate, mismas que deberan quedar asentadas en el libro de minutas
que al efecto se lleve. Una vez elaborada la minuta correspondiente cada Parte debera
recibir una copia de la misma. El libro de minutas quedara en resguardo del STC
debiendo estar disponible en todo momento para inspeccion por cualquiera de las
Partes. previa solicitud por escrito.

Las resoluciones de la Junta de Representantes Técnicos tendran una naturaleza operativa, por lo
que no se entendera que las mismas se emiten en representacion legal, mandato de las Partes o
modificacion al presente Contrato.

CLAUSULA 9

SUBCONTRATACION

9.1 Disposiciones Generales. El Prestador podra realizar las actividades y/o la ejecucion de los

Servicios mediante los Subcontratistas sefialados en la Propuesta. Sin perjuicio de lo anterior,
dichas actividades y/o ejecucion de Servicios, podrd contratarse con personas distintas a las
sefialadas para tal efecto en la Propuesta, siempre que el STC lo apruebe por escrito previamente, de




conformidad con el procedimiento de sustitucion de Subcontratistas que se menciona en la presente
Clausula. Lo anterior en el entendido que el Prestador es y serd el inico responsable frente al STC
del cumplimiento de las obligaciones que deriven de los contratos celebrados entre el Prestador y
los Subcontratistas, sin que dicha responsabilidad pueda ser variada o modificada en forma alguna
en dichos instrumentos.

No obstante lo anterior, la contratacion de Subcontratistas se sujetara a lo siguiente:

(@

(b)

(c)

(d)

(e)

®

El Prestador se obliga a no sustituir a los Subcontratistas con quienes haya celebrado
los Contratos con Subcontratistas sin el previo consentimiento del STC obtenido en
términos del Procedimiento de Revision que se incluye como Anexo 5 de este Contrato.
Si alguno de los Subcontratistas se encuentra sujeto a un procedimiento de concurso
mercantil, el Prestador se obliga a designar a un Subcontratista sustituto que debera ser
previamente aprobado por el STC.

El Prestador se obliga a pactar en los Contratos con Subcontratistas el otorgamiento de
garantias de cumplimiento a fin de que los Subcontratistas garanticen el cumplimiento
de sus obligaciones conforme a dichos contratos.

El Prestador se obliga a pactar en los Contratos con Subcontratistas que los
Subcontratistas no cedan, graven o de alguna manera transmitan sus obligaciones
conforme a los Contratos con Subcontratistas, salvo por las cesiones o gravamenes que,
en su caso, sean requeridos por los Acreedores Financieros.

Asimismo, el Prestador se obliga a no ceder, gravar o de alguna manera transmitir
cualquier derecho y/o garantia que le corresponda al Prestador conforme a los Contratos
con Subcontratistas, salvo por: (i) la cesion de derechos a favor del Fiduciario por lo
que se refiere a los Subcontratistas Relevantes y (ii) las cesiones de derechos y/o
garantias que en su caso sean requeridas por los Acreedores Financieros, para la
instrumentacion del Financiamiento. Lo anterior siempre y cuando en primer lugar se
asegure la continuidad del Proyecto y la aplicacion de cualquier derecho de cobro del
Prestador a la ejecucion del Proyecto y en segundo lugar al cumplimiento de las
obligaciones establecidas por los Acreedores Financieros.

El Prestador se obliga a incluir en los Contratos con los Subcontratistas el
reconocimiento de los Subcontratistas: (i) de la no existencia de ninguna relacion
laboral entre el STC y los Subcontratistas y sus empleados y trabajadores; (ii) que los
Subcontratistas son los (nicos responsables del cumplimiento de las obligaciones
laborales y en materia de seguridad social que resulten de las relaciones laborales de los
Subcontratistas y sus empleados; y (iii) la obligacion de sustituir el personal cuando asi
lo indique el Prestador o el STC.

El Prestador reconoce y acepta que sera el tnico responsable frente al STC respecto de
los actos y omisiones de cualquiera de sus Subcontratistas con quienes haya celebrado
cualquier Contrato con Subcontratistas o cualquier otro contrato, convenio, acuerdo u
otro instrumento o documento que celebre el Prestador con dichos Subcontratistas para
el cumplimiento de sus obligaciones conforme a este Contrato. En virtud de lo anterior,
el Prestador se obliga a pactar en los Contratos con Subcontratistas o en aquellos otros
contratos, convenios o instrumentos juridicos que el Prestador celebre con sus
Subcontratistas, el reconocimiento y aceptacion de sus Subcontratistas respecto de lo
siguiente: (i) que no se encuentran en los supuestos establecidos en el articulo 39 de la
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LADF y (ii} que el STC no tendra ninguna obligacién para cumplir con las obligaciones
del Prestador frente a sus Subcontratistas conforme a los Contratos con Subcontratistas
o conforme aquellos otros contratos, convenios o instrumentos juridicos que el
Prestador celebre con ellos.

(2) El Prestador se obliga a entregar al STC, en un plazo no mayor a 2 (dos) Dias Habiles
siguientes a cada bimestre calendario, copia de las altas, bajas. reingresos y/o
modificaciones salariales ante el Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS), o en su
caso, del Instituto del Fondo Nacional para la Vivienda de los Trabajadores
(INFONAVIT), respecto de los trabajadores de los Subcontratistas que sean utilizados
en la realizacion de los Servicios.

9.2 Subcontrataciones Relevantes. El Prestador podra subcontratar la fabricacion de los Trenes
Nuevos y/o la instalacion del CBTC con los Subcontratistas sefialados en la Propuesta, en este
supuesto ademas de los requisitos mencionados en la Seccion 9.1, el Prestador se obliga a:

(a) Celebrar o tener la titularidad de los derechos del contrato con los Subcontratistas Relevantes
(incluido el derecho de exigir el cumplimiento de la obligacidén solidaria prevista en los incisos
siguientes), dentro de los 10 (diez) Dias Habiles siguientes a la firma de este Contrato.

(b) Pactar en el Contrato con el Subcontratista, que el Subcontratista Relevante se obliga de manera
solidaria, durante la Etapa de Implementacion, a responder absoluta e incondicionalmente del pago
y cumplimiento puntual de todas y cada una de las obligaciones exigibles que deriven conforme al
presente Contrato, nica y exclusivamente por lo que se refiere a la fabricacion de Trenes Nuevos
y/o instalacion del CBTC, seglin corresponda. La anterior prevision no significard en ninglin modo
el limite de la responsabilidad asumida por los Obligados Solidarios en virtud de este Contrato.

(¢) Notificar al STC la celebracion de los Contratos con los Subcontratistas Relevantes, para que el
STC manifieste su aceptacion a lo previsto en el inciso anterior, dentro de los 5 (cinco) Dias Habiles
siguientes a su celebracion.

(d) Ceder al Fiduciario, los derechos derivados de los Contratos con los Subcontratistas a que se
refiere esta Seccion 9.2, incluyendo sin limitar el derecho de exigir al Subcontratista Relevante el
cumplimiento de la obligaciéon solidaria asumida. Lo anterior en el entendido que (i) la facultad de
instruir el ejercicio de dichos derechos sera del Prestador en tanto no exista un incumplimiento
respecto al objeto del Contrato con los Subcontratistas Relevantes de que se trate y (ii) el Prestador
quedara obligado a realizar las gestiones necesarias para exigir el cumplimiento de las obligaciones
del Subcontratista Relevante.

En caso de que el Prestador subcontrate la fabricacion de los Trenes Nuevos con CRRC
ZHUZHOU LOCOMOTIVE CO., LTD., no sera necesario cumplir con las obligaciones previstas
en los incisos (a) a (d) de la presente Clausula, en virtud de lo previsto en las Clausulas 9.4 y 14 del
presente Contrato.

Sin perjuicio de lo previsto en esta Seccidn, en todo caso el Prestador es y serd el inico responsable
frente al STC del cumplimiento de las obligaciones que deriven del Contrato, incluyendo aquellas
relacionadas con el objeto de los contratos celebrados entre el Prestador y los Subcontratistas
Relevantes, sin que dicha responsabilidad pueda ser variada o modificada en forma alguna en
dichos instrumentos.

93 Procedimiento de Sustitucion de Subcontratistas.
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Las Partes reconocen que el STC Gnicamente autorizara sustituciones de Subcontratistas que, segin
el caso. cumplan, como minimo, con los requerimientos solicitados en las Bases de Licitacion para
dichos efectos, siempre y cuando no implique deterioro en la capacidad técnica del Prestador.

Para tales efectos el Prestador debera solicitar la autorizacion del STC conforme al Procedimiento
de Revision, adjuntando todos los documentos que acrediten el cumplimiento de los requisitos

previstos en las Bases.

9.4 Subcontratacion entre partes relacionadas.

El Prestador podra subcontratar parte de los Servicios objeto del Contrato con los miembros del
Consorcio siempre y cuando se haya utilizado la experiencia de dicho miembro del Consorcio para
acreditar la experiencia de la parte del Contrato que vaya a ser subcontratada por el Prestador.

Adicionalmente, el Prestador podra subcontratar partes del Contrato con sociedades de proposito
especifico que hayan sido constituidas por los Accionistas del Prestador. Para tales efectos el
Prestador debera acreditar al STC que efectivamente se trata de sociedades constituidas por los
Accionistas del Prestador y en dichas sociedades al menos debera participar en el capital social el
miembro del Consorcio con cuya experiencia se haya acreditado la experiencia del Consorcio para
la prestacion del Servicio que vaya a ser subcontratado o debera subcontratar al Subcontratista cuya
experiencia se hubiera utilizado para acreditar la experiencia que corresponda.

En cualquiera de los casos previstos, el Prestador y los Obligados Solidarios seran los responsables
frente al STC para el cumplimiento de las obligaciones previstas en este Contrato y en los contratos
que se celebren entre el Prestador y el Subcontratista respectivo se debera incluir lo previsto en la
Seccion 9.1.

CLAUSULA 10

GARANTIAS

10.1 Garantia de Cumplimiento.

Para garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones del Prestador derivadas del
Contrato, incluido el pago de Penalizaciones y/o Deductivas o en su caso el pago de cualquier dafio
v/o perjuicio causado al STC por el Prestador, incluyendo sin limitar, las actividades relacionadas
con la prestacion de los Servicios de Rehabilitacion Total de la Via, puesta a disposicién de Trenes
Nuevos, mantenimiento de Trenes e implementacion y mantenimiento del Sistema de Control,
vicios ocultos, asi como de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido conforme al
Contrato, el Prestador debera entregar al STC, a la firma del Contrato, una garantia en favor del
STC (la “Garantia de Cumplimiento™), de conformidad con lo siguiente:

(a) A lafirma del Contrato y hasta la fecha de inicio de la Etapa de Servicio Integral el importe
de la Garantia de Cumplimiento sera el equivalente al 10% (diez por ciento) del monto de
Inversion sin IVA.

(b) A partir del inicio de la Etapa de Servicio Integral, el importe de la Garantia de
Cumplimiento sera el equivalente al 10% (diez por ciento) de la suma de los montos
programados conforme al calendario de pagos de la Propuesta Econémica del Licitante

n
W

)




Ganador, considerados para los ejercicios 2021 a 2024 expresados en precios corrientes de
cada ano. sin incluir IVA.

Anualmente el Prestador deberd incrementar el monto de la Garantia de Cumplimiento por
el equivalente al 10% (diez por ciento) de la suma de los montos programados en precios
corrientes de cada afio, conforme al calendario de pagos de la Propuesta Econdmica del
Licitante Ganador hasta el afio calendario de que se trate, a fin de que al final del Contrato
se encuentre garantizado por lo menos el 10% (diez por ciento) del monto total del
Contrato.

La Garantia de Cumplimiento deberd otorgarse durante toda la vigencia del Contrato y hasta 5
(cinco) afios contados a partir de la fecha de terminacién del Contrato, en el entendido que la fianza
mediante la que se otorgue podré tener una vigencia anual (salvo por lo que se refiere a la flanza
que se otorgue cuando concluya el Contrato, la cual debera tener una vigencia de cinco afios), y
para su cancelacion debera ser entregada la poliza correspondiente al afio calendario siguiente por el
importe que corresponda conforme al inciso (a) o (b), segin sea aplicable. Para efecto de lo
anterior, 15 (quince) Dias Habiles previos al inicio de cada afio calendario, el Prestador debera
entregar al STC (i) la modificacion a la Garantia de Cumplimiento vigente a fin de ajustar el
importe de la misma o (ii) entregar una nueva fianza por el importe correspondiente conforme al
inciso (a) o (b).

15 (quince) Dias Habiles previos a la fecha de terminacion del Contrato, el Prestador debera
entregar al STC la Garantia de Cumplimiento con una vigencia de 5 (cinco) afios contados a partir
de la fecha de terminacion del Contrato y si durante dicho plazo de 5 (cinco) afios se hubiere
iniciado una reclamacion por vicios ocultos, el STC no emitira su conformidad para la cancelacion
de la Garantia de Cumplimiento, sino hasta que hayan quedado cubiertos los vicios ocultos que
pudiere tener el Proyecto.

Las Partes convienen que la ejecucion de la Garantia de Cumplimiento durante cualquier afio no
exime al Prestador de su obligacion de emitir la que corresponda al importe del afio siguiente.

10.2 Reglas Generales.

El incumplimiento del Prestador en mantener vigente y/o renovar la Garantia de Cumplimiento en
los términos de esta Clausula, sera causa de rescision de este Contrato o de ejecucion de la garantia
que debia ser renovada.

El proceso aplicable para la ejecucion de la Garantia de Cumplimiento sera el establecido conforme
al articulo 282 de la Ley de Instituciones de Seguros y Fianzas o conforme a las disposiciones
legales que en su caso sustituyan a dicho articulo 282 de la Ley de Instituciones de Seguros y
Fianzas o el sefialado para el tipo de garantia que se otorgue.

En caso de cualquier modificacion el presente Contrato, el Prestador se obliga a entregar la

modificacion correspondiente de la Garantia de Cumplimiento vigente, dentro de los 3 (tres) Dias
Habiles siguientes a la celebracion de la modificacion correspondiente.

CLAUSULA 11

SEGUROS




11.1  Estudio de Riesgos Asecurables.

11.1.1 Revision Inicial.

El Prestador debera contratar, a su propia costa, la revision del estudio de riesgos asegurables
considerado para la elaboracion de la Propuesta, para que una empresa especializada de reconocida
solvencia y experiencia determine los riesgos y montos definitivos asegurados y defina el
calendario de contratacién y las condiciones de cobertura que debe tener cada uno de los seguros
que deban ser contratados para el Proyecto, en los que se deberan incluir (sin limitar) los que se
indican en el Anexo 18 de este Contrato. Para efectos de lo anterior, el Prestador se obliga a
entregar evidencia de la contratacion de dicho experto en la Fecha de Efectividad y debe presentar
el estudio correspondiente al STC y al Supervisor PPS a mas tardar dentro de los 5 (cinco) Dias
Habiles siguientes a la Fecha de Efectividad, para revision del Supervisor PPS, quien a su vez
tendra un plazo de 10 (diez) Dias Habiles para aprobarlo u objetarlo, sefialando en su caso las
causas de rechazo. El alcance de la revision del estudio presentado en la Propuesta podra ser

segmentado por Etapas.

En caso de aprobacion por el Supervisor PPS el STC tendra un plazo de 3 (tres) Dias Habiles para
objetar el estudio, en caso de que el STC no responda se entenderd aprobado y el Prestador debera
contratar los seguros de conformidad con los plazos v coberturas indicados en el estudio aprobado.

En caso de rechazo por el Supervisor PPS o de objecién por parte del STC, el Prestador tendra un
plazo de 5 (cinco) Dias Habiles para atender los comentarios. En caso de que no hubiera acuerdo
respecto a las observaciones realizadas, la controversia debera resolverse en términos de lo previsto
en la Clausula 17.

En todo caso el Prestador debera contratar al menos los seguros correspondientes a los trabajos
previos a la Rehabilitacion de la Via y/o al Servicio de Trenes NM16, en los términos previstos en
la Propuesta y en el Anexo 18 de este Contrato, en la fecha en que el Prestador inicie trabajos en las
Instalaciones del STC por lo que se refiere a los Servicios de Rehabilitacion de la Via y/o inicie los
Servicios de Trenes NM16, seglin corresponda.

11.1.2 Revisiones Subsecuentes.

El Prestador debera contratar, a su costa y cada 2 (dos) afios contados a partir de la Fecha de
Efectividad, la revision del estudio de riesgos asegurables vigente para que una empresa
especializada de reconocida solvencia y experiencia determine el monto de las sumas aseguradas y
defina las condiciones de cobertura para mantener debidamente actualizados cada uno de los
seguros que hayan sido contratados, y que deban permanecer vigentes durante los siguientes afios,
de acuerdo con lo establecido en esta Clausula. Para efectos de lo anterior, el Prestador se obliga a
entregar evidencia de la contratacion de dicho experto en un plazo no mayor a 5 (cinco) Dias
Habiles siguientes a la fecha de inicio de cada periodo de 2 (dos) afios.

La revision de los estudios de riesgo a que se refiere esta Seccion deberd ser entregada al STC
dentro de los 15 (quince) Dias Habiles siguientes al inicio de cada periodo de 2 (dos) afios.

La revision, aprobacion o rechazo del estudio se realizara en términos de lo previsto en la Seccion
111l

11.2 Contratacion de Seguros.
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El Prestador se obliga a contratar, a su costa, las pélizas de seguro sefialadas en el estudio de riesgos
asegurables aprobado en términos de este Contrato y en el Anexo 18 de este Contrato. Las polizas
de seguro deberan contratarse con anterioridad al inicio de los Servicios de Trenes NM16 y/o a que
el Prestador inicie trabajos en las Instalaciones del STC correspondientes a la Rehabilitacion de la
Via, salvo disposicion en contrario en el estudio de riesgos asegurables aprobado y deberan
mantenerse por los periodos sefialados para cada tipo de seguro previstos tanto en el Anexo 18,
como en el estudio de riesgos asegurables.

Las coberturas minimas que deberan comprender los seguros que deban ser contratados por el
Prestador son las que se detallan en el estudio de riesgos asegurables y en el Anexo 18.

No obstante lo anterior, el Prestador también estara obligado a contratar cualquier otro seguro que
por disposicion de ley pudiere llegar a ser aplicable al Proyecto conforme a la Legislacién
Aplicable. Asimismo, todas y cada una de las polizas de seguros que contrate el Prestador con
relacion al Proyecto deberan sefialar al STC, como asegurado adicional bajo las mismas.

El Prestador debera entregar al STC copia de cada una de las p6lizas contratadas al momento en que
estas se encuentren disponibles. asi como los comprobantes de pago de las primas correspondientes,
y de los deducibles y coaseguros, en su caso.

La recepcion por parte del STC de una copia de las pdlizas de seguros contratados por el Prestador
no constituira una aceptacion por parte del STC de que los términos de las mismas cumplen con las
especificaciones del presente Contrato.

En caso de que el Prestador no obtenga o no mantenga vigente cualquiera de los seguros que esté
obligado a contratar en los términos de este Contrato, el STC podra hacer efectiva la Garantia de
Cumplimiento en los términos de este Contrato y destinar los recursos respectivos para el pago de la
contratacion y primas de esos seguros.

11.3 Contenido de las Polizas.

Todas y cada una de las pdlizas de seguros deberan ser aprobadas por el Supervisor PPS y por el
STC. deberan contratarse con aseguradoras que el STC apruebe y deberan sefialar (i) la obligacién
de la aseguradora de notificar al STC sobre cualquier cancelacion, modificacidn o renovacion de la
poliza, quedando sin efectos dichos actos si no existe notificacion del acto por parte de la
aseguradora con por lo menos 10 (diez) Dias Habiles de anticipacidn a la fecha en que vaya a tener
efecto la cancelacion, modificacion o renovacion de la poliza; y (ii) una renuncia de subrogacion en
contra del STC. No obstante lo anterior, el Prestador en este acto reconoce que el hecho de que el
STC apruebe o esté en conocimiento del contenido de las polizas no significa una aceptacion por
parte del STC de que el Prestador cumple con las disposiciones de este Contrato en materia de
seguros, ni eximird de responsabilidad al Prestador en el cumplimiento de sus obligaciones
conforme al presente Contrato.

11.4  Vigencia de las Polizas.

La vigencia de las polizas se determinara en funcidn del estudio de riesgos asegurables y del Anexo
18.

11.5 Notificacion de Posible Reclamacion.
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El Prestador debera notificar al STC sobre cualquier circunstancia que pueda dar lugar a una
reclamacién de una poéliza de seguro mayor a $10,000,000.00 (Diez millones de Pesos 00/100
M.N.). seguin sea actualizado de conformidad con la Inflacion, mediante notificacién por escrito 24
(veinticuatro) horas antes de que vaya a ingresar la solicitud de reclamacion ante la aseguradora. Si
la aseguradora determina que la reclamacion no es procedente, el Prestador debera notificarle al
STC los detalles de dicha circunstancia y ambas partes deberan coordinarse para defender la
negativa de la aseguradora de pagar.

11.6 Cesion de Securos v Aplicacion de Pagos por Siniestro.

Salvo por los seguros de responsabilidad civil, en todas las polizas de seguros debera sefialarse
como beneficiario preferente al Fiduciario bajo el Fideicomiso o, en su defecto, el Prestador debera
ceder los derechos de cobro derivados de las mismas al Fiduciario bajo el Fideicomiso.

Los pagos recibidos bajo cualquier péliza contratada en relacion con el Proyecto deberan ser
depositados en una cuenta separada de otros recursos, para que dichos recursos se apliquen al pago
de conformidad con los términos siguientes:

a) Tratandose de cualquier seguro previsto en este Contrato, la suma asegurada se aplicara
a la restauracion o reemplazo de del bien asegurado o cualquier otro activo, material o
bien, salvo en los casos previstos en la Clausula 19, Seccién 19.3.

b) Cualquier remanente si lo hubiere, serd entregado al Prestador, salvo en los casos
previstos en la Clausula 19, Seccion 19.3.

El Prestador asumira todos los riesgos inherentes al cobro de las indemnizaciones por las pélizas de
seguro, por lo que en los casos que deba considerarse el importe que deban pagar las compaiiias de
seguro bajo las pélizas de seguro que hubieren sido contratadas por el Prestador, deberd tomarse
como referencia, el importe de la suma asegurada que corresponda.

Si los pagos realizados por una aseguradora bajo una reclamacion son insuficientes para cubrir el
siniestro. el Prestador debera pagar cualquier cantidad faltante.

11.7 No Liberacion de Responsabilidad.

La simple contratacion de seguros no liberara al Prestador del cumplimiento de sus obligaciones
conforme al presente Contrato.

Los riesgos y obligaciones a cargo del Prestador derivados de este Contrato son independientes de
los seguros que se obliga a contratar en los términos del mismo o como consecuencia de otros actos
juridicos celebrados con motivo de la ejecucion del Proyecto; consecuentemente, el importe de las
obligaciones y responsabilidades derivadas de la asuncion de tales riesgos no podra reducirse en la
medida de dichos seguros o por la falta de contratacion o suficiente cobertura de los mismos, en
perjuicio del STC u otros terceros.

CLAUSULA 12

CAMBIOS EN LEGISLACION.

12.1. Cambios en la Legislacion.
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En caso de existir un Cambio Relevante en Legislacion, las Partes tendran derscho a solicitar
ajustes a la Contraprestacion, si derivado del Cambio Relevante en Legislacion existe un aumento o
disminucién del costo neto del Prestador para la prestacion de los Servicios. Dichos ajustes, en su
caso, se calcularan de conformidad con lo previsto en esta Clausula y en el caso de aumentos para
su pago el STC deber4 obtener las autorizaciones presupuestales aplicables.

(a) Para fines del presente Contrato, y salvo por lo sefialado en el inciso (b) siguiente, “Cambio
Relevante en Legislacion™ significa cualquiera de:

(i) Un Cambio en Legislacién Aplicable al STC y que tenga un impacto sobre el costo de la
prestacién de los Servicios cuyo impacto (ya sea que, se presente individual o conjuntamente, con
cualquier otro Cambio en Legislacion dentro del mismo Afio Contractual) en el costo de la
prestacion de los Servicios sea superior al equivalente al 1% (uno por ciento) de la Contraprestacion
anual: o

(ii) Un Cambio en Legislacién que requiera que el Prestador lleve a cabo obras u acciones
adicionales para cumplir especificamente con las nuevas disposiciones legales, siempre y cuando
dichas obras o acciones adicionales no se consideren dentro de las actividades previstas en el
Contrato, incluyendo las actividades de mantenimiento y siempre y cuando el Cambio en
Legislacion ocurra en una fecha posterior a la Fecha Base.

(b) Los siguientes cambios no se consideraran Cambios Relevantes en Legislacion:

(i) Un Cambio en Legislacion cuyo impacto (ya sea que, se presente individual o
conjuntamente, con cualquier otro Cambio en Legislacion dentro del mismo Afio Contractual) en el
costo de la prestacion de los Servicios no exceda del equivalente al 1% (uno por ciento) de la
Contraprestacion anual. El Prestador siempre sera el responsable por cualquier incremento en costo

menor o igual a la cantidad sefialada en este inciso; y/o

(ii) Un Cambio en Legislacion relacionado con la solicitud, vigencia, términos, implementacion
o revocacidn de cualquier Autorizacién Gubernamental.

(iif)  Un cambio en la Legislacion Aplicable en materia fiscal.

12.2  Existencia de un Cambio Relevante en Legislacion.

Al ocurrir un Cambio Relevante en Legislacion:

(a) Cualquiera de las Partes podra notificar a la otra la existencia de dicho Cambio Relevante
en Legislacion.

(b) Las Partes deberan reunirse dentro de los 10 (diez) Dias Habiles siguientes a la notificacion
a la que se refiere el inciso (a) anterior para consultar y acordar el efecto de dicho Cambio
Relevante en Legislacion.

(c) St las Partes, dentro de los 10 (diez) Dias Habiles siguientes a esta reunidon, no se han
puesto de acuerdo sobre el efecto de dicho Cambio Relevante en Legislacion, cualquiera de las
Partes podra solicitar la resolucion de tal diferencia de conformidad a lo dispuesto en la Clausula
17.




(d) Dentro de los 10 (diez) Dias Habiles siguientes a la fecha en que las Partes hayan llegado al
acuerdo que se refiere el inciso (b) anterior o a la fecha en que se emita una recomendacion en
términos de la Clausula 17, la Contraprestacion podra ser modificada a fin de compensar el impacto
del cambio, previa obtencion de las autorizaciones conforme a la Legislacion Aplicable.

CLAUSULA 13

CONDICIONES PARA MODIFICAR, PRORROGAR O CEDER EL CONTRATO.

13.1 Modificaciones.

El presente Contrato no podra modificarse salvo en los casos permitidos por la Legislacién
Aplicable.

<1
En su caso, todas las modificaciones al presente Contrato y a sus anexos deberan constar por escrito Q%
firmado por todas Partes.

13.2 Prérrogas.

El plazo para el cumplimiento de cualquier obligacién a cargo del Prestador podra ser prorrogado,
previa autorizacion del STC, siempre que exista causa justificada. Si dichas modificaciones a los
plazos implican la modificacion al plazo de terminacion del Contrato, el STC debera obtener las

autorizaciones de conformidad con lo previsto en la Legislacién Aplicable.

Cualquier prorroga debe constar por escrito, mediante la celebracion del convenio modificatorio
correspondiente, dentro de los limites establecidos en la LADF.

13.3 Cesiones.

13.3.1 Cesion de Derechos del STC.

Las Partes reconocen que el STC podra ceder en cualquier momento sus derechos y obligaciones
conforme a este Contrato a favor de cualquier organismo piblico centralizado o descentralizado del
gobierno de la Ciudad de México que lo sustituya en sus funciones, sin el consentimiento del
Prestador. En el entendido que la cesion de derechos aqui prevista no implica modificaciones en las
condiciones del Contrato, incluyendo lo previsto en cuanto a la fuente de pago alterna.

Para efectos de lo anterior, el STC se obliga a notificar dicha cesion al Prestador con 60 (sesenta)
dias de anticipacion. Lo anterior, no se considerara como Cambio en la Legislacion para efectos de

este Contrato.

13.3.2 Cesion de Derechos del Prestador v cambios corporativos.

(a) El Prestador nicamente podra, con el consentimiento previo por escrito del STC, ceder, gravar
o de cualquier otra forma transferir sus derechos de cobro conforme a este Contrato y/o sus
derechos conforme al Fideicomiso.

-=._/’

No obstante lo anterior. el STC otorga su consentimiento para que el Prestador ceda, transmita o
constituya cualquier derecho de garantia sobre sus derechos de cobro conforme al presente Contrato
y los derechos de fideicomisario derivados del Fideicomiso, a favor del o los Acreedores 2
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Financieros (o vehiculo de fuente de pago y/o garantia que se establezca a favor del o de los
Acreedores Financieros), incluyendo, sin limitacion, la constitucion de una prenda o aportacién a un
fideicomiso. Para efectos de lo anterior, el Prestador se obliga a notificar por escrito al STC con al
menos 20 (veinte) Dias Habiles de anticipacion a la fecha de la cesidn o de constitucidn del derecho
de garantia o gravamen de que se trate, adjuntando a dicha notificacion, en su caso. una copia del
proyecto de contrato de cesion o garantia respectivo e informandole, ademas, de la identidad del
cesionario o acreedor del gravamen.

(c) Cualquier transferencia de acciones representativas del capital social del Prestador, requerira de
la autorizacion previa y por escrito del STC.

Sin perjuicio de lo anterior, el STC no podra negar su autorizacion sin causa justificada, siempre y

cuando la transferencia de acciones: (a) no contravenga la Legislacion Aplicable; (b) no afecte en

forma alguna la capacidad del Prestador para realizar los Servicio:; (¢) no implique un
incumplimiento a los requisitos establecidos en las Bases; (d) ocurra como consecuencia de la ]
gjecucion de alguna garantia constituida respecto de las acciones representativas del capital social %
del Prestador conforme a los Documentos del Financiamiento, y siempre y cuando dichas acciones

se transfieran al Acreedor Financiero o a un tercero que cumpla con los requisitos técnicos y
financieros para garantizar el cumplimiento de las obligaciones del Prestador conforme a este

Contrato; v/o (e) durante la Etapa de Implementacion, no implique que alguno de los miembros del

Consorcio deje de ser accionista del Prestador

En cualquiera de los supuestos mencionados en el parrafo inmediato anterior, el Prestador deberé‘%\‘)
notificar al STC con por lo menos 20 (veinte) dias de anticipacion a la fecha de celebracion de la
transmision de acciones. El STC podra objetar la transmision de acciones en términos de la presente
Clausula durante el término a que se refiere este parrafo. Transcurridos los 20 (veinte) dias sin que

el STC haya objetado o haya realizado manifestacion alguna al Prestador respecto de la
transferencia de acciones, ésta se entendera autorizada por parte del STC.

(d) El Prestador no permitira ningiin cambio en la composicion de su capital social que disminuya
la participacion de los Accionistas que formaron parte del Consorcio declarado como licitante
ganador, salvo que (i) cuente con el consentimiento previo y por escrito del STC y (ii) durante la
Etapa de Implementacion unicamente implique la incorporacion de nuevos accionistas, sin que
implique la salida de los miembros del Consorcio.

CLAUSULA 14

OBLIGACION SOLIDARIA

CRRC Zhuzhou Locomotive Co., Ltd. y CRRC (Hong Kong) Co. Limited asumen el caracter de
obligados solidarios del Prestador y comparecen a la firma del presente Contrato para constituirse,
en obligado solidario del Prestador frente al STC, en términos de los articulos 1987, 1988, 1989 y
demas aplicables del Cédigo Civil para el Distrito Federal y sus correlativos en el Codigo Civil
Federal y los Codigos Civiles de las entidades federativas de México, por lo que se obliga a
responder absoluta e incondicionalmente del pago y cumplimiento puntual de todas y cada una de
las obligaciones exigibles que le deriven al Prestador conforme al presente Contrato, incluyendo sin
limitar:

(i) Sobrecostos o desviaciones al alza de los importes previstos en el monto de la Inversion
total del Proyecto, incluidos los incurridos por retrasos, Penalizaciones, Deductivas o sanciones
impuestas en relacion con el Contrato. -

(\\
=
60




(i)

Pago-de Penalizaciones y Deductivas de cualquier clase, en relacion con el Proyecto y la
prestacion de los Servicios.

Asimismo. los Obligados Solidarios renuncian en cuanto les favorezca, al contenido del articulo
1991 del Cédigo Civil para el Distrito Federal y sus correlativos en el Cédigo Civil Federal y los
Codigos Civiles de las entidades federativas de México.

CLAUSULA 15

RESCISION Y TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.

Rescision del Contrato.

15.1.1 Eventos de Incumplimiento del Prestador.

Para fines del presente Contrato, cada uno de los acontecimientos siguientes, salvo que (i)
sea resultado de un Caso Fortuito o Fuerza Mayor, o (ii) haya sido causado por el STC,
constituira un evento de incumplimiento del Prestador (“Evento de Incumplimiento del
Prestador™):

(2)

(b)

(©)

(d)

Si en cualquier momento el Prestador es declarado en concurso mercantil o en
insolvencia o solicita o acepta la imposicién de un interventor, liquidador o sindico
o cualquiera de estos tome posesion de la totalidad o una parte substancial de los
activos del Prestador; o si el Prestador queda sujeto a un procedimiento de concurso
mercantil, suspension de pagos, disolucion o liquidacidn, en cualquier jurisdiccidn
distinta a México: o si el Prestador lleva a cabo o celebra una transmision o cesioén
general o parcial de sus bienes o derechos en beneficio de sus acreedores o
manifieste por escrito su intenciéon de suspender sus operaciones o cualquier parte
substancial de ellas; o tomare cualquier accidn o sobreviniere cualquier evento que,
en virtud de la Legislacion Aplicable al Prestador, tuviera un efecto
substancialmente similar a cualquiera de los supuestos anteriores;

Si el Prestador no logra el Cierre Financiero en los plazos sefialados en la Clausula
7 del presente Contrato (considerando cualquier prérroga aplicable), salvo que el
Prestador demuestre, a entera satisfaccion del STC, que cuenta con los recursos (va
sea Capital de Riesgo y/o créditos para garantizar la ejecucion de Servicios, hasta
que se logre el Cierre Financiero.

Si el Prestador cancela, abandona o retrasa la prestacion de los Servicios de
Rehabilitacién de la Via, Servicios de Trenes Nuevos (vinculados con el diseflo y/o
fabricacion de los mismos), y/o los Servicios de Sistemas de Control (vinculados
con el disefio y/o fabricacion de los mismos) por un periodo mayor a 40 (cuarenta)
dias consecutivos o 100 (cien) dias no consecutivos, segin dichos plazos sean
prorrogados por el STC.

Si el Prestador cancela, abandona o retrasa la prestacion de los Servicios de Trenes
NMI16, el Servicio de Trenes Nuevos (por lo que se refiere al mantenimiento
preventivo y correctivo), Servicio de Mantenimiento de la Via, y/o Servicios de
Sistemas de Control (vinculados con el mantenimiento y/o actualizacion de los

61

;




(e)

®

(2)

(h)

@

@)

(k)

M

mismos) por un periodo mayor a 60 (sesenta) dias consecutivos, segun dicho plazo
sea prorrogado por el STC.

Si el Prestador no comienza a prestar los Servicios al Dia Habil siguiente a la Fecha
Efectiva, seglin la misma sea prorrogada en términos del presente Contrato;

Si el Prestador no inicia la Etapa de Servicio Integral dentro de los 4 (cuatro) meses
siguientes a la Fecha Programada de Terminacién de la Etapa de Implementacion,
segun la misma sea prorrogada por causas justificadas.

Si el Prestador recibe 3 (tres) Notificaciones de Servicio Deficiente en un periodo
de 12 (doce) meses, por incumplimiento a los Indicadores de Desempefio;

Si el Prestador no paga alguna cantidad adeudada al STC conforme al presente
Contrato siempre que la cantidad adeudada: (i) no se encuentre en disputa, o (ii) no
corresponda a Deductivas y/o Penalizaciones que se estén descontando conforme al
procedimiento previsto en el Anexo 9.

En el entendido que se considerara que el Prestador ha incurrido en el evento de
incumplimiento si a partir del aviso que el STC le entregue al Prestador para
realizar el pago correspondiente, dicho pago no es realizado dentro de los 20
(veinte) Dias Habiles siguientes.

Si el Prestador entrega al STC documentacion falsa o apocrifa u omita
intencionalmente entregar informacion.

Si en cualquier momento el Prestador incumple con alguna de sus obligaciones
conforme al presente Contrato que tenga como consecuencia la presentacion de una
demanda o la existencia de una resolucién administrativa, judicial o arbitral en
contra de este o del STC conforme a la Legislacién Aplicable en materia de
seguridad o ambiente (un “Incumplimiento Ambiental v/o de Seguridad™). Lo
anterior en el entendido, que un Incumplimiento Ambiental y/o de Seguridad por
parte del Prestador no constituirda un Evento de Incumplimiento del Prestador si
dentro de los 90 (noventa) Dias Habiles siguientes a la fecha en que ocurra dicho
Incumplimiento Ambiental y/o de Seguridad, (i) este sea subsanado o (ii) en el caso
de que la parte demandada o que pueda ser demandada no sea el Prestador y la
persona del Prestador que haya causado el Incumplimiento Ambiental y/o de
Seguridad sea reemplazada por otra persona designada por el Prestador de
conformidad con lo previsto en el presente Contrato.

Si el Prestador no contrata y/o renueva las pélizas de seguros y garantias que deba
obtener y mantener conforme a lo previsto en el presente Contrato y dicho
incumplimiento no es subsanado en un plazo de 5 (cinco) Dias Habiles.

Si el Prestador no otorga, en forma reiterada al STC o al Supervisor PPS las
facilidades necesarias para que el STC lleve a cabo sus actividades de inspeccion y
supervision, siempre que dicho incumplimiento subsista después de transcurridos
15 (quince) dias contados a partir de la fecha en que el STC le haga el
requerimiento formal de su cumplimiento.
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(o)

(p)

(q)

(r)

(s)

()

(u)

Si el importe de las Penalizaciones y Deductivas excede del importe de la Garantia
de Cumplimiento.

Si el retraso en el cumplimiento de las obligaciones del Prestador o el cumplimiento
deficiente altera la seguridad e integridad de las personas o el medio ambiente de la
Ciudad de México, o se afecta la prestacion del servicio plblico de transporte,
previa opinion de la Secretaria de la Contraloria General de la Ciudad de México o
el 6rgano o dependencia que asuma en el futuro dichas funciones.

Si la Secretaria de la Contraloria General de la Ciudad de México o el drgano o
dependencia que asuma en el futuro dichas funciones, instruye al STC la rescision
del Contrato por causas imputables al Prestador, de conformidad con lo previsto en
el articulo 35 de la LADF.

Si el Prestador reduce el capital social minimo en contravencion de lo previsto en la
Clausula 7, Seccion 7.2 de este Contrato.

Si el Prestador sustituye a cualquier Subcontratista sin la autorizacion previa del
8TC.

Si el Prestador cede y/o grava sus derechos y/o obligaciones derivados de este
Contrato y/o del Fideicomiso sin autorizacion previa del STC.

Si el Prestador incumple con alguna de sus obligaciones conforme al presente
Contrato y dicho incumplimiento sea reiterado o afecte la correcta prestacion de los
Servicios, la seguridad de los usuarios de la Linea o la prestacién del servicio
publico de transporte y dicha situacion no es subsanada en un plazo de 20 (veinte)
Dias Habiles, salvo que expresamente se prevea otro plazo en el presente Contrato.

Si la operacion de la Linea tiene que ser suspendida total o parcialmente por una
prestacion deficiente de los Servicios, salvo por los cierres parciales previstos
durante la Etapa de Implementacion.

Si ocurre un accidente grave, por causas imputables al Prestador. Para efectos de lo
previsto en este inciso se entendera como accidente grave aquel que cause pérdida
de vidas humanas o dafo irreparable a la infraestructura de la Linea.

Tan pronto como el Prestador tenga conocimiento de tales eventos o circunstancias, €l
Prestador debera notificar al STC a mas tardar, dentro de los 3 (tres) Dias Habiles siguientes
a la existencia de un Evento de Incumplimiento del Prestador o de un evento o circunstancia
que con el paso del tiempo podria llegar a constituir un Evento de Incumplimiento del
Prestador. adjuntando a dicha notificacion los detalles sobre dicho evento o circunstancia, y
en su caso. las medidas que estara tomando en relacion con dicho incumplimiento.

El STC cuando tenga conocimiento de un incumplimiento podra requerir al Prestador v
notificara dicha circunstancia a los Acreedores Financieros.




15.1.2 Eventos de Incumplimiento del STC.

Para fines del presente Contrato, cada uno de los acontecimientos siguientes, salvo que (1)
sea resultado de un Caso Fortuito o Fuerza Mayor, o (ii) haya sido causado por el Prestador,
constituird un evento de incumplimiento del STC (“Evento de Incumplimiento del STC™):

(a)

(b)

(c)

La falta de pago por parte del STC de la Contraprestacion exigible por 2 (dos)
meses consecutivos en cada Afio Contractual.

Si el STC incumple con alguna de sus obligaciones conforme al presente Contrato
que afecte de manera grave la prestacion de los Servicios (salvo que el origen de
dicho incumplimiento sea por causas imputables al Prestador) y dicho
incumplimiento no es subsanado dentro de los 10 (diez) Dias Habiles.

Si la Secretaria de la Contraloria General instruye al STC la rescision del Contrato
por causas imputables al STC, de conformidad con lo previsto en el articulo 35 de
la LADF.

15.1.3 Procedimiento de Rescision Administrativa.

En caso de que ocurra un Evento de Incumplimiento del Prestador, y mientras ¢sta subsista,
el STC podra:

(a)

(b)

()

Iniciar el procedimiento de rescision administrativa a mas tardar dentro de los 5
(cinco) Dias Habiles siguientes a aquél en que se hubiere agotado el plazo para
hacer efectivas las Penalizaciones y/o Deductivas que resulten aplicables.

El plazo antes previsto no sera aplicable (i) si existen causas suficientes y
justificadas que pudieran alterar la seguridad e integridad de las personas, o peligre
el medio ambiente de la Ciudad de México o se afecte la prestacion de cualquier
servicio publico, incluido el servicio publico de transporte y/o (ii) si el
incumplimiento no esta vinculado con una Penalizacion o Deductiva.

El procedimiento de rescision administrativa iniciard mediante la notificacion
personal por parte del STC al Prestador de un escrito en el que sefale el o los
Eventos de Incumplimiento del Prestador con copia a los Acreedores Financieros y
se le requiera al Prestador para que dentro de los 3 (tres) Dias Habiles contados a
partir del acuse de recibo del escrito, exponga por escrito lo que a su derecho
convenga y aporte (en su caso) las pruebas que estime pertinentes.

Transcurrido el término a que se refiere el inciso anterior, dentro de los 2 (dos) Dias
Habiles siguientes el STC emitira un acuerdo en el que se fije la hora, fecha y lugar
para la celebracion de la audiencia de desahogo de pruebas y alegatos, la cual
debera celebrarse dentro de los 5 (cinco) Dias Habiles siguientes a en que se dicte el
acuerdo.

En caso de que el Prestador no presente escrito dentro del plazo sefialado en el
inciso (b) o presentado el mismo, no ofrezca pruebas, se emitira el acuerdo
respectivo en donde se declare la preclusion del derecho para hacerlo. Dicho
acuerdo debera notificarse al Prestador.
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(d)

()

En la audiencia de desahogo de pruebas se levantara acta circunstanciada,
sefialando las pruebas ofrecidas por el Prestador, asi como las que hayan sido
desechadas; se oiran y asentaran los alegatos que formule el Prestador de manera
verbal o se mandara agregar el documento respectivo, en caso de que se presenten
por escrito. Dicha acta sera firmada por las personas que en ella hubieren
intervenido.

Al término de la audiencia o en un plazo no mayor de 5 (cinco) Dias Hébiles se
resolvera lo que en derecho proceda, considerando los argumentos vertidos y las
pruebas admitidas y desahogadas. La resolucion de dar o no por rescindido el
Contrato, deberd estar debidamente fundada y motivada y se notificara
personalmente al Prestador.

15.1.4 Rescision del Contrato por el Prestador.

Al ocurrir una Causa de Incumplimiento del STC, y durante el tiempo que esta subsista, el
Prestador podra notificar en términos de la Clausula 23 al STC que ha tenido lugar un
Evento de Incumplimiento del STC. Si dicha Causa de Incumplimiento del STC no es
subsanada por el STC dentro de los 20 (veinte) Dias Habiles siguientes a dicha
notificacion, y/o rechazada por el STC, el Prestador podra rescindir el presente Contrato y
exigir al STC el pago al Prestador de un Pago por Terminacion conforme a la Seccidn
15.3 siguiente y el Anexo 19 (Pagos por Terminacidn).

15.2 Terminacion Anticipada del Contrato.

15.2.1

()

(b)

(c)

Causas.

El STC podra dar terminado en forma anticipada el presente Contrato cuando
ocurran razones de interés general, o bien, cuando por causas justificadas se extinga
la necesidad de requerir los Servicios originalmente contratados y se demuestre que
de continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas, se ocasionaria un
dafio o perjuicio al STC o al Gobierno de la Ciudad de México. Dicha terminacion
operara de pleno derecho y sin necesidad de declaracion judicial, bastando para ello
que el STC comunique al Prestador por escrito tal determinacién. En el entendido
que los pagos por terminacion se calcularan de conformidad con lo previsto en el
numeral 4.1 ¢), del Anexo 19.

En el supuesto de que alglin evento de Caso Fortuito o Fuerza Mayor, en términos
de la Clausula 19, impida sustancialmente a una Parte cumplir con sus obligaciones
de conformidad con este Contrato, y siempre que dicho impedimento sea definitivo
o0, siendo temporal. se extienda ininterrumpidamente por un periodo de 180 (ciento
ochenta) dias consecutivos y afecte en forma sustancial el cumplimiento de las
obligaciones de una Parte bajo el presente Contrato, el STC tendra el derecho de dar
por terminado este Contrato, sin responsabilidad para el STC, notificando por
escrito al Prestador con al menos 10 (diez) Dias Habiles de anticipacion a la fecha
efectiva de terminacién.

Por mutuo consentimiento, sin responsabilidad para el STC.




15.3 Pasos en Caso de Terminacion Anticipada o Rescision.

En caso de terminacién anticipada o rescision del presente Contrato conforme a lo previsto en esta
Clausula, las Partes convienen en realizar los pagos (cada uno un “Pago por Terminacién™) que se
describen en el Anexo 19. Los Pagos por Terminacion que, en su caso, el STC deba realizar en
favor del Prestador conforme a lo previsto en el Anexo 19 de este Contrato, se entenderan hechos
por concepto de reembolso de las inversiones al Prestador.

Durante el plazo que transcurra entre la terminacion anticipada y la determinacion del importe del
pago que el STC deba realizar. se realizaran pagos mensuales a cuenta de importe adeudado al
Prestador iguales al importe del servicio de la deuda del Financiamiento (sin considerar eventos de
aceleracion), hasta el importe que se venia pagando por concepto de Pago Mensual Categoria 1, a
fin de que el Prestador pueda continuar cumpliendo con los Documentos del Financiamiento. Es
decir, si el importe del Pago Mensual Categoria 1 es inferior al servicio de la deuda del

3
Financiamiento, el STC Gnicamente pagara ¢l importe correspondiente al Pago Mensual Categoria 'Q-:.;\\
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En caso de no haber acuerdo sobre la cantidad a pagar, la Parte de que se trate pagara la cantidad

que no se encuentre en disputa en la fecha sefialada y la controversia sobre la cantidad total a pagar

se resolvera de conformidad con lo previsto en la Clausula 17 del presente Contrato. Una vez

resuelta la controversia respecto del monto a pagar, la Parte obligada a realizar dicho pago contara

con un plazo de 20 (veinte) Dias Habiles contados a partir de la fecha en que dicha parte haya sido -ﬁ—)
notificada de la resolucion o acuerdo correspondiente para realizar el pago de los montos que

habiendo estado sujetos a una controversia de conformidad con este Contrato hayan sido
determinados de forma definitiva e inapelable o acordados entre las Partes. Para efecto de los pagos

a que hace referencia el presente parrafo, en caso de que el STC sea la parte obligada a realizar el

pago. se estara a lo previsto en el Anexo 19 de este Contrato.

15.4 Unicos Derechos.

Las Partes convienen que cualquier pago realizado conforme a lo previsto en esta Clausula sera la
cantidad definitiva a que dicha Parte tendra derecho a recibir como consecuencia de la terminacion
anticipada o rescision del presente Contrato.

15.5 Efectos en caso de Rescision por un Evento de Incumplimiento del Prestador.

En el caso de que el STC rescinda el Contrato de conformidad con lo previsto en este Contrato
debido a un Evento de Incumplimiento del Prestador, el STC podra hacer efectiva la Garantia de
Cumplimiento del Contrato, sujetandose en todo caso a lo dispuesto por la Legislacion Aplicable.

La propiedad de la infraestructura y bienes que hayan sido considerados para la determinacion de
los Pagos por Terminacién se transferiran al STC de conformidad con lo previsto en la Clausula 16,
en caso de que no se hubieran transferido con anterioridad de conformidad con lo previsto en este
Contrato, incluyendo los derechos de los Contratos relacionados con los Servicios. El STC también
tendra la opcion de (i) asumir o de hacer que un tercero, que haya sido aprobado por los Acreedores,
asuma las obligaciones del Prestador y (ii) no exigir la cesion de los derechos de los contratos
relacionados con los Servicios. 5\
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El Prestador seguird siendo responsable por los vicios ocultos de los Servicios efectivamente
prestados y que hayan sido considerados para efectos de la determinacién de los Pagos por

<

Terminacion.

15.6 Reglas Comunes.

El Prestador asumira todos los riesgos inherentes al cobro de las indemnizaciones por las pélizas de
seguro, por lo que en los casos que deba considerarse el importe que deban pagar las compaiiias de
seguro bajo las polizas de seguro que hubieren sido contratadas por el Prestador, debera tomarse
como referencia, el importe de la suma asegurada que corresponda.

El Prestador transmitird al STC la propiedad de los Trenes Nuevos, de la infraestructura relacionada
con las Vias y el Sistema de Control, de conformidad con lo previsto en la Clausula 16, incluyendo
en su caso todos los derechos que tenga el Prestador bajo los Contratos con los Subcontratistas, y el
STC debera realizar los pagos que correspondan de conformidad con lo previsto en este Contrato,
en el entendido que no seran aplicables los plazos previstos para las inspecciones.

En todos los casos previstos en esta Clausula y una vez que el Prestador hubiese cumplido con las
obligaciones previstas en este Contrato, el STC se obliga a emitir previa solicitud por escrito del
Prestador, en un plazo no mayor a 30 (treinta) dias naturales contados a partir de la fecha en que ¢l
STC reciba la solicitud referida, las comunicaciones por escrito, que permitan solicitar la
cancelacion de las garantias otorgadas, excepto aquellas que deban subsistir y las que hubiesen sido
ejecutadas de acuerdo a las condiciones del presente Contrato.

CLAUSULA 16

TRANSMISION DE LA INFRAESTRUCTURA

16.1 Evaluacion v Entreca de Vias v Trenes.

15 (quince) meses previos a la terminacion de la Etapa de Servicio Integral, el STC en conjunto con
el Prestador y el Supervisor PPS, deberan realizar una inspeccion a las Vias y a los Trenes Linea 1,
a fin de verificar el estado de conservacién en que se encuentran, para en su caso, ser entregados al
STC, de conformidad con lo previsto en la presente Clausula.

En dicha visita se levantara una minuta de las condiciones en que se encuentran las Vias y los
Trenes y con base en dicha minuta el Supervisor PPS elaborara un dictamen sobre la necesidad de
un programa a fin de que tanto las Vias como los Trenes, se entreguen al STC asegurando la Vida
Util Remanente requerida en términos del Anexo 2 y de Anexo 3. Dicho dictamen debera ser
presentado al STC y al Prestador a mas tardar 14 (catorce) meses antes de la fecha programada de
terminacion de la Etapa de Servicio Integral.

En caso de que conforme al dictamen antes mencionado, sea requerida la realizacion de inversiones
adicionales para alcanzar la Vida Util Remanente, el Prestador debera incrementar la Garantia de
Cumplimiento vigente y entregar un plan de trabajo para la ejecucion de dichos trabajos, los cuales
deberan concluirse de manera previa a la fecha programada de realizacion de las pruebas previstas
para la conclusion de la Etapa de Servicio Integral (sin que dichas inversiones sean reconocidas
como inversiones adicionales para efectos de una terminacion anticipada del Contrato).
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El STC y el Prestador tendran derecho de emitir observaciones y/o ajustes al dictamen del
Supervisor PPS, dentro de los 10 (diez) Dias Habiles siguientes a la presentacion del mismo. En
caso de controversias se estara a lo previsto en la Clausula 17.

En caso de que el importe de los trabajos necesarios, supere el importe de los recursos existentes en
el Fondo de Reserva de Mantenimiento de Trenes, se incrementara el porcentaje de retencion de
dicho fondo, a fin de asegurar la realizacion de los trabajos tanto en Trenes como en la Via, de
conformidad con lo previsto en el dictamen del Supervisor PPS.

En su caso, de conformidad con lo sefialado en la Seccion 16.2 siguiente, previa aprobacion de las
pruebas correspondientes, el Prestador debera entregar al STC, mediante el Acta de Entrega —
Recepcion, la totalidad de la Via y los Trenes asi como toda la informacion prevista en el Anexo 2 y
toda la documentacion que se requiera o resulte necesaria para que el mantenimiento y la
conservacion de los Trenes y Vias a efecto de que pueda ser realizada directamente por el STC, toda
la informacion relacionada con el disefio y fabricacion de los Trenes Nuevos y toda la informacion
relacionada con el estado, disefio y mantenimiento de la Via.

16.2 Transmision de los Trenes Nuevos v de la Infraestructura de Vias.

Con efectos a partir de (i) la fecha en que termine la vigencia del presente Contrato, por cualquier
causa, o (ii) la fecha de terminacion de la Etapa de Servicio Integral (lo que suceda primero) se
tendra por transmitido por el Prestador a favor del STC los Trenes Nuevos y la infraestructura que
el Prestador realizd en las Vias, sin pago adicional alguno, debiendo el Prestador responder por el
saneamiento para el caso de eviccidén de dichos Trenes Nuevos y de la infraestructura relacionad
con la Via. en el entendido de que el STC podra renunciar, de forma justificada, a la transmisiony
antes indicada en forma total o parcial previo a lo previsto en los incisos (i) y (ii) anteriores, en cuyo
caso el Prestador debera retirar los Trenes Nuevos y/o la infraestructura de la Via que pueda ser
retirada sin poner en peligro el funcionamiento de la Linea, a cuya transmision hubiere renunciado
el STC.

El STC notificara por escrito al Prestador a mas tardar 15 (quince) Dias Habiles antes de (i) la fecha
en que termine la vigencia del presente Contrato, por cualquier causa, o (ii) la fecha de terminacion
de la Etapa de Servicio Integral (lo que suceda primero) si opta por renunciar total o parcialmente a
la transmision.

Cualquier gasto que sea necesario realizar para perfeccionar la transmision de la propiedad prevista
en esta Clausula al STC, sera a cargo del Prestador.

16.3 Evaluacion v Entrega del Sistema de Control.

12 (doce) meses previos a la terminacion de la Etapa de Continuidad, el STC en conjunto con el
Prestador y el Supervisor PPS. deberan realizar una inspeccion al Sistema de Control a fin de
verificar el estado de conservacion en que se encuentra, para que, en su caso, sea entregado al STC,
de conformidad con lo previsto en la presente Clausula.

En dicha visita se levantara una minuta de las condiciones en que se encuentra el Sistema de
Control. con base en dicha minuta el Supervisor PPS elaborara un dictamen sobre la necesidad de
un programa a fin de que el Sistema de Control, se transmita al STC asegurando la Vida Util
Remanente requerida. Dicho dictamen debera ser presentado al STC y al Prestador a mas tardar 11
(once) meses antes de la fecha programada de terminacion de la Etapa de Continuidad.
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En caso de que conforme al dictamen antes mencionado, sea requerida la realizacion de inversiones
adicionales para alcanzar la Vida Util Remanente. el Prestador debera incrementar la Garantia de
Cumplimiento vigente y entregar un plan de trabajo para la ejecucion de los trabajos necesarios para
alcanzar la Vida Util Remanente, los cuales deberan concluirse de manera previa a la fecha
programada de realizacién de las pruebas previstas para la conclusion de la Etapa de Continuidad
(sin que dichas inversiones sean reconocidas como inversiones adicionales para efectos de una
terminacion anticipada del Contrato).

El STC v el Prestador tendrin derecho de emitir observaciones y/o ajustes al dictamen del
Supervisor PPS, dentro de los 10 (diez) Dias Habiles siguientes a la presentaciéon del mismo. En
caso de controversias se estara a lo previsto en la Clausula 17.

En caso de que el importe de los trabajos requeridos no se encuentre considerado en el Programa de
Mantenimiento del Sistema de Control, se retendra un porcentaje del Pago Neto Mensual Categoria
2 en el Fideicomiso a fin de asegurar la realizacion de los trabajos de conformidad con lo previsto
en el dictamen del Supervisor PPS.

En su caso. de conformidad con lo sefialado en la Seccién 16.4 siguiente, previa aprobacion de las
pruebas correspondientes, el Prestador debera entregar al STC, mediante el Acta de Entrega —
Recepcidn. el Sistema de Control asi como toda la informacion prevista en el Anexo 2 y toda la
documentacién que se requiera o resulte necesaria para que el mantenimiento y la conservacion del
Sistema de Control a efecto de que pueda ser realizada directamente por el STC y toda la
informacion relacionada con el disefo y fabricacion del Sistema de Control.

16.4 Transmision del Sistema de Control.

Con efectos a partir de (i) la fecha en que termine la vigencia del presente Contrato, por cualquier
causa, o (ii) la fecha de terminacion de la Etapa de Continuidad (lo que suceda primero) se tendra
por transmitido por el Prestador a favor del STC, el Sistema de Control, sin pago adicional alguno,
debiendo el Prestador responder por el saneamiento para el caso de eviccion de dicho Sistema de
Control, en el entendido de que el STC podra renunciar, de forma justificada, a la transmision antes
indicada en forma total o parcial previo a lo previsto en los incisos (i) y (ii) anteriores, en cuyo caso
el Prestador deber4 retirar el Sistema de Control a cuya transmisién hubiere renunciado el STC.

El STC notificara por escrito al Prestador a mas tardar 15 (quince) Dias Hébiles antes de (i) la fecha
en que termine la vigencia del presente Contrato, por cualquier causa, o (ii) la fecha de terminacion
de la Etapa de Continuidad (lo que suceda primero), si opta por renunciar total o parcialmente a la
transmision.

Cualquier gasto que sea necesario realizar para perfeccionar la transmision de la propiedad prevista
en esta Clausula al STC, sera a cargo del Prestador.

16.5 Entreea de Informacion.

Al término de la Etapa de Servicio Integral y de la Etapa de Continuidad o en la fecha de
terminacion anticipada del Contrato, el Prestador debera entregar al STC, segin corresponda, (i)
toda la informacidn relacionada con la infraestructura que se entrega incluyendo la correspondiente
a disefio, manuales o programas de mantenimiento, manuales de operacién, y (ii) toda la
documentacidn que se requiera o resulte necesaria para que el mantenimiento y la conservacion de
los Trenes, Vias y Sistema de Control, pueda ser realizada directamente por el STC.
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16.6 Devolucion en caso de Renuncia.

En caso de que STC renuncie a la transmision de la propiedad de la totalidad o parte de los Trenes
Nuevos, de la infraestructura de la Via y/o del Sistema de Control en la Etapa que corresponda, el
Prestador sera responsable de retirar los Trenes Nuevos, la infraestructura de la Via que pueda ser
retirada sin poner en peligro el funcionamiento de la Linea y/o el Sistema de Control dentro de un
plazo que no debera exceder de 20 (veinte) Dias Habiles contados a partir de la fecha de
notificacién de la renuncia del STC.

CLAUSULA 17

MECANISMOS DE SOLUCION DE CONTROVERSIAS

17.1 Resolucion de Controversias.

4

En caso de que surja cualquier controversia o desavenencia relacionada con el presente Contrato
(excepto aquellas que deban ser resueltas por un Perito Técenico independiente o un Perito
Financiero Independiente conforme a la Clausula 17.2 del presente Contrato), incluyendo cualquier
desavenencia relacionada con la competencia del Perito Técnico Independiente y/o del Periteﬁé_Q\
Financiero Independiente. segin sea el caso, para resolver una determinada controversia, o en lal &_/
existencia de fraude, mala fe o error manifiesto en la resolucion de un Perito Técnico Independiente

o un Perito Financiero Independiente, segiin sea el caso, las Partes acuerdan expresamente
someterse definitivamente a arbitraje administrado por la Camara de Comercio Internacional. Las

reglas aplicables al procedimiento seran las del Reglamento de Arbitraje de la Camara de Comercio
Internacional que estén en vigor en ese momento. El nimero de arbitros sera de 3 (tres), y estos

seran nombrados por las Partes de conformidad con dicho Reglamento, sujeto a que el tercero,

quien sera el presidente, sera el designado por acuerdo de los dos arbitros designados por las Partes

v, de no ser designado por ellos dentro de los 30 (treinta) dias siguientes a la confirmacion de su
nombramiento, sera designado por la Corte Internacional de Arbitraje conforme a dicho
Reglamento. El idioma para conducir el arbitraje sera el espafiol, las leyes aplicables al fondo de las
controversias o desavenencias seran la Legislacion Aplicable descrita en la Clausula 24 y la sede

del arbitraje sera la Ciudad de México, en México.

17.2  Peritos Independientes.

En caso de que las Partes no puedan llegar a un acuerdo sobre la imputabilidad de fallas o averias, o
sobre cualquier otro aspecto de indole meramente técnico u operativo, incluyendo el cumplimiento
de los términos y condiciones establecidos en las Especificaciones y Requerimientos Técnicos, o en
la Propuesta, asi como respecto a los Indicadores de Desempefio, las Partes convienen en someter
sus diferencias a la opinidén de un tercero independiente elegido de comiin acuerdo por el Prestador
y el STC de entre los listados en el documento que se adjunta al presente Contrato como Anexo 20
(el “Perito Técnico™), cuya opinion sera definitiva para efectos de resolver el tema en cuestion. En
caso de que el Prestador y el STC no se pongan de acuerdo en el Perito Técnico Independiente en
un plazo de 10 (diez) dias habiles contados a partir de la fecha en que cualquiera de las Partes
solicite a la otra resolver una controversia a través de la resolucion del Perito Técnico
Independiente, la determinacion del mismo sera siguiendo el orden en el que los mismos se
encuentran listados en el Anexo 20 “Perito Técnico™, de tal manera que si el primero esta impedido
0 no esta en condiciones de actuar como Perito Técnico Independiente, la designacion recaera en el
segundo v asi sucesivamente hasta que uno de ellos acepte dicha designacion. Los honorarios del
Perito Técnico Independiente seran cubiertos por la Parte a la que no hubiere favorecido la opinion
del Perito Técnico Independiente. en el entendido, sin embargo, de que ambas Partes deberan pagar
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al Perito Técnico Independiente el 50% (cincuenta por ciento) de honorarios que le deban ser
pagados en forma anticipada, y posteriormente, la Parte a la que no hubiere favorecido la opinién
del Perito Técnico Independiente debera reembolsar a la otra Parte, el importe pagado originalmente
por ésta.

En caso de que las Partes no puedan llegar a un acuerdo sobre los célculos matematicos para
determinar el importe de la Contraprestacion correspondiente a cierto Mes Contractual, es decir,
con la correcta aplicacion, desde el punto de vista matemadtico/financiero de las férmulas y/o
procedimientos para la determinacion de cantidades que se contienen en el Anexo 9 de este
Contrato, o sobre cualquier otro aspecto de indole meramente financiero, las Partes convienen en
someter sus diferencias a la opinidn de un tercero independiente de entre los listados en documento
que se adjunta al presente Contrato como Anexo 20, cuya opinion sera definitiva para efectos de
resolver el tema en cuestién. En caso de que el Prestador y el STC no se pongan de acuerdo en el
Perito Financiero Independiente en un plazo de 10 (diez) dias habiles contados a partir de la fecha
en que cualquiera de las Partes solicite a la otra resolver una controversia a través de la resolucion
del Perito Financiero Independiente, la determinacion del mismo sera siguiendo el orden en el que
los mismos se encuentran listados en el Anexo 20, de tal manera que si el primero estd impedido o
no esta en condiciones de actuar como Perito Financiero Independiente, la designacién recaera en el
segundo y asi sucesivamente hasta que uno de ellos acepte dicha designacion. Los honorarios del
Perito Financiero Independiente seran cubiertos por la Parte a la que no hubiere favorecido la
opinion del Perito Financiero Independiente, en el entendido, sin embargo, de que ambas Partes
deberan pagar al Perito Financiero Independiente el 50% (cincuenta por ciento) de honorarios que le
deban ser pagados en forma anticipada. y posteriormente, la Parte a la que no hubiere favorecido la
opinidn del Perito Financiero Independiente debera reembolsar a la otra Parte, el importe pagado
originalmente por ésta.

CLAUSULA 18

RESPONSABILIDAD LABORAL

18.1 Informacion Laboral.

El Prestador debera cumplir con todos los requerimientos legales en materia laboral y de seguridad
social para la contratacion, despido y retiro de sus trabajadores, y debera cerciorarse de que sus
subcontratistas también cumplan con dichos requerimientos.

El Prestador debera registrar a sus trabajadores como derechohabientes del Instituto Mexicano del
Seguro Social, cubrir todas las cuotas y realizar las retenciones obrero-patronales que sean
aplicables. El Prestador debera exigir lo mismo a sus subcontratistas. El STC en cualquier momento
podra solicitarle por escrito al Prestador evidencia del cumplimiento de dichas obligaciones,
pudiendo, en su caso, retener el Pago Neto Mensual Categoria 2 hasta que sea comprobado que el
Prestador y sus subcontratistas han cumplido con las obligaciones sefialadas en esta seccion. El
Prestador contara con un plazo de 5 (cinco) Dias Habiles, contados a partir del dia en que recibio la
solicitud del STC referida en la oraciéon anterior, para entregar al Representante del STC o a
cualquiera que el STC haya destinado para tal efecto, la informacién y/o documentacion solicitada
por escrito por el STC.

18.2. Acceso de Personal.

El STC tendra el derecho de impedir el acceso o solicitar la remocion de las instalaciones donde se
presten los Servicios de cualquier trabajador o empleado del Prestador, de una persona del Prestador
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o de cualquier subcontratista, cuya presencia, en la opinién razonable del STC, pueda interferir en
forma importante con la prestacion de los Servicios o del servicio publico de transporte a cargo del
STC. Cualquier determinacion en este sentido por parte del STC debera ser notificada por escrito al
Prestador quien tomara accion inmediata al respecto. La decision por parte del STC de que una
persona en calidad de trabajador o empleado del Prestador o de cualquier Subcontratista no sea
admitida a las instalaciones donde se presten los Servicios sera definitiva.




18.3. Informacién de los Trabajadores.

En caso de que asi se lo solicite el STC, el Prestador dentro de los 5 (cinco) Dias Habiles
posteriores a dicha solicitud, debera proveer una lista de los nombres de los empleados del
Prestador o de los subcontratistas que requieren entrar a las instalaciones donde se presten los
Servicios en relacion con este Contrato. Dicha lista debera especificar las capacidades y funciones
de dichas personas, asi como cualquier otra informacidén que razonablemente le solicite el STC. A
tal efecto. el Prestador deberd incluir en los contratos individuales de trabajo o cualquier contrato
que regule la relacion laboral de sus trabajadores y empleados, la autorizacion expresa por parte de
los mismos respecto de la entrega de dicha informacién al STC. El Prestador también debera
requerirle a los Subcontratistas que tomen la misma medida.

18.4 Responsabilidad Laboral del Prestador.

El Prestador sera responsable de cumplir con todas sus obligaciones que como patrén le establece la
Legislacion Aplicable, incluyendo las obligaciones en materia de seguridad social frente al Instituto
Mexicano del Seguro Social, respecto de los trabajadores que utilice en la realizacion de los
Servicios. Como consecuencia de lo anterior, el Prestador en este acto libera al STC de cualquier
responsabilidad patronal que derive o pueda derivar respecto de sus trabajadores. obligandose a
indemnizar y a sacar en paz y a salvo al STC de cualquier reclamacién o demanda u obligacién de
pago que pudiera interponer o iniciar 0 exigir cualquier trabajador del Prestador en contra del STC
por virtud del cumplimiento de las obligaciones del Prestador conforme a este Contrato.

El Prestador se obliga a contratar personal que esté capacitado para la prestacion de los Servicios.

El STC no asumira obligacion alguna respecto de la contratacion del personal del Prestador por lo
que no sera considerado como patrén sustituto o solidario.

En caso que el STC solicite al Prestador la sustitucion de algin miembro del personal del Prestador,
el Prestador estara obligado a cumplir con dicha sustitucion y presentar a una Persona que cumpla
con el pertil que determine el STC para sustituir a dicho miembro por cualquiera de las causas
previstas en este Contrato y siempre y cuando sea por causas justificadas. Para efectos de lo
anterior, el STC contara con 5 (cinco) dias para determinar y comunicar al Prestador el perfil de la
persona a ser sustituida, y en caso de no hacerlo, el Prestador podra llevar a cabo la sustitucion
siempre que por lo menos el nuevo personal del Prestador cumpla con las mismas caracteristicas de
la persona del Prestador sustituida. El Prestador expresamente se compromete y obliga a sacar al
STC en paz y a salvo de cualquier contingencia de caracter laboral o de otro tipo respecto a la
sustitucién solicitada.

CLAUSULA 19
CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR

19.1 Exencion de Responsabilidad por Incumplimiento.

Salvo por disposiciéon en contrario contenida en este Contrato, ninguna de las Partes serd
responsable por el incumplimiento de cualquiera de sus obligaciones, en la medida y por el plazo en
que la imposibilidad de cumplimiento de la Parte afectada se deba a Caso Fortuito o Fuerza Mayor.

La Parte que alegue Caso Fortuito o Fuerza Mayor debera efectuar sus mejores esfuerzos
considerando la importancia del servicio de transporte publico que presta el STC, incluyendo el
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incurrir en los gastos razonables que se requieran, a fin de subsanar, mitigar o remediar los efectos
del Caso Fortuito o Fuerza Mayor, en el entendido de que en el caso de que el Prestador, por
tratarse de riesgos no asegurables (pero Gnicamente tratandose de riesgos para los que el Prestador
no pueda contratar seguros por no estar estos disponibles en el mercado), no hubiere contratado un
seguro que cubra los dafios derivados de dicho Caso Fortuito o Fuerza Mayor, las Partes acordaran
la forma y términos en que se atendera esta circunstancia o si, como resultado de la envergadura de
los dafios que se hubieren producido, se procedera a la terminacidn anticipada de este Contrato.

19.2  Oblicacién de Notificar. Prorroga al Plazo de los Servicios.

La Parte que alegue Caso Fortuito o Fuerza Mayor debera notificar a la otra Parte (i) la ocurrencia
del evento de Caso Fortuito o Fuerza Mayor vy (ii) el momento en que el evento de Caso Fortuito o
Fuerza Mayor deje de imposibilitar a dicha Parte el cumplimiento del presente Contrato.

En ambos casos la notificacion se hara a la mayor brevedad posible, pero en todo caso no podra
exceder de 5 (cinco) Dias Habiles contados a partir de la ocurrencia del evento. La Parte que alegue
Caso Fortuito o Fuerza Mayor debera de manera diligente presentar la informacion relevante que
tenga a su disposicion con relacion al Caso Fortuito o Fuerza Mayor y debera dar a la otra Parte, en
la medida de lo posible, un estimado del tiempo que requerird para subsanar los efectos del Caso
Fortuito o Fuerza Mayor y el programa de las actividades que realizara para regresar las cosas al
estado en que se encontraban hasta antes del Caso Fortuito o Fuerza Mayor, en el entendido de que
la otra Parte contard con un plazo de 3 (tres) Dias Habiles para emitir sus comentarios u
observaciones sobre el plazo para subsanar los efectos del Caso Fortuito o Fuerza Mayor y sobre el
programa de actividades que se le hayan sometido a su consideracién. La Parte afectada también
deberd mantener a la otra Parte continuamente informada del estado del Caso Fortuito o Fuerza
Mayor y de sus esfuerzos para subsanar los efectos del Caso Fortuito o Fuerza Mayor, aplicando en
todo momento las Practicas Prudentes de la Industria, considerando la importancia del servicio de
transporte publico que presta el STC.

(D

19.3 Limitaciones a la Obligacion de Pago.

(a) En caso de que, como resultado de un Caso Fortuito o Fuerza Mayor, uno o mas Trenes no
estén en condiciones para su operacién por un plazo mayor a 30 (treinta) dias, la obligacion del STC
de realizar el Pago Mensual Categoria 2 correspondiente al Tren o Trenes afectados por el Caso
Fortuito o Fuerza Mayor, se ajustard o suspendera (segun corresponda) mientras dicho Tren o
Trenes no estén en condiciones para su operacion y exista Caso Fortuito o Fuerza Mayor. En virtud
de lo anterior, el Pago Mensual Categoria 2 de los Trenes afectados se modificara de conformidad
con lo siguiente: (i) en el caso de los Trenes Nuevos, se debera utilizar la Tarifa Anual Categoria 2
Ajustada que se calculara conforme a lo descrito en la Parte 8 del Anexo 9y, (ii) en el caso de los
Trenes NM16, se suspenderéd el Pago Mensual Categoria 2 Tren NM16. En estos casos, el Pago
Mensual Categoria | no sufrira suspension o Deductiva alguna.

(b) El Prestador debera contratar a su cargo y bajo su exclusiva responsabilidad, los seguros
necesarios de acuerdo con el presente Contrato y el Anexo 18.

(¢) En caso de que como resultado de un Caso Fortuito o Fuerza Mayor se afectaren las
instalaciones de la Linea 1 de tal manera que no se puedan prestar los Servicios aplicard lo
siguiente: (i) el STC notificard al Prestador su decision de suspender la prestacién de los Servicios
por el plazo que se requiera para que el STC pueda reiniciar la operacion de la Linea 1 (ii) el plazo
de los Servicios y el presente Contrato se prorrogara por un plazo igual al plazo que no fue posible
prestar los Servicios como resultado del Caso Fortuito o Fuerza Mayor, en su caso, previa obtencién
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de las autorizaciones aplicables; (iii) el STC continuara el Pago Mensual Categoria 1 aunque no le
estén siendo prestados los Servicios materia de este Contrato, pero no pagara cantidad alguna por
este concepto durante el periodo por el que se haya prorrogado el plazo de los Servicios por
considerarse, el pago realizado durante este periodo, como un pago anticipado; y (iv) el STC pagara
unicamente la porcion del Pago Mensual Categoria 2 que resulte necesaria para que el Prestador
pueda cubrir los gastos minimos indispensables, razonables y comprobables en que deba incurrir el
Prestador durante el periodo en que el STC no pueda hacer uso de los Servicios, considerando la
importancia de conservar al personal técnico clave, porcidn que debera ser acordada por las Partes y
para cuya determinacién el Prestador debera proporcionar toda la informacion correspondiente para
validacion del Supervisor PPS. En caso de desacuerdo sobre el porcentaje del Pago Mensual
Categoria 2 que el STC pagara durante el periodo de suspension de la prestacion de los Servicios,
las Partes lo someteran a la resoluciéon del Perito Financiero Independiente y/o del Perito Técnico
Independiente. dependiendo de la naturaleza del desacuerdo. Una vez reactivada la operacion de la
Linea 1, el STC unicamente debera realizar el Pago Mensual Categoria 2 conforme a lo previsto en
este Contrato, durante el periodo por el que se haya ampliado el plazo de los Servicios.

En caso de que, como resultado de la ocurrencia de un Caso Fortuito o Fuerza Mayor que afecte la
operacion de la Linea 1. se suspendiera la prestacion de los Servicios por un plazo mayor a 180
(ciento ochenta) dias consecutivos, el Prestador y/o el STC podran solicitar la terminacién del
presente Contrato por Caso Fortuito o Fuerza Mayor.

(d) En caso de que se llegare a declarar como "pérdida total” uno o mas Trenes como resultado
de la ocurrencia de un Caso Fortuito o Fuerza Mayor, se estara a lo siguiente:

(1) Respecto de los Trenes Nuevos, a eleccion del STC, se aplicara alguna de las siguientes
alternativas:

(i) El importe de la indemnizacion por la ejecucion del seguro se destinaré a la reposicion
del Tren Nuevo. Las cantidades adicionales que sean necesarias para la conclusion de la
fabricacion del Tren Nuevo sustituto seran asumidas por el STC. No se realizaran ajustes
al Pago Mensual Categoria 1, el cual se seguird pagando conforme a lo acordado. El
Pago Mensual Categoria 2 del Tren Nuevo, se ajustara, exclusivamente en la parte
correspondiente al Tren Nuevo declarado como “pérdida total”, para lo cual debera
utilizarse la Tarifa Anual Categoria 2 Tren Nuevo Ajustada calculada conforme a lo
descrito en la Parte 8 del Anexo 9. Una vez que sea entregado el tren que reemplace al
Tren Nuevo, se reanudaré el pago del cien por ciento del Pago Mensual Categoria 2 Tren
Nuevo, conforme a los plazos originalmente previstos. La Vida Util Remanente de dicho
Tren Nuevo se contard a partir del inicio de operacion comercial del tren sustituto, o

(ii) El importe recibido por concepto de indemnizacion por el cobro del seguro, se aplicara a
reducir el importe del Financiamiento, en lugar de reponer o restituir el o los Trenes
Nuevos declarados como “pérdida total”. En este supuesto, (1) se procedera a la
reduccion definitiva del nimero de Trenes Nuevos, para efecto de los calculos previstos
en el Anexo 7 y la Parte 5 del Anexo 9, sin aplicacion de penalidad alguna; (2) hasta que
la Compaiiia de Seguros pague la suma asegurada correspondiente, el STC continuard
calculando la parte correspondiente al Pago Mensual Categoria 1 Tren Nuevo a partir de
la Tarifa Anual Categoria 1 Tren Nuevo. Una vez que se reciba el pago del seguro. se
aplicara la Tarifa Anual Categoria | Tren Nuevo Ajustada de conformidad con lo
previsto en la Parte 8 del Anexo 9, en el entendido de que dicha tarifa ajustada aplicara
tnicamente a los Trenes Nuevos declarados como “pérdida total™; y (3) el Pago Mensual
Categoria 2 Tren Nuevo se ajustara, exclusivamente en la parte correspondiente a los
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Trenes declarados como “pérdida total”, para lo cual deberd utilizarse la Tarifa Anual
Categoria 2 Tren Nuevo Ajustada, calculada conforme a lo descrito en la Parte 8 del
Anexo 9.

Si la “pérdida total” por Caso Fortuito o Fuerza Mayor de un Tren Nuevo se da en cualquier
momento previo a la Puesta en Servicio Comercial del Tren, ser4 asumida por el Prestador y en
consecuencia el Prestador debera realizar las inversiones adicionales para la entrega del Tren
Nuevo.

(2) Respecto de los Trenes NMI16, el importe de la indemnizacién de la suma asegurada
correspondera integramente al STC. En este caso, se procedera a la reduccion definitiva del
nimero de Trenes NM16 para efecto de los calculos previstos en el Anexo 7 y la Parte 5 del
Anexo 9 sin aplicacion de penalidad alguna, y se suspendera definitivamente el Pago Mensual
Categoria 2 Tren NM16 exclusivamente en la parte correspondiente a los Trenes declarados
como “pérdida total™.

19.4 Pagos no exentos.

Nada de lo establecido en esta Clausula relevara a las Partes de las obligaciones que por su
naturaleza no sean afectadas por el Caso Fortuito o Fuerza Mayor, incluyendo las obligaciones de
pago a cargo del STC por los Servicios prestados por el Prestador antes del Caso Fortuito o Fuerza
Mayor.

19.5  Seguros.

El Prestador asumira todos los riesgos inherentes al cobro de las indemnizaciones por las polizas de
seguro, por lo que en los casos que deba considerarse el importe que deban pagar las compafiias de
seguro bajo las pélizas de seguro que hubieren sido contratadas por el Prestador, debera tomarse
como referencia, el importe de la suma asegurada que corresponda.

19.6 Cumplimiento Forzoso.

19.6.1 Se conviene expresamente que el STC tendra en todo momento la facultad de exigir al
Prestador el cumplimiento forzoso del presente Contrato de conformidad con lo previsto en el
Articulo 1846 del Cédigo Civil para el Distrito Federal.

19.6.2 En caso de que el Prestador se negare a cumplir con alguna de sus obligaciones bajo el
presente Contrato o no lo hiciere con la diligencia debida, y sin perjuicio del STC de cobrar las
Penalizaciones y Deductivas que resulten aplicables de conformidad con lo previsto en el presente
Contrato y de suspender el pago de la Contraprestacion que corresponda a la obligacion incumplida,
el STC tendra en todo momento, de conformidad con lo previsto en el articulo 2027 del Cédigo
Civil para el Distrito Federal. la facultad de realizar directamente, o de solicitar a un tercero para
que realice, a costa del Prestador, los actos que se requieran o resulten necesarios para subsanar el
incumplimiento de que se trate, en el entendido de que todos los gastos en que incurra el STC por
este motivo (incluyendo sin limitar los honorarios del tercero, los gastos de traslado, viaticos y el
costo de los materiales y equipos que deban adquirirse) deberan ser reembolsados por el Prestador
al STC dentro de los cinco (5) dias siguientes a la fecha en que el STC le requiera su pago.
pudiendo el STC compensar el importe que corresponda de conformidad con lo sefialado en la
Clausula 19.7 del presente Contrato.

§ 1

e




Los gastos que el Prestador debera reembolsar al STC no podran exceder (i) los importes previstos
en el Programa de Inversién de su Modelo Financiero si se trata de incumplimientos a obligaciones
previstas en dicho Programa, o (ii) precios de mercado, para estos efectos se consideraran precios
de mercado lo que resulte de cotizar con al menos tres proveedores.

19.6.3 No Interrupcion del Servicio.

El Prestador no podra interrumpir la prestacion de los Servicios mientras el presente Contrato se
encuentre vigente.

19.7 Derecho a Compensar.

El STC tendra el derecho de compensar, de cualquier pago debido al Prestador, de conformidad con
el presente Contrato diverso al Pago Mensual Categorfa 1, cualquier cantidad que sea pagadera al
STC por parte del Prestador en virtud de cualquier disposicion del presente Contrato de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 2185 del Cédigo Civil para el Distrito Federal aplicando
de manera supletoria, de conformidad con el Articulo 12 de la LADF. En términos de los Articulos
2192 Fraccion Iy 2197 del Cédigo Civil para el Distrito Federal, el Prestador renuncia al derecho
de compensar, de cualquier pago debido al STC de conformidad con este Contrato, cualquier
cantidad pagadera al Prestador por parte del STC que pudiera derivar del presente Contrato.

19.8  Subsistencia.

Las disposiciones de las Clausulas 18.4, 20, y 21, subsistiran en caso de terminacion o rescision del
Contrato, cualquiera que sea la causa de dicha terminacion o rescision, en la inteligencia de que
ninguna de las Partes podrd presentar una reclamacion, cualquiera que fuese su monto, si €sta

hubiere prescrito.

19.9  Subsistencia de Qbligaciones.

La expiracion, rescision o terminacion anticipada de este Contrato no relevara a las Partes de las
obligaciones que por su naturaleza deben subsistir a tal expiracion, rescision, o terminacion
anticipada, incluyendo sin limitacion, las garantias, dafios, promesas de indemnizacion y de
confidencialidad.

CLAUSULA 20
CONFIDENCIALIDAD

20.1 Informacion Confidencial.

Cada una de las Partes reconoce que para fines de este Contrato, tendra acceso a informacion
confidencial (la “Informacién Confidencial™), la cual incluye, sin limitacion, planes de trabajo y
operaciones, informacion técnica y operativa, esquemas, datos, secretos industriales, procesos,
ideas, invenciones (ya sean patentables o no), informacién de costos, precios, estrategias de
operacion y administracion, toda la informacion relativa a usuarios y las operaciones llevadas a
cabo con ellos, informacion relativa a productos y tecnologia de la Parte que revele Informacion
Confidencial o las propiedades, composicion, estructura, uso o procesamiento de los mismos;
nombres y experiencia de los trabajadores y consultores de la Parte revelando Informacion
Confidencial; otra informacién técnica de negocios, financiera, planes de desarrollo, productos.
estudios, estrategias e informacion similar. Cada Parte conviene que no utilizara en forma alguna,
por cuenta propia o por cuenta de otra persona, ni revelard a una tercera persona, salvo que
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expresamente se permita en términos de este Contrato, la Informacién Confidencial de la otra Parte
y ejercerd un grado de cuidado de la Informacion Confidencial similar al que utilizaria para su
propia Informacién Confidencial.

El Prestador reconoce expresamente que durante la Vigencia de este Contrato, el Prestador y los
Subcontratistas con quienes el Prestador haya celebrado un Contrato con Subcontratistas,
conoceran, observaran, tendran acceso a Informacion Confidencial del STC o desarrollaran nueva
informacion con base en la misma. Asimismo, el Prestador reconoce que tal Informacion
Confidencial del STC es propiedad del STC y reservada, por lo que se obliga a no divulgar, copiar,
modificar o destruir, directamente o a través de terceros, dicha Informacidon Confidencial ni
utilizarla o aprovecharla para cualquier otro propdsito que no sea el del cumplimiento de sus
obligaciones de conformidad con el presente Contrato, incluso si la misma fue generada después de
la terminacidon del Proyecto.

No constituira Informacion Confidencial aquella informacion que: (i) sea del conocimiento de la
Parte que la reciba con anterioridad a dicha recepcion en forma directa o indirecta de una fuente
distinta a la de una tercera persona que tenga una obligacion de confidencialidad con la Parte
revelando Informacion Confidencial; (ii) sea del conocimiento de la Parte que la reciba (sea o no
revelada por la Parte) en forma directa o indirecta de una fuente distinta a la de una tercera persona
que tenga una obligacion de confidencialidad con la Parte revelando Informacion Confidencial; (iin)
sea del conocimiento pliblico o por alglin motivo deje de ser secreta o confidencial, salvo por
incumplimiento de este Contrato por la Parte que reciba la Informacion Confidencial; o (iv) sea
desarrollada en forma independiente por la Parte que reciba Informacion Confidencial; o (v) sea
informacion que conforme a la Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacion Piblica, la
Ley de Transparencia, Acceso a la Informacién Plblica y Rendicién de Cuentas de la Ciudad de
Meéxico, Ley de Disciplina Financiera, Ley de Austeridad, Transparencia en Remuneraciones,
Prestaciones y Ejercicio de Recursos de la Ciudad de México v demas Legislacion Aplicable, deba
ser piblica.

20.2. Divulgacion de Informacion.

No obstante lo estipulado en la seccion 20.1 anterior, el Prestador podrd revelar la Informacion
Confidencial del STC al Acreedor Financiero, a sus Subcontratistas, inicamente en la medida que:
(i) sus actividades justifiquen su conocimiento; y (ii) se hayan obligado a mantener en
confidencialidad la Informacion Confidencial del STC en los Contratos con Subcontratistas que
celebre el Prestador con ellos, segiin sea aplicable. El STC podra revelar Informacion Confidencial
a sus empleados, representantes, agentes, asesores y contratistas o subcontratistas, asi como a
dependencias o entidades de la Ciudad de México, pero debera (i) informarles a dichas personas del
caracter confidencial de dicha informacién, y (ii) obtener de dichas personas (salvo por las
autoridades de la Ciudad de México) un compromiso de guardar la confidencialidad y no divulgar
dicha informacion.

Las Partes reconocen que en caso de requerimiento de alguna autoridad competente o de algin
tribunal o juzgado requiera la entrega de Informacion Confidencial, las Partes podran hacer dicha

entrega notificando a la otra Parte tal circunstancia.

20.3 Incumplimiento.

Las Partes reconocen que ¢l incumplimiento por parte de alguna de ellas a esta Clausula permitira
que la otra Parte ejerza cualquier accion o derecho que le corresponda conforme a la Legislacion
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Aplicable en contra de dicha Parte, manifestando conocer las sanciones penales a las que pueden ser
acreedoras en caso de incumplimiento a lo previsto en esta Clausula.

20.4  Subsistencia.

Las obligaciones para las Partes contenidas en esta Clausula subsistirin una vez terminada la
vigencia del Contrato hasta en tanto, tratandose de Informacion Confidencial, esta mantenga dicha
caracteristica, y en caso de Propiedad Intelectual, durante el tiempo en que se encuentre vigente la
licencia o autorizacion correspondiente.

Lo dispuesto en esta Clausula, se encuentra sujeto a lo establecido por La Ley de Transparencia,
Acceso a la Informacion Pablica y Rendicion de Cuentas de la Ciudad de México.

CLAUSULA 21

PROPIEDAD INDUSTRIAL E INTELECTUAL.

Sera responsabilidad del Prestador obtener a su propia costa todas las licencias de uso y
autorizaciones que se requieran en materia de uso de software, marcas y patentes, asi como de obras
de cualquier indole protegidas por derechos de autor para el cumplimiento de sus obligaciones bajo
el presente Contrato. De igual forma, el Prestador sera responsable de cumplir con las obligaciones
v obtener las licencias de uso, los registros, certificados, patentes. etc., que en materia de Propiedad
Intelectual se requieran, para salvaguardar los derechos de los bienes intelectuales que se generen
por la prestacién de los Servicios a favor del STC. La obligacion a cargo del Prestador prevista en
este parrafo, incluye la vigencia de las licencias de uso y autorizaciones hasta la conclusion de la
Vida Util Remanente.

Toda la informacion que corresponda al disefio y/o planos, que sea desarrollada especificamente
para este Proyecto sera propiedad del STC.

Lo anterior, sin perjuicio del cumplimiento por parte del Prestador de las obligaciones especificas
en materia de propiedad intelectual previstas en las Especificaciones y Requerimientos Técnicos y
las previstas en el Anexo 2 de este Contrato.

EL Prestador asumira cualquier y todo tipo de responsabilidad por las violaciones que pudieran
darse en materia de patentes, marcas o derechos de autor, con respecto a la prestaciéon de sus
Servicios; por lo que de presentarse alguna reclamacion al STC con ese motivo durante la vigencia
del Contrato, o con posterioridad a la vigencia del Contrato. el Prestador conviene desde ahora en
pagar cualquier importe que de ello se derive y sacar a salvo y en paz de tales reclamaciones al
STC, quien no adquirira responsabilidad alguna por estos conceptos. Las obligaciones del Prestador
bajo esta Clausula subsistirdn a la terminacion del presente Contrato. Asimismo, y como resultado
de las obligaciones que estd asumiendo el Prestador conforme a este Contrato, el Prestador se obliga
a indemnizar al STC y en sacar en paz y salvo a STC, por cualquier reclamacion de cualquier
naturaleza que derive o que de cualquier manera esté relacionada con la infraccion de patentes,
marcas, derechos de autor o por el uso inapropiado o ilegal de cualesquier derechos de propiedad
intelectual que pudieren ocurrir en relacién con el cumplimiento de las obligaciones del Prestador
bajo el presente Contrato: y el Prestador sera el responsable de llevar a cabo la defensa del STC en
los procedimientos legales que resulten o deriven de dichas reclamaciones; y el Prestador sera el

i
79

——

I




responsable de llevar a cabo la defensa del STC en los procedimientos legales que resulten o
deriven de dichas reclamaciones; y en caso de que como resultado de tales reclamaciones se
limitara o restringiera de cualquier manera el cumplimiento de las obligaciones bajo el presente
Contrato. Las obligaciones del Prestador bajo esta Clausula no quedan incluidas dentro de las
limitaciones de responsabilidad del Prestador previstas en este Contrato.

El Prestador tendra la obligacion de investigar e informar al STC sobre las condiciones de uso y
restriccion de derechos industriales e intelectuales que existan en relacion con los Servicios materia
de este Contrato: por lo que en caso de que omita dicha investigacion e informacion, sera el tnico
responsable de las violaciones a derechos industriales e intelectuales que llegaren a cometerse, ain
después de concluida la vigencia del Contrato, quedando obligado a sacar en paz y a salvo al STC
de dicha responsabilidad frente a terceros.

CLAUSULA 22

MISCELANEOS

22.1 Responsabilidad.

Cada una de las partes asumira la responsabilidad inherente al incumplimiento de sus obligaciones y
derivada de los dafnos y perjuicios que causen con motivo o en el cumplimiento de este Contrato.

22.2 Indemnizacion por el Prestador.

De acuerdo con las limitaciones indicadas en el parrafo anterior, el Prestador liberara e indemnizara
en su caso al STC, al Gobierno de la Ciudad de México y a sus respectivos agentes, funcionarios,
cesionarios vy empleados, asi como al piblico en general usuario de la Linea, por todas las demandas
y reclamaciones. sean judiciales o extrajudiciales. y por los dafios, perjuicios y gastos que resulten
del cumplimiento o incumplimiento del presente Contrato, incluyendo por responsabilidad objetiva
en los términos del articulo 1913 del Codigo Civil para el Distrito Federal, salvo que deriven
exclusivamente de la culpa o negligencia de las partes indemnizadas, y que, de manera enunciativa
mas no limitativa:

(a) Sean atribuibles a lesion corporal, enfermedad o muerte, destruccion o dafio en propiedad ajena
causado por el Prestador, por sus empleados o por cualesquier otras personas que obren bajo
instrucciones del Prestador o por virtud de un contrato celebrado con el Prestador (distinto a este
Contrato);

(b) Sean causados por actos ilicitos. negligencia u omisién, incluyendo los que den lugar a
responsabilidad objetiva por parte del Prestador, o de cualquier contratista, o de cualquier otra
persona empleada por cualquiera de ellos, o bien, sean causados por cualesquiera actos respecto de
los cuales cualquiera de ellos sea responsable; o

(¢) Sean causados por reclamos de naturaleza u origen laboral, civil o penal de parte de empleados
del Prestador o por el incumplimiento del presente Contrato, o por haberle causado dafios o

perjuicios a cualquier persona.

Las obligaciones del Prestador o del STC con respecto a las reclamaciones y demandas cubiertas
por la presente Clausula se sujetaran a lo siguiente:
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(i) Dentro de los 10 (diez) Dias Habiles siguientes al recibo de dicho reclamo, la Parte que lo reciba.
notificara a la Parte que tenga o pudiera tener la obligacion de indemnizar;

(ii) Cada Parte colaborara con la otra para contestar cualquier reclamacién o demanda de
indemnizacidn que presenten terceros: y

(iii) La Parte que deba pagar la indemnizacion tendra la responsabilidad y control absoluto de la
defensa y de cualquier arreglo en la medida en que tal Parte tenga responsabilidad por tal
reclamacion o demanda.

{d) Exclusion. Nada de lo contenido en esta Clausula obligara al Prestador o al STC a indemnizar o
poner a salvo a cualquier otra persona, sus cesionarios o cualquiera de sus respectivos funcionarios,
asesores, filiales. empleados o agentes, de cualesquiera reclamos o responsabilidades en la medida
en que tales reclamos o responsabilidades surjan por dolo, negligencia o conducta culposa de la
persona que reclama la indemnizacion.

22.3 Limitaciones a la Obligacién de Pago por causas atribuibles al STC.

(a) En caso de que por causas imputables al STC uno o mas Trenes no estén en condiciones
para su operacion por un plazo mayor 30 (treinta) dias, la obligacion del STC de realizar el Pago
Mensual Categoria 2 correspondiente al Tren o Trenes afectados, se ajustara mientras dicho Tren o
Trenes no estén en condiciones para su operacién. En virtud de lo anterior, el Pago Mensual
Categoria 2 se ajustara, de conformidad con lo siguiente (1) en el caso de los Trenes Nuevos, se
debera utilizar la Tarifa Anual Categoria 2 Ajustada misma que se calculara conforme a lo descrito
en la Parte 8 del Anexo 9,y (2) en el caso de los Trenes NM16, se suspendera el Pago Mensual
Categoria 2 Tren NM16. En estos casos, el Pago Mensual Categoria 1 no sufrird suspensién o
Deductiva alguna.

(b) En caso de que por causas imputables al STC se afectaren las instalaciones de la Linea | de
tal manera que no se puedan prestar los Servicios aplicara lo siguiente: (i) el STC notificara al
Prestador su decision de suspender la prestacion de los Servicios por el plazo que se requiera para
que el STC pueda reiniciar la operacion de la Linea 1; (ii) el plazo de los Servicios y el presente
Contrato se prorrogara por un plazo igual al plazo que no fue posible prestar los Servicios, previa
obtencion de las autorizaciones aplicables: (iii) el STC continuara el Pago Mensual Categoria 1
aungue no le estén siendo prestados los Servicios materia de este Contrato, pero no pagara cantidad
alguna por este concepto durante el periodo por el que se haya prorrogado el plazo de los Servicios
por considerarse, el pago realizado durante este periodo, como un pago anticipado; y (iv) el STC
pagard Unicamente la porcién del Pago Mensual Categoria 2 que resulte necesaria para que el
Prestador pueda cubrir los gastos minimos indispensables, razonables y comprobables en que deba
incurrir el Prestador durante el periodo en que el STC no pueda hacer uso de los Servicios,
considerando la importancia de conservar al personal técnico clave, porcion que deberd ser
acordada por las Partes y para cuya determinacion el Prestador deberd proporcionar toda la
informacioén correspondiente para validacion del Supervisor PPS. En caso de desacuerdo sobre el
porcentaje del Pago Mensual Categoria 2 que el STC pagara durante el periodo de suspension de la
prestacion de los Servicios, las Partes lo someteran a la resolucion del Perito Financiero
Independiente y/o del Perito Técnico Independiente, dependiendo de la naturaleza del desacuerdo.
Durante el periodo por el que se haya ampliado el plazo de los Servicios, el STC unicamente debera
realizar el Pago Mensual Categoria 2 conforme a lo previsto en este Contrato.

(c) En caso de que se llegare a declarar como "pérdida total" uno o mas Trenes por causas
imputables al STC, se estara a lo siguiente:
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(1) Respecto de los Trenes Nuevos, a eleccion del Prestador, se aplicard alguna de las siguientes
alternativas:

(i) El importe de la indemnizacion por la ejecucion del Seguro se destinara a la reposicion del
Tren Nuevo. Las cantidades adicionales necesarias para la conclusion de la fabricacion del
tren que reemplace el Tren Nuevo, seran asumidas por el STC. No se realizardn ajustes al
Pago Mensual Categoria 1, el cual se seguird pagando conforme a lo acordado. El Pago
Mensual Categoria 2 Tren Nuevo se ajustara, para lo cual debera utilizarse la Tarifa Anual
Categoria 2 Tren Nuevo Ajustada calculada conforme a lo descrito en la Parte 8 del Anexo
9. Una vez que sea entregado el tren que reemplace al Tren Nuevo, se reanudara el pago del
cien por ciento del Pago Mensual Categoria 2 Tren Nuevo, conforme a los plazos
originalmente previstos. La Vida Util Remanente de dicho Tren Nuevo se contara a partir
de la Puesta en Servicio Comercial del tren sustituto, o

(ii) El importe recibido por concepto de indemnizacion por el cobro del Seguro se aplicara a
reducir el importe del Financiamiento en lugar de reponer o restituir el o los Trenes Nuevos
declarados como “pérdida total”. En este supuesto: (1) se procederd a la reduccién
definitiva del nimero de Trenes Nuevos para efecto de los calculos previstos en el Anexo 7
vy la Parte 5 del Anexo 9 sin aplicacion de penalidad alguna; (2) hasta que la Compaiiia de
Seguros pague la suma asegurada correspondiente, el STC continuara calculando la parte
correspondiente a los Trenes siniestrados del Pago Mensual Categoria 1 Tren Nuevo a partir
de la Tarifa Anual Categoria 1 Tren Nuevo. Una vez que se reciba el pago del seguro, se
aplicard la Tarifa Anual Categoria | Tren Nuevo Ajustada de conformidad con lo previsto
en la Parte 8 del Anexo 9, en el entendido de que dicha tarifa ajustada aplicard Gnicamente a
los Trenes declarados como “pérdida total™; (3) el Pago Mensual Categoria 2 Tren Nuevo se
ajustara, exclusivamente en la parte correspondiente a los Trenes declarados como “pérdida
total”, para lo cual debera utilizarse la Tarifa Anual Categoria 2 Tren Nuevo Ajustada
calculada conforme a lo descrito en la Parte 8 del Anexo 9.

(2) Respecto de los Trenes NMI6 el importe de la indemnizacion de la suma asegurada
correspondera integramente al STC. En este caso, se procedera a la reduccion definitiva del
niimero de Trenes NM16 para efecto de los calculos previstos en el Anexo 7 y la Parte 5 del
Anexo 9 sin aplicacion de penalidad alguna, y se suspendera definitivamente el Pago Mensual
Categoria 2 Tren NM16 exclusivamente en la parte correspondiente a los Trenes declarados
come “pérdida total”.

(d) En caso de retraso en la entrega de cualquiera de los Trenes NM16 por parte del STC al
Prestador, el STC estimara el Pago Mensual Categoria 1 Tren NM16, exclusivamente para el Tren
NMI16 que no hubiera sido entregado en tiempo, a partir de una Tarifa Anual Categoria 1 Tren
NM16 ajustada, que para estos efectos serd equivalente a multiplicar por 2 (dos) la Tarifa Anual
Categoria 1 Tren NM16 (la “Tarifa Anual Categoria 1 Tren NM16 Ajustada™). Esta Tarifa Anual
Categoria 1 Tren NM16 Ajustada se aplicara a partir del inicio del Servicio del Tren NM16 materia
del retraso, por un niimero de dias equivalente al periodo del retraso.

22.4 Limitaciones a la Obligacion de Pago por causas atribuibles al Prestador.

(a) En caso de que por causas imputables al Prestador se afectaren las instalaciones de la Linea
| de tal manera que no se puedan prestar los Servicios aplicara lo siguiente: (i) el STC notificara al
Prestador la suspension en la prestacion de los Servicios por el plazo que se requiera hasta que se
pueda reiniciar la operacién de la Linea 1: (ii) el STC continuard el Pago Mensual Categoria 1
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aunque no le estén siendo prestados los Servicios materia de este Contrato. pero lo acumulara como
una Deductiva al Pago Mensual Categoria 2; (iv) el STC no pagara el Pago Mensual Categoria 2.

(b) En caso de que se llegare a declarar como "pérdida total" uno o mas Trenes por causas
imputables al Prestador. el importe de la indemnizacion por la ejecucion del Seguro destinara a la
reposicion del Tren Nuevo. Las cantidades adicionales para la conclusion de la fabricacion seran
asumidas por el Prestador. No se realizaran ajustes al Pago Mensual Categoria 1, el cual se seguira
pagando conforme a lo acordado. El Pago Mensual Categoria 2 Tren Nuevo se ajustar,
exclusivamente en la parte correspondiente a los Trenes declarados como “pérdida total”, para lo
cual debera utilizarse la Tarifa Anual Categoria 2 Tren Nuevo Ajustada calculada conforme a lo
descrito en la Parte 8 del Anexo 9. Una vez que sea entregado el tren que reemplace al Tren Nuevo,
se reanudara el pago del cien por ciento del Pago Mensual Categoria 2 Tren Nuevo, conforme a los
plazos originalmente previstos. La Vida Util Remanente de dicho Tren Nuevo se contar4 a partir de
la Puesta en Servicio Comercial del tren sustituto.

Respecto de los Trenes NM16 el importe de la indemnizacion de la suma asegurada correspondera
integramente al STC. En este caso, se suspendera definitivamente el Pago Mensual Categoria 2
Tren NM16 exclusivamente en la parte correspondiente a los Trenes NM16 declarados como
“pérdida total”.

En caso de que sea imposible reponer el Tren Nuevo, el STC suspenderd los pagos y el importe
correspondiente al seguro reducira proporcionalmente el Financiamiento y el remanente se

entregara al STC.

22.5 Disposiciones de Orden Piblico.

Las Partes convienen que cualquier pacto contenido en este Contrato que sea contrario a
disposiciones de orden publico de México, se tendra por no puesto; en la inteligencia de que cuando
fuere posible, las Partes deberan negociar un arreglo equitativo para reemplazar la disposicion
invalida.

22.6 Pago de Obligaciones Fiscales.

El Prestador serd responsable del pago de todas sus obligaciones fiscales pagaderas a cualquier
Autoridad Gubernamental, conforme a la Legislacion Aplicable, de igual forma, serd responsable
del pago de todos los impuestos, tarifas, aranceles, cuotas compensatorias y otras contribuciones y
costos pagaderos a cualquier entidad gubernamental no mexicana, que resulten de la prestacion de
los Servicios incluyendo los derivados de la adquisicion e importacion de los bienes necesarios para
la prestacion de los Servicios incluyendo sin limitar Trenes Nuevos, Sistema de Control, accesorios,
refacciones o consumibles asi como de cualquier otra actividad que deba desarrollar el Prestador
para prestar los Servicios v cumplir con las obligaciones a su cargo previstas en este Contrato.

22.7 Veracidad de la Informacion.

El Prestador sera responsable de que toda la informacién que se proporcione al STC bajo el presente
Contrato, incluyendo sin limitar la informacion que se contenga en el sistema y en la Base de Datos
del Sistema de Ayuda al Mantenimiento, sea informacion veraz y cierta, en todas sus partes. El
Prestador sera el Gnico y exclusivo responsable de la veracidad de la informacion proporcionada por
el Prestador al STC. El Prestador reconoce y acepta que la verificacion por parte del STC sobre la
correcta y adecuada prestacion de los Servicio materia de este Contrato se basara de manera
importante en la informacion proporcionada por el Prestador en el sistema previsto en el Anexo 3,
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los Reportes Mensuales de Desempefio y en la Base de Datos del Sistema de Ayuda al
Mantenimiento por lo que esta plenamente consciente de la importancia de que la informacion que
ahi se contenga sea veraz y se ajuste plenamente a la realidad.

CLAUSULA 23

NOTIFICACIONES Y DOMICILIOS

Salvo por disposicién en contrario contenida en el presente Contrato, todo aviso y demds
comunicaciones entre las Partes emitidas de conformidad con el presente Contrato, deberan hacerse
por escrito, mediante entrega personal con acuse de recibo, a los domicilios que a continuacion se
seflalan v seran efectivas al momento de su recepcion por el destinatario en dicho domicilio o en
aquel otro que la Parte hava notiticado por escrito a la otra. Si la fecha de dicha recepcion es un Dia
Hébil, serd efectiva en el momento en que la misma sea recibida, en caso contrario, el siguiente Dia

Habil.

STC:
Calle Delicias 67, Colonia Centro, Codigo postal 06070, Alcaldia Cuauhtémoc, Ciudad de México.

EL PRESTADOR:
Av. Revolucion, No. Ext. 1125, No. Interior 7, Colonia Merced Gémez, Alcaldia Benito Juarez,
Ciudad de México. México, C.P. 03930.

OBLIGADOS SOLIDARIOS:
Av. Revolucion, No. Ext. 1125, No. Interior 7, Colonia Merced Gomez, Alcaldia Benito Juarez,

Ciudad de México, México, C.P. 03930

~ CLAUSULA 24
LEGISLACION Y JURISDICCION APLICABLES

Este Contrato se regira e interpretard de acuerdo con la legislacién de la Ciudad de México,
incluyendo todas las leyes, tratados, reglamentos, decretos, acuerdos, normas, reglas, decisiones,
sentencias. ordenes judiciales, interpretaciones, resoluciones, directivas y autorizaciones aplicables
emitidas por cualquier Autoridad Gubernamental con jurisdiccion sobre la materia en cuestion, que
se encuentre vigor en el momento de que se trate. incluyendo todas las Normas Oficiales Mexicanas
y otras normas aplicables.

Para efectos de la homologacion del laudo arbitral que se dicte con motivo de una controversia
sometida a arbitraje en términos de la Clausula 17 de este Contrato, las Partes se someten a la
jurisdiccidn y competencia de los Tribunales locales de la Ciudad de México.

Las Partes firman el presente Contrato en 5 (cinco) ejemplares el 18 de diciembre de 2020 en la
Ciudad de México.

[RESTO DE LA PAGINA DEJADO INTENCIONALMENTE EN BLANCO
SIGUEN HOJAS DE FIRMAS]
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[HOJA DE FIRMAS DEL CONTRATQ DE PRESTACION DE SERVICIOS A LARGO PLAZO No.
STC-CNCS-195/2020 PARA EL PROYECTO DE MODERNIZACION INTEGRAL DE TRENES,
SISTEMA DE CONTROL Y VIAS DE LA LINEA 1 DEL SISTEMA DE TRANSPORTE
COLECTIVO. DE FECHA 18 DE DICIEMBRE DE 2020, QUE CELEBRAN, EL SISTEMA DE
TRANSPORTE COLECTIVO, MEXIRRC. S.A. DE C.V., COMO PRESTADOR. Y CRRC
ZHUZHOU LOCOMOTIVE CO., LTD. ¥ CRRC (HONG KONG) CO. LIMITED COMO
OBLIGADOS SOLIDARIOS]

Por el Sistema de Transporte Colectivo

o ¢
b et e e o
Dra. Florencia Serrania Soto Lic. Miguel Angel Monroy Aranda
Directora General del Sistema de Subdirector General de Administracién y
Transporte Colectivo Finanzas del Sistema de Transporte
Colectivo




[HOJA DE FIRMAS DEL CONTRATO DE PRESTA CION DE SERVICIOS A LARGO PLAZO No.
STC-CNCS-195/2020 PARA EL PROYECTO DE MODERNIZACION INTEGRAL DE TRENES.,
SISTEMA DE CONTROL Y VIAS DE LA LINEA 1 DEL SISTEMA DE TRANSPORTE
COLECTIVO, DE FECHA 18 DE DICIEMBRE DE 2020, QUE CELEBRAN, EL SISTEMA DE
TRANSPORTE COLECTIVO. MEXIRRC, S.A. DE CV., COMO PRESTADOR, Y CRRC
ZHUZHOU LOCOMOTIVE CO., LTD. Y CRRC (HONG KONG) CO. LIMITED COMO
OBLIGADOS SOLIDARIOS]

Por el Prestador
MEXIRRC, S.A. DE C.V.

—_
—_—
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“Por: Gao Feng
Cargo: Apoderado

Por los Obligados Solidarios
CRRC ZHUZHOU LOCOMOTIVE CO., CRRC (HONG KONG) CO. LIMITED

LTD.
I o
G vy ]
Ea (7 o
Por: Gao Feng Por: Gao Feng
Cargo: Apoderado Cargo: Apoderado

Testigos
Sistema de Transporte Colectivo

Ing. Roberto Clemente Angeles Mendoza Ing. /?ﬁar M\b’ya ?driguex
Encargado de Despacho de la Direccion de Gerente de/Instalaciones ¥ijas del Sistema
Mantenimiento de Material Rodante del de Transporte Colectivo

Sistema de Transporte Colectivo

86

@



[HOJA DE FIRMAS DEL CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS A LARGO PLAZO No.
STC-CNCS-195/2020 PARA EL PROYECTO DE MODERNIZACION INTEGRAL DE TRENES,
SISTEMA DE CONTROL Y VIAS DE LA LINEA 1 DEL SISTEMA DE TRANSPORTE
COLECTIVO, DE FECHA 18 DE DICIEMBRE DE 2020, QUE CELEBRAN, EL SISTEMA DE
TRANSPORTE COLECTIVO, MEXIRRC, S.A. DE CV., COMO PRESTADOR, Y CRRC
ZHUZHOU LOCOMOT. I! E CO., LTD. Y CRRC (HONG KONG) CO. LIMITED COMO
OBLIGADOS SOLIDARIOS]

C. Juan Car’i heco Jiménez In%ﬁjan‘dm Flores Saldivar
Gerente de I enie del Sistema de Gerente de Obras y Mantenimiento del
Tra lectivo Sistema de Transporte Colectivo
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